Ytterligere informasjon om dette produktet og svar
pé vanlige spgrsmal finner du pa kundeservice-
sidene vére pa Internett (Customer Support
Website).

Der findes flere oplysninger om dette produkt samt
svar pa ofte stillede spgrgsmél pa vores websted til
kundesupport.

http://www.sony.net/
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"Les dette forst" (egen bok)
Forklarer oppsett og grunnleggende operasjoner ved opptak/avspilling med kameraet.

“Lees dette forst" (saerskilt dokument)
Forklarer ops@tningen og grundleggende betjening for optagelse/afspilning med dit kamera.

Bruksanvisning

Fgr du begynner & bruke enheten ma du lese grundig gjennom denne handboken og "Les dette fgrst” (egen bok),
og oppbevare dem for fremtidig bruk.

Betjeningsvejledning

For du betjener apparatet, skal du lese denne vejledning og "Lzs dette forst" (s@rskilt dokument) grundigt og
gemme dem til fremtidig brug.

© 2006 Sony Corporation 2-673-177-31(1)
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ADVARSEL!

For a redusere brannfaren og faren
for & fa elektrisk stot, ma du ikke
utsette denne enheten for regn eller
fuktighet.

For kunder i Europa

Dette produktet er testet og funnet & vere
kompatibelt med grenseverdiene i EMC-direktivet
for bruk av tilkoblingskabler som er kortere enn

3 meter.

De elektromagnetiske feltene ved spesifikke
frekvenser kan pévirke bilde og lyd i dette
kameraet.

Merk

Hvis statisk elektrisitet eller elektromagnetisme
forarsaker brudd pa dataoverfgringen, ma du
starte programmet om igjen eller koble fra og
koble til igjen kommunikasjonskabelen (USB
e.l.).

Avhenting av gamle elektriske og
elektroniske apparater (gjelder i den
Europeiske Unionen og andre
europeiske land med separat
innsamlingssystem)

Dette symbolet pa produktet eller innpakningen
indikerer at dette produktet ikke ma handteres
som husholdningsavfall. I stedet skal det leveres
inn til spesielt innsamlingspunkt for gjenvinning
av det elektriske og elektroniske utstyret. Ved a
sgrge for at dette produktet avhentes pa korrekt
mate, vil du hjelpe til med & forhindre potensielle
negative pavirkninger pa miljget og helse, som
ellers kan vere resultatet av feilaktig
avfallshandtering av dette produktet. Gjenvinning
av disse materialene vil hjelpe til med & ta vare pa
vare naturressurser. For mer informasjon om
gjenvinning av dette produktet, kan du kontakte
lokale myndigheter.
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Merknader om bruk av kameraet

"Memory Stick"-typer som kan brukes
(ikke inkludert)

Det IC-opptaksmediet som brukes av dette
kameraet er en "Memory Stick Duo". Det
finnes to typer "Memory Stick".

"Memory Stick Duo": Du kan bruke en
"Memory Stick Duo" med kameraet.

"Memory Stick": Du kan ikke bruke en
"Memory Stick" med kameraet.

Andre minnekort kan ikke brukes.

 Hvis du vil ha mer informasjon om "Memory
Stick Duo", kan du se side 105.

Nar du bruker en "Memory Stick Duo"
med "Memory Stick"-kompatibelt
utstyr

Du kan bruke "Memory Stick Duo" ved a
sette den inn i Memory Stick Duo-
adapteren (ikke inkludert).

=

Memory Stick Duo-adapter

Merknader om NiMH-batteriet

Lad opp begge de medfglgende NiMH-
batteriene fgr du bruker kameraet for forste
gang. (— trinn 1 i "Les dette fprst")
Batteriene kan lades selv om de ikke er helt
utladet. Selv om batteriene ikke er helt
oppladet, kan du bruke dem i delvis oppladet
tilstand.

Hvis du ikke har tenkt & bruke batteriene igjen
pa en stund, kan du bruke opp den eksisterende
ladningen og ta batteriene ut av kameraet, og
deretter legge dem pa et kjglig, tort sted. Dette

a

vil opprettholde batterienes funksjoner
(side 107).

¢ Hyvis du vil ha mer informasjon om batteriene,
kan du se side 107.

Carl Zeiss-linse

Dette kameraet er utstyrt med en Carl
Zeiss-linse som er i stand til a reprodusere
skarpe bilder med fremragende kontrast.
Linsen i dette kameraet er produsert under
et kvalitetssikringssystem som er sertifisert
av Carl Zeiss i henhold til
kvalitetsstandardene til Carl Zeiss i
Tyskland.

Ingen erstatning for innhold av opptak

* Det kan ikke gis erstatning for innholdet av et
opptak hvis en teknisk feil pa kameraet,
opptaksmediet e.l. gjgr opptak eller avspilling
umulig.

Sikkerhetskopiering av internminne
o0g "Memory Stick Duo"

* Du ma ikke sla av kameraet eller ta ut batteriet
eller "Memory Stick Duo" nér tilgangslampen
lyser. Dette kan fgre til at dataene i internminnet
eller i "Memory Stick Duo" blir gdelagt. Beskytt
alltid dataene ved 4 ta en sikkerhetskopi. Se side
27 for informasjon om hvordan du
sikkerhetskopierer data.

Om opptak/avspilling

* Dette kameraet er verken stgvtett,
sprutbestandig eller vanntett. Les
"Forholdsregler" (side 109) fgr du begynner &
bruke kameraet.

Fgr du tar opp engangshendelser, bgr du gjgre et
prgveopptak for 4 forvisse deg om at kameraet
virker som det skal.

Ver forsiktig sa kameraet ikke blir vatt. Hvis
det kommer vann i kameraet, kan det fordrsake
feil som kanskje ikke kan repareres.

Ikke rett kameraet mot solen eller andre sterke
lyskilder. Dette kan fordrsake varige skader pa
gynene. Eventuelt kan det fa kameraet til & slutte
4 virke som det skal.

Ikke bruk kameraet i nrheten av kilder til
radioaktivitet eller sterke radiobglger. Kameraet
vil kanskje ikke kunne ta opp eller spille av pa
riktig méte.




* Hvis du bruker kameraet pa steder med mye
sand eller stgv, kan det oppsta feil.
Huvis det skulle oppsté kondens pa kameraet, mi

denne fjernes fgr du bruker kameraet (side 109).

Ikke rist eller sla pa kameraet. I tillegg til at det
kan oppsta feil og at kameraet kan bli ute av
stand til & ta opp bilder, kan opptaksmediet ga i
stykker, eller bildedata kan bli skadet, gdelagt
eller gé tapt.

Rengjgr blitsoverflaten for bruk. Varmen fra
blitslyset kan misfarge eller brenne fast
urenheter pé overflaten av blitsen, noe som vil gi
darligere blitsstyrke.

Merknader om LCD-skjermen,
LCD-sgkeren og linsen

¢ LCD-skjermen og LCD-sgkeren produseres ved
hjelp av ekstremt ngyaktig teknologi, noe som
resulterer i at mer enn 99,99 % av
bildeelementene (pikslene) er reelt operative.
Det kan imidlertid forekomme at smé svarte
og/eller lyse punkter (med hvit, rgd, bla eller
grgnn farge) vises kontinuerlig pa
LCD-skjermen og LCD-sgkeren. Disse
punktene er en normal fglge av
produksjonsprosessen og pévirker ikke opptaket
pé noen mate.

Svarte, hvite, rade,
bla og grenne
punkter

* Hvis LCD-skjermen eller linsen utsettes for
direkte sollys i lengre perioder, kan det oppsta
feil. Veer forsiktig med & legge kameraet i
narheten av vinduer eller utendgrs.

« Ikke trykk mot LCD-skjermen. Skjermen kan
bli misfarget, noe som kan forérsake feil.

* I'kalde omgivelser kan det hende at bildene
"henger igjen" nar de beveger seg pa
LCD-skjermen. Dette er ikke feil.

» Kameraet er utstyrt med en kraftig zoomlinse.
Ikke sl borti noe med linsen, og ikke bruk makt
pé den.

Om kompatibilitet av bildedata

« Dette kameraet oppfyller kravene til DCF
(Design rule for Camera File system), en
universell standard etablert av JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association).

« Det kan ikke gis noen garanti for at bilder som
er tatt opp med kameraet, kan spilles av pd annet
utstyr, eller at bilder som er tatt opp eller
redigert med annet utstyr, kan spilles av med
kameraet.

Advarsel om opphavsrettigheter

TV-programmer, filmer, videobéand og annet
materiale kan vare opphavsrettslig beskyttet.
Uautoriserte opptak av slikt materiale kan stride
mot bestemmelsene i Andsverkloven.

Bildene som brukes i denne
handbhoken

De fotografiene som brukes som eksempler i
denne handboken er reproduserte bilder, og ikke
bilder som er tatt med dette kameraet.

Om illustrasjoner

Illustrasjonene som brukes i denne handboken
viser DSC-H2 dersom annet ikke er angitt.




Slik far du full glede av det digitale
stillbildekameraet

Gjor klart kameraet og ta bilder pa en enkel mate

"Les dette forst" (egen hok)
1 Klargjor batteriene
2 Sla pa kameraet/still inn klokken
3 Sett inn en "Memory Stick Duo" (ikke inkludert)
4 Velg bildestarrelsen som skal brukes
5 Ta bilder enkelt (Autojustering-modus)
Ta stillbilder (Scenevalg)
6 Vis/slett bilder

Bli mer fortrolig med kameraet

» Ta bilder med favorittinnstillingene dine (Programopptak/
Fotografering med manuell eksponering) — side 30

« Bruk forskjellige varianter av opptak/avspilling ved hjelp av
menyen — side 40

« Endre standardinnstillingene — side 53

Koble kameraet til en PC eller en skriver

« Kopier bildene dine til en datamaskin og rediger dem pa ulike
mater — side 66

« Skriv ut bilder ved a koble kameraet direkte til en skriver
(kun PictBridge-kompatible skrivere) — side 83
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o~ — Bruke kameraet
@/ Grunnleggende teknikker for bedre hilder

Fokus Eksponering Farge Kvalitet

Dette kapitlet beskriver det grunnleggende, sa
du kan begynne & bruke kameraet. Her féar du
vite hvordan du kan bruke de ulike
kamerafunksjonene, som f.eks.
modusvelgeren (side 30), sakte-hjulet

(side 29), menyene (side 40), og sa videre.

Fokus Fokusere pa et motiv

Nar du trykker lukkerknappen halvveis ned, justerer kameraet fokuset automatisk (autofokus).
Husk a trykke lukkerknappen bare halvveis ned.

Trykk Trykk Indikator for Trykk sa
lukkerknappen helt lukkerknappen AE/AF-las lukkerknappen helt
ned med én gang. halvveis ned. Blinkende =¥ tent/piper ned.

=)

Ta et stillbilde av et motiv det er vanskelig & fokusere pa — "Velge en fokuseringsmetode"
(side 35)

Hvis bildet ser uskarpt ut, selv etter fokusering, kan det skyldes at kameraet ikke ble holdt
stgtt. — Se "Tips for & unngé uskarpe bilder" (nedenfor).
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Tips for & unnga uskarpe bilder

Hold kameraet stgtt, med armene dine langs siden. Du kan ogsa stabilisere kameraet ved
a lene deg mot et tre eller en bygning e.l. Bruk av selvutlgser med 2 sekunders
forsinkelse eller et stativ, eller aktivering av funksjonen for fjerning av uskarphet kan
ogsa veare til hjelp. Det anbefales ogsé at du bruker blits nar det er mgrkt.




Ekspo-  Justere lysintensiteten
nering

Du kan variere bildene ved 4 justere eksponeringen og ISO-fglsomheten. Eksponeringen er
den lysmengden som slipper inn i kameraet nar du aktiverer lukkeren.

Lukkerhastighet = Lengden pa det tidsintervallet
Eksponering: lyset slipper inn i kameraet
Blender = Stgrrelsen pa den dpningen lyset slipper inn
gjennom

I |:|T ISO = Opptaksfglsomhet

Overeksponering Eksponeringen stilles automatisk inn pa
= for mye lys riktig verdi i autojusteringsmodus. Du kan
Hvitaktig bilde imidlertid justere den manuelt ved hjelp av

nedenstiende funksjoner.

Manuell eksponering:

Gir deg muligheten til & justere
lukkerhastigheten og blenderapningen
manuelt. — side 34

Bildelyshet (EV):

Korrekt eksponering

Undereksponering Gir deg muligheten til 4 justere den
= for lite 1)’5 eksponeringen som er bestemt av
Mgrkere bilde kameraet.

— trinn 5 i "Les dette fprst", side 34

Malemodus:

Gir deg muligheten til 4 endre den delen av
motivet som skal males nar eksponeringen
skal bestemmes. — side 42

NO
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Tips for a justere eksponeringen (EV)

Nar du tar bilde av et generelt
hvitaktig motiv, som for
eksempel et motiv i motlys
eller et sngdekket landskap

Kameraet registrerer at motivet er  Justere i
lyst, og stiller inn en markere plussretningen (+)
eksponering.

Nir du tar bilde av et generelt
mgrkt motiv

Kameraet registrerer at motivet er  Justere i
markt, og stiller inn en lysere minusretningen (-)
eksponering.

Du kan kontrollere eksponeringen ved a se pa histogrammet. Ver forsiktig sa du ikke over-
eller undereksponerer motivet (noe som gir et for lyst eller for mgrkt bilde). — trinn 5 i
"Les dette fprst", side 35

Justere ISO-falsomheten

ISO er en maleenhet (for fglsomhet) og et estimat for hvor mye lys et lysfglsomt bildemedium
(tilsvarer fotografisk film) mottar. Selv nér eksponeringen er den samme, vil bildene variere
med ISO-fglsomheten.

Justere ISO-fglsomheten — side 44

Hoy ISO-folsomhet
Tar lyse bilder, selv om du fotograferer pa et mgrkt sted.
Bildet har imidlertid en tendens til 4 bli kornete.

Lav ISO-felsomhet
Tar mer finkornede bilder.
Nar eksponeringen er utilstrekkelig kan imidlertid bildet bli mgrkere.




Farge

Om belysningseffekter

Den tilsynelatende fargen til et motiv pavirkes av lysforholdene.

Eksempel: Fargen i bildet pavirkes av lyskildene

Ver/belysning Dagslys Overskyet Fluorescerende | Hvitglgdende
|/ 2 \d
<O> Q | E—
I — 4
Belysnings- . .1 . .
K argkt erigtik a Hvitt (standard) Blaaktig Blatone Rgdaktig

Fargetonene justeres automatisk i autojusteringsmodus.
Du kan imidlertid justere fargetonene manuelt med [Hvitbalanse] (side 43).

Kvalitet Om "bildekvalitet” og "bildestarrelse”

Et digitalt bilde er sammensatt av en mengde sma punkter som kalles bildeelementer eller

piksler.

Hvis det inneholder et stort antall piksler, blir bildet stort, det legger beslag pa mye minne, og

bildet vises med stor detaljrikdom. Bildestgrrelse vises med antall piksler. Selv om du ikke
kan se forskjellene pa kameraets skjerm, vil detaljrikdommen og databehandlingstiden vaere
forskjellig nar bildet skrives ut eller vises pa en dataskjerm.

Beskrivelse av pikslene og bildestgrrelsen

@® Bildestgrrelse: 7M (bare DSC-H5)

%\ 3072 ® 3072 piksler x 2304 piksler = 7 077 888 piksler
AR 2816 ® @ Bildestgrrelse: 6M (bare DSC-H2)

[ — 640

Piksler

o

—— 087 Ag;z

2816 piksler x 2112 piksler = 5 947 392 piksler

® Bildestgrrelse: VGA
640 piksler x 480 piksler = 307 200 piksler

chie
¥0€e
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Velge den bildestarrelsen som skal brukes (— trinn 4 i "Les dette farst")
Piksel

Mange piksler
(Fin bildekvalitet og
stor filstgrrelse)

Fa piksler
(Grovkornet
bildekvalitet, men
liten filstgrrelse)

Standardinnstillingene er markert med ¢/ .

Eksempel: Utskrift i
opptil A3-stgrrelse
(DSC-HS5)/A4-stgrrelse
(DSC-H2)

Eksempel: Et bilde som
skal sendes som vedlegg
ien e-post

Bildestarrelse

Retningslinjer for bruk

& | T (3072x2304)
(bare DSC-H5)
3:21 (3072x2048)
(bare DSC-HS5)

« | 6M (2816x2112)

(bare DSC-H2)

3:2D (2816x1872)
(bare DSC-H2)

5M (2592x1944)
(bare DSC-HS5)

3M (2048x1536)

2M (1632x1224)

VGA (640x480)

Stgrre

Utskrift pa opptil A3/11x17"

Tilpass bildeforhold 3:2

Utskrift pa opptil A4/8x10"

Tilpass bildeforhold 3:2

Utskrift pd opptil A4/8x10"

Mindre

Utskrift pa opptil 13x18cm/5x7"

Utskrift pa opptil 10x15cm/4x6"

For e-post

16:92(1920x1080)

Vis p& 16:9 HDTV?

' Bildene som tas opp har samme bildeforhold (3:2) som et fotografi som er skrevet ut pa fotopapir eller pa

et postkort o.1.
2) Begge kantene av bildet kan bli kuttet av ved utskrift (side 99).
3 Ved 4 bruke et Memory Stick-spor eller en USB-tilkobling, kan du f4 bilder av hgyere kvalitet.

Filmbildestarrelse

Rammer per sek.

Retningslinjer for bruk

640 (fin) (640x480) Ca. 30 Vise pa TV (hgy kvalitet)
&/ | 640 (std.) (640x480) Ca. 17 Vise pa TV (standard)
160 (160x112) Ca. 8 For e-post

« Jo stgrre bildestgrrelse, jo hgyere kvalitet.

* Jo flere rammer som spilles av per sekund, jo mer finkornet er avspillingen.

Velge bildekvalitet (kompresjonsforhold) i kombinasjon (side 44)

Du kan velge kompresjonforhold nér du lagrer digitale bilder. Nér du velger et hgyt
kompresjonsforhold, blir bildet mindre detaljert, men filstgrrelsen blir mindre.




Identifisere deler

Nearmere informasjon om bruken finner du
pé sidene som er nevnt i parentes.

1] POWER-lampen (— trinn 2 i "Les dette
Sorst")

[2] Modusvelger (30)

[Z1/BRK -knapp (38)

[4] Lukkerknapp (— trinn 5 i "Les dette
forst")

[5] Sakte-hjul (29)

[6] FOCUS -knapp (35)

Mikrofon

Selvutlgserlampe (— trinn 5 i "Les dette
forst")/AF-lys (56)

@ Linse

Blits (— trinn 5 i "Les dette fprst”)
Krok for skulderrem (17)

A/V OUT-kontakt (88)

 -kontakt (USB) (70)
Kontaktdeksel

N
1 >
K
= 3] [«

]
Lﬂ-
&l =]

N
<
& =

I

B R E

[»]-knappen (Avspilling) (— trinn 6 i
"Les dette fprst")

2] FINDER/LCD-knapp (— trinn 5 i "Les
dette fprst")

Seker (— trinn 5 i "Les dette fprst")

[4] Justeringsspak for sgkeren (— trinn 5 i
"Les dette fprst")

LCD-skjerm (24)
[6] Kontrollknapp
Meny pa: A/V/4/»/@ (— trinn 2 i "Les
dette fprst")
Meny av: 4/O/[LEAIY (— trinn 5i "Les
dette fprst")
i / -knapp (Bildestgrrelse/Slett)
(— trinn 4 0og 6 i "Les dette fprst")
Tilgangslampe (— trinn 4 i "Les dette
forst”)
[9] W -knapp (STEADY SHOT)
(— trinn 5 i "Les dette forst")
POWER-knapp (— trinn 2 i "Les dette
forst")

NO
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Iﬂ For opptak: Zoom-knapp (W/T) Batterideksel (pa undersiden)

(— trinn 5 i "Les dette fprst") (— trinn 1 i "Les dette forst")

For visning: @ /® -knapp Skruehull for stativ (pd undersiden)
(Avspillingszoom)/E=g -knapp (Indeks) « Bruk et stativ med en skruelengde pd mindre
(— trinn 6 i "Les dette fprst") enn 5,5 mm. Lengre skruer enn 5,5 mm vil

gjore det vanskelig & feste kameraet

[12] |31 -knapp (Skjermbildebryter) (24) skikkelig, og kameraet kan bli gdelagt.

MENU -knapp (40)
Krok for skulderrem (17)

[15] Deksel for vekselstrgmadapterledning
Nar du bruker en AC-LS5K-
vekselstrgmadapter (ikke inkludert)
Narmere informasjon finner du i
bruksanvisningen som fulgte med
vekselstrgmadapteren.

« Pass pé at ledningen ikke kommer i klemme
nar du lukker dekselet.

Hgyttaler (pa undersiden)

"Memory Stick Duo"-deksel (pa
undersiden) (— trinn 3 i "Les dette
forst")

OPEN-knapp (pa undersiden)

(— trinn 1 i "Les dette forst")




Feste skulderremmen og linselokket Feste linseskjermen

Nir du gjgr opptak i sterkt lys, f.eks.
utendgrs, anbefaler vi at du bruker
linseskjermen til & hindre at bildekvaliteten
forringes som fglge av ungdvendig mye lys.

@ Fest mellomringen.

® Plasser linseskjermen som vist nedenfor,
og drei linseskjermen med klokken til den
kommer pa plass med et klikk.

« Du kan feste linselokket selv om linseskjermen
er montert.
¢ Nar du bruker linseskjermen, ma du vere
oppmerksom pa fglgende:
— AF-lyset kan bli blokkert.
— Blitslyset kan bli blokkert, noe som fgrer til at
det vises en skygge nar du bruker den
innebygde blitsen.

NO
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Oppbevare linseskjermen

Linseskjermen kan monteres motsatt vei og
oppbevares pa kameraet nar den ikke er i
bruk.

Plasser linseskjermen som vist nedenfor, og
drei linseskjermen med klokken til den
kommer pa plass med et klikk.

Feste en konverteringslinse (ikke
inkludert)

Nar du vil fotografere med utvidet
vidvinkel eller zoome inn pa et motiv langt
borte, kan du sette pa en konverteringslinse.
@ Fest mellomringen.

@ Sett pi en konverteringslinse.

* Naermere informasjon finner du i

bruksanvisningen som fulgte med
konverteringslinsen.

NO
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Indikatorer pa skjermen

Nearmere informasjon om bruken finner du
pé sidene som er nevnt i parentes.

Nar du tar stillbilder

= =)
7 0: PO%N%‘EJEAR 1130

[=IB&W Wi
oo —{a]

L
+ Peaking lav
7 2 5 10 QOC{n Ld.... i

WSAFm'W |m125 F3.5 +2.0EV

&

Nar du filmer

= =] T
[} STBY [ 00:00:00 [00:28:25] ]

¥o C:32:00
[SIB&W

o

< Peaking lav

2 510 _9em

v mw (+2.0ev} 5]
Indikator Betydning
&= Gjenvarende batteritid
(— trinn 1 i "Les dette
forst")
[ ) AFE/AF-13s (— trinn 5 i

"Les dette fprst")
BRK Opptaksmodus (30, 38)

r®4 SWB =0s | Hvitbalanse (43)

= 9

STBY Standby/Spiller inn film

REC (— trinn 5 i "Les dette
forst")

% J a’ Modusvelger (scenevalg)

7 R [ah] |(—trinn5i"Les dette
=2 forst")

Indikator Betydning

PSAM Modusvelger (30)

0 Kameramodus (— trinn 5 i
"Les dette fprst")

5 450 P Blitsmodus (— trinn 5 i
"Les dette fprst")

Blitsen lades
¢ LCD-skjermen dimmes

under lading. (Bare
DSC-HS)

w7 Zooming (54, — trinn 5 i

x1.3 "Les dette fprst")

[S e}

EQ

@ Redgyereduksjon (55)

REAR Blitssynkronisering (57)

13 Skarphet (45)

D Kontrast (45)

Pw Ber Bc | Konverteringslinse (58)

Don AF-lys (56)

[] [@] Malemodus (42)

VIVID Fargemodus (42)

NATURAL

SEPIA B&W

NO
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Indikator Betydning Indikator Betydning
4 Peaking hoy | Peaking (37) v Cew G | Bildestgrrelse (— trinn 4 i
4 Peaking lav e Gon o | "Les dette forst”)
& Peaking av D Ciea G | © E7i og D vises bare for
25 1 g% |Manuelt fokus (37) PR BIE [ DE,SC'Hi
w2 sm e Lsm vises bare for DSC-
« o o H2.
®Innst. AF med fleksibelt punkt « O vises bare nar
(36) Multiserie er aktivert.
Manuelt fokus (37) FINESTD  |Bildekvalitet (44)
m Makro (_', trinn 5 i "Les o) REC—mappe (60)
dette fprst”) « Dette vises ikke nar
[F Manuelt fokus (37) internminnet brukes.
s AF MAF ¢ AF | AF-modus (54) ) Gjenvarende intern
3 I | Indikator for AF- minnekapasitet (26)
avstandssgkerramme (35) E| Gjenvarende "Memory
'%\; STEADY SHOT OFF Stick"-kapasitet (25)
(— trinn 5 i "Les dette 00:00:00 Innspillingstid [maksimal
forst") [00:28:05] innspillingstid] (25, 26)
1/30" Multiserie-intervall (45)
400 Gjenvarende antall bilder

som kan tas opp (25, 26)

Ho &2

Selvutlgser (— trinn 5 i
"Les dette fprst")

C:32:00 Egendiagnose-display
(102)
150400 ISO-tall (44)




(4]

Indikator Betydning Indikator Betydning
'WA Vibrasjonsvarsel (10) Histogram (24, 35)
« Angir at vibrasjoner kan
gjore det umulig & ta skarpe L
bilder, pga. utilstrekkelig -
belysning. Selv om NR] Stgyreduksjon NR med
vibrasjonsvarselet vises, sakte lukker (33)
kan du fortsatt ta bilder. Vi o Nar du bruker visse
anbefaler imidlertid at du lukkerhastigheter,
a}(tivgrer funksjonen for aktiveres Stpyreduksjon NR
fjerning av uskarphet, med sakte lukker
bruker blits for 4 fa bedre automatisk for & redusere
lys, eller at du bruker et bildestgyen.
stativ eller ftabiliserero * Nar [ISO] er stilt inn pa
kameraet pa annen maéte. [Auto], [80] til [200]:
o~ Advarsel om lite 1/6 sekund eller saktere
batteristrgm (28, 102) Nir [ISO] er stilt inn pa
< vr [400] til [1000], eller
+ Trédkors for punktméling modusvelgeren er satt til
42) iS0 (Hgy folsomhet):
- AF-avstandssgkerramme 1/25 sekund eller saktere
o (35) 125 Lukkerhastighet (33)
v F3.5 Blenderverdi (33)
+2.0EV Eksponeringsverdi
(34, — trinn 5 i "Les dette
forst")
< FLYTT AF med fleksibelt punkt
<» FLYTT (36)
O®OK Manuelt fokus (37)
mwrETwrwTe T | Meny (40)

(ikke vist pa
skjermen pa
forrige side)
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Spille av stillbilder

<> TILB./NESTE

Cea [ TE

9:30AM

2006 1 1
+VOoLUM

Nar du spiller av filmer

o

=]

VOL.

[:=: 160 ] Eon
> [101g 8/g Il
11100:00:12

[P e [— —]

5 o

]

[o= [DPOF] & | G | B3 )

5]

[l

Indikator Betydning

= Gjenvarende batteritid
(— trinn 1 i "Les dette
forst")

B Opptaksmodus (30, 38)

T Cew G | Bildestgrrelse (— trinn 4 i

D3 Gow o | "Les dette forst”)

D Cisa Gile

) Avspillingsmodus (— trinn
6 i "Les dette forst")

O Beskytt (47)

oy Merke for

utskriftsrekkefglge (DPOF)
(86)

Endre mappe (46)
« Dette vises ikke nér
internminnet brukes.
Qx1.3 Zooming (— trinn 6 i "Les
dette fprst")
Trinn Bilde for bilde-avspilling
12/16 (39)
> Avspilling (— trinn 6 i "Les
dette fprst")
VOL. I v Volum (— trinn 6 i "Les
dette fprst")
(2]
Indikator Betydning
101-0012 Mappe-fil-nummer (46)
————w—1 | Avspillingsindikator

(— trinn 6 i "Les dette

forst")




Indikator Betydning Indikator Betydning
I8 PictBridge kobler til (84) Histogram (24, 35)
o REC-mappe (60) . vises nér hi_stogram-
« Dette vises ikke nir L displayet deaktiveres.
internminnet brukes. 2006 1 1 Dato/tid for opptak av det
1018 Avspillingsmappe (46) 9:30 AM avspilte bildet
. Dette vi:%es ikke nar Er=wTETE | Meny (40)
internminnet brukes. - — -
G o it @® PAUSE Spille av Multiserie-bilder i
L] jenvaerence mntern @ SPILL serie (38)
minnekapasitet (26)
- - m <« TILB./ Velge bilder
EI Gjenvaerende "Memory NESTE
Stick"-kapasitet (25)
8/812/12 | Bildenummer/Antall bilder ¢ VOLUM _ |Justere volumet
tatt opp i valgt mappe
C:32:00 Egendiagnose-display
(102)
00:00:12 Telleverk (— trinn 6 i "Les

dette fprst")

(4]

Indikator Betydning
X% PictBridge kobler til (85)
« Ikke koble fra
USB-kabelen mens ikonet
vises.
+2.0EV Eksponeringsverdi
(34, — trinn 5 i "Les dette
forst")
150400 1SO-tall (44)
[] [@] Malemodus (42)
4 ® Blits
~®q $WB -Q: | Hvitbalanse (43)
AWB
500 Lukkerhastighet (33)
F3,5 Blenderverdi (33)

Avspilt bilde (— trinn 6 i
"Les dette fprst")
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Endre skjermbildet

Hver gang du trykker pa |(J|-knappen * Ved 4 holde |[J]-knappen (Skjermbildebryter)
(Skjermbildebryter), endres bildet som inne lenger, kan du gke LCD-baklyset (bare
fglger. DSC-H5)/sgker-baklyset (side 62, — trinn 5 i

"Les dette fprst") .
« Nir histogram-displayet er aktivert, vises
bildeinformasjon under avspilling.
* Histogrammet vises ikke i fglgende situasjoner:
Under opptak.
— Nar menyen vises.
ICJI-knapp — Nér du filmer.

(Skjermbildebryter) Under avspilling

— Nér menyen vises.

— I'indeksmodus.

— Nar du bruker avspillingszoom.
— Nar du roterer stillbilder.

— Nir du spiller av film.

* Det kan vere stor forskjell pa histogrammet
som vises nar du gjgr opptak og under avspilling
nar:

— Blitsen blinker.
— Lukkerhastigheten er lav eller hgy.

Histogram-display  Histogrammet vises kanskje ikke for bilder som

er tatt med andre kameraer.




Antall stillbilder og innspillingstid for filmer

Tabellene viser omtrentlig hvor mange stillbilder og hvor lang innspillingstid for filmer som
kan tas med en "Memory Stick Duo" som er formatert med dette kameraet. Verdiene kan
variere med opptaksforholdene. Hvis du vil vite mer om bildestgrrelse og bildekvalitet,

— trinn 4 i "Les dette fprst” se side 13.

Antallet stillbilder (bildekvaliteten er [Fin] pa den gverste linjen og [Standard] pa
den nederste linjen)

(Enheter: bilder)

StmrelSKeapaS““‘t 32MB | 64MB | 128MB | 256MB | 512MB | 1GB 2GB
7M (bare 9 18 37 67 137 279 573
DSC-H5) 18 36 73 132 268 548 1125
3:2 (bare 9 18 37 67 137 279 573
DSC-H5) 18 36 73 132 268 548 1125
6M (bare 10 21 4 77 157 322 660
DSC-H2) 19 39 79 142 290 592 1215
3:2 (bare 10 21 ) 77 157 322 660
DSC-H2) 19 39 79 142 290 592 1215
5M (bare 12 25 51 92 188 384 789
DSC-H5) 23 48 9% 174 354 723 1482
3M 20 41 82 148 302 617 1266
37 74 149 264 537 1097 2250
M 33 66 133 238 484 988 2025
61 123 246 446 907 1852 3798
VGA 196 394 790 1428 2904 5928 12154
491 985 1975 3571 7261| 14821 30385
16:9 33 66 133 238 484 988 2025
61 123 246 446 907 1852 3798
* Bildeantallet som star oppfgrt, gjelder nér du har valgt normal modus.
 Nir det gjenverende antallet bilder er stgrre enn 9999, vises indikatoren ">9999".
¢ Du kan endre bildestgrrelsen senere ([Endre str.], side 49).
Innspillingstid for filmer (Enheter: timer : minutter : sekunder)
Smelsiapasnet 32MB | 64MB | 128MB | 256MB | 512MB | 1GB 2GB
640 (fin) - - - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:20 | 0:25:10
640 (std.) 0:01:20 | 0:02:50 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:21:40 | 0:44:20 | 1:31:00
160 0:22:40 | 0:45:30 | 1:31:30 | 2:51:20 | 5:47:00 | 11:44:20 | 24:18:20

« Filmer med stgrrelsen [640 (fin)] kan bare spilles inn pd en "Memory Stick PRO Duo".

* Nir bilder som er tatt opp med Sony-kameraer av tidligere drsmodeller spilles av med dette kameraet, kan
visningen avvike fra den faktiske bildestgrrelsen.

95
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Hvis du ikke har en "Memory Stick Duo"
(Bruke internminnet ved innspilling)

Kameraet har 30 MB internminne. Dette minnet er ikke uttagbart. Hvis det ikke er satt inn en

"Memory Stick Duo" i kameraet, kan du bruke internminnet nar du tar bilder.

* Du kan ikke bruke internminnet nar du spiller inn filmer med bildestgrrelsen [640 (fin)].
Nar det er satt inn en "Memory Stick Duo"

[Innspilling]: Bildene lagres pa "Memory Stick Duo".
[Avspilling]: Bildene pa "Memory Stick Duo" spilles av.

Intern-
minne

, [Meny, Oppsett osv.]: Du kan utfgre forskjellige
( funksjoner pa bilder som er lagret pa "Memory Stick

Duo".

Nar det ikke er satt inn en "Memory Stick

Duo"

[Innspilling]: Bildene lagres i internminnet.
[Avspilling]: Bildene som er lagret i internminnet, spilles

av.

[Meny, Oppsett osv.]: Du kan utfgre forskjellige
- funksjoner pé bilder som er lagret i internminnet.

Antall stillbilder og innspillingstid for filmer som kan lagres i internminnet, er som fglger.

Antallet stillbilder (bildekvaliteten er [Fin] pa den gverste linjen og [Standard] pa
den nederste linjen)

(Enheter: bilder)

Starrelse

1) 2 1) 2) :92) 1) "

Kapasitel ™ 3:2 6M 3:2 5M 3M 2M VGA 16:9
30 MB 8 8 12 19 31 183 31
17 17 18 18 22 34 57 459 57

") Bare DSC-H5
2) Bare DSC-H2

Innspillingstid for filmer
(Enheter: timer : minutter : sekunder)

Starrelse
Kapasitet

640 (std.)

160

30 MB

0:01:20

0:21:50




Om bildedata som er lagret i internminnet
Det anbefales at du kopierer (sikkerhetskopierer) data ved a bruke en av metodene nedenfor.

Kopiere (sikkerhetskopiere) data pa en "Memory Stick Duo"

Klargjgr en "Memory Stick Duo" med en kapasitet pa 32 MB eller mer, og utfgr deretter
prosedyren som er forklart under [Kopiere] (side 61).

Kopiere (sikkerhetskopiere) data pa en harddisk pa datamaskinen
Utfgr prosedyren pa sidene 69 til 71 uten a sette inn en "Memory Stick Duo" i kameraet.

* Du kan ikke flytte data fra en "Memory Stick Duo" til internminnet.
* Du kan kopiere data som er lagret i internminnet til en datamaskin via en USB-tilkobling mellom
datamaskinen og kameraet, men du kan ikke kopiere data fra en datamaskin til internminnet.

NO
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Batteritiden og antall hilder som kan tas
opp/vises

Tabellene viser det omtrentlige antallet
bilder som kan tas opp/vises, og batteritiden
nar du tar bilder i [Normal] modus nar
batteriene (inkludert) har full kapasitet og
omgivelsestemperaturen er 25 °C. Antallet
bilder som kan tas opp eller vises,
forutsetter at "Memory Stick Duo" byttes
ved behov.

Merk at det faktiske antallet kan vere

mindre enn det som er angitt, avhengig av

bruksforholdene.

« Batterikapasiteten reduseres for hver gang
kameraet brukes, og over tid (side 107).

« Antallet bilder som kan tas opp/vises, og
batteritiden reduseres under fglgende
betingelser:

— Lav omgivelsestemperatur.

— Blitsen brukes ofte.

— Kameraet er slatt pa og av mange ganger.

— Zoomen brukes ofte.

— Lysstyrken for LCD-baklys (bare DSC-HS5)
eller EVF-baklys er gkt.

— [AF-modus] er satt til [Skjerm] eller
[Fleksibelt].

— [STEADY SHOT] er satt til [Fortsett].

— Det er lite strgm pa batteriet.

* Opptak i fglgende situasjoner:
- € (Bildekval.) er satt til [Fin].
— [AF-modus] er satt til [Enkel].
— [STEADY SHOT] er satt til [Opptak].
— Ett opptak hvert 30 sekunder.
— Zoomen reguleres vekselvis fra W til T.
— Blitsen blinker én gang for annethvert bilde.
— Strgmmen slés pd og av én gang for hvert
tiende bilde.
* Malemetoden er basert pa CIPA-standarden.

(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)

« Antallet innspilte bilder/batteritiden endres ikke
med bildestgrrelsen.

Nar du viser stillbilder

Batteritid

Antall bilder (min.)

Batterier

DSC-H5
NH-AA-DB
(NiMH)
(inkludert)
DSC-H2
NH-AA-DB
(NiMH)
(inkludert)

Ca. 8600 Ca. 430

Ca. 9800 Ca. 490

* Vise enkeltbilder i rekkefglge med ca. tre
sekunders intervaller

Nar du filmer

NH-AA-DB (NiMH) (inkludert) (min.)
LCD | Soker
DSC-H5
Ca. 190 | Ca. 230
DSC-H2
Ca. 250 | Ca. 250

Nar du tar stillbilder
. LCD/ . Batteritid
Batteri Soker Antall bilder (min.)
DSC-H5
NH-AA-DB | LCD Ca. 340 Ca. 170
(Ni-MH)
(inkludert) | Seker | Ca. 370 Ca. 185
. LCD Ca. 50 Ca. 25
Alkalisk
Seker Ca. 60 Ca. 30
DSC-H2
NH-AA-DB | LCD Ca. 400 Ca. 200
(NiMH)
(inkludert) | Seker | Ca. 400 Ca. 200
LCD Ca. 60 Ca. 30
Alkalisk
Sgker Ca. 60 Ca. 30

 Kontinuerlig opptak med en bildestgrrelse pa
[160]




Bruke sakte-hjulet

Sakte-hjulet brukes til a endre innstillingene nar du fotograferer med manuelle justeringsmodi

(lukkerprioritet, blenderprioritet, manuell eksponeringsmodus) eller EV-justering.
Ved a dreie pa sakte-hjulet kan du ogsa enkelt vise neste/forrige bilde.

2S5

@
Sakte-hjul

Velge verdi
Drei pa sakte-hjulet for a endre de angitte verdiene.

Velge element

Drei pa sakte-hjulet for & velge elementet du vil angi verdien for.

Nar du justerer verdien

% Endre verdiene i gult.
e 30 @ 0BV Den angitte verdien vises.

Gul Gul
(justerbar) (justerbar)

Trykk pa sakte-hjulet for a bytte
% mellom skjermbildet for valg av

element og skjermbildet for justering
av verdi.

Nar du velger elementet

Gul Gul

(valgbar) valgbar
% Flytt pa den gule indikatoren ¥
é for a velge elementet.
30 F2.8 30 F2 8 OEV

* Du kan ikke angi elementer som ikke er valgbare.

NO
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Bruke modusvelgeren

Still inn modusvelgeren pa den gnskede funksjonen.

Modusvelger

HE: Film

— trinn 5 i "Les dette forst"

Kontrollknapp

Opptaksmodi for stillbilder

Autojustering

Gjgr det enkelt a fotografere, med innstillinger som justeres automatisk. — trinn
51 "Les dette forst”

Program Auto

Gir deg muligheten til a ta opp med automatisk justering av eksponeringen (bade
lukkerhastighet og blenderapning). Du kan ogsé bruke menyen til & velge
forskjellige innstillinger.

(Naermere informasjon om tilgjengelige funksjoner — side 41)

Fotografering med lukkerprioritet

Gir deg muligheten til & fotografere etter a ha justert lukkerhastigheten manuelt
(side 33).

Du kan ogsa bruke menyen til & velge de forskjellige innstillingene.

(Na@rmere informasjon om tilgjengelige funksjoner — side 41)

Fotografering med blenderprioritet

Gir deg muligheten til & fotografere etter a ha justert blenderapningen manuelt
(side 33).

Du kan ogsa bruke menyen til & velge de forskjellige innstillingene.
(Narmere informasjon om tilgjengelige funksjoner — side 41)

Fotografering med manuell eksponering

Gir deg muligheten til & fotografere etter a ha justert eksponeringen manuelt
(bade lukkerhastighet og blenderapning) (side 34).

Du kan ogsa bruke menyen til a velge de forskjellige innstillingene.
(Nermere informasjon om tilgjengelige funksjoner — side 41)

i J &’ 7™ F [ & :Scenevalgmodus

Gir deg muligheten til a ta opp med forhandsinnstilte innstillinger, i samsvar med
den aktuelle scenen. — trinn 5 i "Les dette fprst"




I denne bruksanvisningen vises den tilgjengelige modusvelgerinnstillingen pa fglgende mate:

Wl e ['s [ aw]@] o[+ [] 5 | [

Ikke tilgjengelig Tilgjengelig

Scenevalg
Nermere informasjon — trinn 5 i "Les dette fprst"

For at et bilde skal tas opp pa riktig mate ut fra forholdene i scenen, bestemmer kameraet en

kombinasjon av funksjoner.
(v : Du kan velge den gnskede innstillingen)

ke s | wbaanse | B | o otiR T

8 v ® \4 — v
J — ® v _ _
& v 45t Auto/sWB /8, v

™ v 51 ® v v v
g v 51 ® v v v
[ad] — 51 ® v v v
- v \4 v v v
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Fotografere med manuell justering

Kameraet justerer fokus og eksponering automatisk, men du kan ogsa justere disse
innstillingene manuelt.

IvGAFINE
98 @

| Blenderverdi

—— Eksponeringsverdi

Lukkerhastighet

Egenskaper for blender (F-tall)

| [

Hoyere Lavere Apne Lukke

Objekter i bevegelse  Objekter i bevegelse Fokuseringsomradet ~ Fokuseringsomradet
ser ut som de er ser ut som om de blir mindre, bade blir stgrre, bade
stoppet. flyter. bakover og forover.  bakover og forover.

Fotografere med Programskift P |

Du kan endre kombinasjonen av blenderapning og lukkerhastighet mens du holder lysstyrken
konstant.

(@ Bruk sakte-hjulet til 4 velge en kombinasjon av blenderdpning og lukkerhastighet (side 29).
P* vises mens kombinasjonen av blenderdpning og lukkerhastighet endres.

[GAFINE

98 8

S AF

@ Ta bildet.

For & avbryte Programskift ma du dreie sakte-hjulet slik at visningen endres fra P* og tilbake til P .

* Du kan ikke endre kombinasjonen av blenderdpning og lukkerhastighet mens lukkerknappen er trykket
halvveis ned.

* Nar lysstyrken endres, endres ogsa blenderapningen og lukkerhastigheten, men forholdet mellom dem
forblir det samme.

* I visse situasjoner vil du kanskje ikke vere i stand til & endre kombinasjonen av blenderépning og
lukkerhastighet.

« Nir blitsmodusinnstillingen endres, avbrytes Programskift.

* Hvis du stiller modusvelgeren pa noe annet enn P, eller slar av kameraet, avbrytes Programskift.




Fotografere med lukkerprioritet

Du kan justere lukkerhastigheten manuelt.

@ Velg en lukkerhastighet ved hjelp av sakte-hjulet (side 29).
Du kan velge en lukkerhastighet fra 1/1000 til 30 sekunder.

@ Tabildet.

« Lukkerhastigheter pé ett sekund eller mer vises med ["], for eksempel 1".

« Hvis du stiller inn en lavere lukkerhastighet, anbefales det & bruke et stativ for & unng a fa rystelser i
bildet.

* Hvis du velger lave lukkerhastigheter, vil det ta tid & behandle dataene.

* Hvis du velger visse lukkerhastigheter®, aktiveres Stgyreduksjon NR med sakte lukker automatisk for a
redusere stgy i bildet, og NR vises.
* Nar [ISO] er [Auto], [80] til [200]: 1/6 sekund eller saktere

Niar [ISO] er [400] til [1000]: 1/25 sekund eller saktere

* Hvis innstillingene ikke vil gi korrekt eksponering, blinker innstillingsindikatorene pé skjermen nar
lukkerknappen trykkes halvveis ned. Du kan ta bilder i denne situasjonen, men vi anbefaler at du justerer
de blinkende verdiene igjen.

« Blitsen er satt til % (Blits tvunget pd) eller @ (Blits tvunget av).
* Ved en hgy lukkerhastighet vil blitslyset kanskje veare utilstrekkelig selv om du fyrer av blitsen.

Fotografere med
blenderprioritet
Du kan manuelt justere lysmengden som passerer gjennom linsen.

(@ Velg en blenderverdi ved hjelp av sakte-hjulet (side 29).
—Nar zoomen er stilt inn helt pd W-siden, kan du velge blant blenderapninger fra F2,8 til F8,0.
— Nar zoomen er stilt inn helt pa T-siden, kan du velge blant blenderapninger fra F3,7 til F8,0.

@ Ta bildet.

 Lukkerhastigheten justeres automatisk fra 1/1000 til 8 sekunder. Nar du angir en blenderverdi pa F5,6
eller mer, starter verdiene fra 1/2000 sekund.

* Hvis innstillingene ikke vil gi korrekt eksponering, blinker innstillingsindikatorene pé skjermen nar
lukkerknappen trykkes halvveis ned. Du kan ta bilder i denne situasjonen, men vi anbefaler at du justerer
de blinkende verdiene igjen.

* Blitsen er satt til % (Blits tvunget pd), #SL (Sakte synkronisering) eller @ (Blits tvunget av).
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Justere eksponeringen manuelt - ; o |
— Bildelyshet (EV) el B I A.'S° el ol G B el Bl

Fotografere med manuell
eksponeringsmodus

Du kan justere lukkerhastigheten og blenderdpningen manuelt.
(@ Velg en lukkerhastighet ved hjelp av sakte-hjulet (side 29).

@ Velg en blenderverdi ved hjelp av sakte-hjulet (side 29).
Forskjellen mellom innstillingene og korrekt eksponering, slik kameraet vurderer dette, vises
som en EV-verdi (se nedenfor) pa skjermen. OEV angir den verdien kameraet mener er den
riktigste.

® Ta bildet.

» Kameraet opprettholder innstillingen selv om strgmmen blir slétt av. Sa snart du har stilt inn en verdi du
vil bruke, kan du reprodusere den samme eksponeringen ved a sette modusvelgeren til M.

* Hvis innstillingene ikke vil gi korrekt eksponering, blinker innstillingsindikatorene pa skjermen nar
lukkerknappen trykkes halvveis ned. Du kan ta bilder i denne situasjonen, men vi anbefaler at du justerer
de blinkende verdiene igjen.

* Blitsen er satt til % (Blits tvunget pd) eller @ (Blits tvunget av).

- rzl | /jf,/

Mot — Mot +
@ Trykk < (E4) pa kontrollknappen.
Eksponeringsverdien blir gul.

Eksponeringsverdi (gul)

® Velg en eksponeringsverdi ved hjelp av sakte-hjulet (side 29).
Mot +: Gjgr bildet lysere.
OEV: Eksponeringen bestemmes automatisk av kameraet.
Mot —: Gjgr bildet mgrkere.

* Mer informasjon om eksponeringen — side 11.
» Kompenseringsverdien kan stilles inn i steg pa 1/3 EV (+2,0EV til -2,0EV).

* Hvis et motiv fotograferes under ekstremt lyse eller mgrke forhold, eller blitsen brukes, vil
eksponeringskontrollen kanskje ikke vere s@rlig virkningsfull.



Q" Bruke et histogram

N

er. Still inn modusvelgeren pa X, P, S, A eller
Scenevalg, og trykk deretter |
(Skjermbildebryter) gjentatte ganger for & vise

O Antall piksler
(B) Lyshet

* Histogrammet vises ogsd nar modusvelgeren er satt til M, eller spiller av et enkelt bilde, men du kan ikke

justere eksponeringen.

[Velge enouseringsmetode -1 NN ENEAPYPOCN EA I PR

histogrammet pa skjermen. Grafen indikerer et
-

lyst bilde nar den er forskjgvet til hgyre, og et

Lyst mgrkt bilde nar den er forskjgvet til venstre. Juster

eksponeringen mens du kontrollerer den med
histogrammet.

Et histogram er en graf som viser hvor lyst et bilde

Du kan endre fokuseringsmetoden. Trykk FOCUS-knappen gjentatte ganger nar det er
vanskelig 4 stille inn riktig fokus i autofokusmodus.

(¢ : standardinnstillingen)

| Multipunkts-AF (EE)

Fokuserer automatisk pa et motiv i alle deler av
sgkerrammen. Nar modusvelgeren er satt til jfy , er bare
multipunkt-AF tilgjengelig.

« Denne modusen er nyttig nir motivet ikke befinner seg i midten
av rammen.

AF-avstandssgkerramme

\&m Indikator for
B AF-avstandssgkerramme

Senter-AF
(1)

Fokuserer automatisk pa et motiv ner midten av rammen.

¢ Nar denne brukes sammen med AF-ldsefunksjonen, kan du ta
opp med den gnskede bildekomposisjonen.

IvGaFINI 2

.“ L | AF-avstandssgkerramme

i Indikator for
sum) e |

AF-avstandssgkerramme
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AF m/fleksibelt pkt.
(k)

Fokuserer pa et ekstremt lite motiv eller et smalt omrade.

AF med fleksibelt punkt gjgr at du kan ta bildet mens det er

komponert slik du vil ha det.

¢ Du kan stille inn AF med fleksibelt punkt ved hjelp av
prosedyren nedenfor.

« Dette er nyttig nér du bruker stativ og motivet befinner seg
utenfor sentrum av bildet.

« Nar du fotograferer et motiv i bevegelse, mé du passe pa at
motivet ikke beveger seg ut av rammen til avstandssgkeren.

Manuelt fokus

Fokuserer pa motivet ved hjelp av en tidligere angitt avstand

til motivet.

¢ Hvis du vil stille inn avstand, kan du se side 37.

 Nar du fotograferer et motiv gjennom et nett eller gjennom
vindusglass, er det vanskelig a fa riktig fokus i autofokusmodus.
Da er det praktisk a bruke modus for manuell fokusering.

* AF star for autofokus.

* Det anbefales at du bruker multipunkt-AF nar du filmer, da AF fungerer selv ved en viss mengde

vibrasjon.

* Nér du bruker digital zoom eller AF-lys, vil AF-funksjonen prioritere bevegelse som foregér i sentrum
eller ner sentrum av rammen. Da vil indikatoren for ! s m eller ﬂ begynne & blinke, og

AF-avstandssgkerrammen vises ikke.

Stille inn AF med fleksibelt punkt

@ Trykk FOCUS-knappen gjentatte ganger for 4 velge B (AF m/fleksibelt pkt.).

Fargen pa AF-avstandssgkerrammen endres fra hvit til gul.

| AF-avstandssgkerramme
(gul: justerbar/hvit: fast)

Indikator for AF-
avstandssgkerramme

@ Flytt AF-avstandssgkerrammen til punktet du vil fokusere pd med A/¥/</» pi kontrollknappen,

og trykk deretter @.

AF-avstandssgkerrammen endres fra hvit til gul.
Hyvis du vil flytte AF-avstandssgkerrammen en gang til, trykker du @ pa nytt.

* Nar AF-avstandssgkerrammen flyttes, settes AF-modus til [Skjerm], og hvis du trykker @, kommer du til
modusen som er angitt i Oppsett-skjermbildet.

* Nir du endrer fokuseringsmetode, fjernes AF-avstandssgkerrammen du har angitt.
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Angi manuelt fokus

@ Trykk FOCUS-knappen gjentatte ganger for & velge &,
Indikator for manuelt fokus vises.

L Peaking-niva

Indikator for manuelt fokus

Fokusomrade 2 til 90 cm: ﬂ[“

Fokusomrade 90 c¢m til oo : 0.9 2 Sm

Fokusindikator
(gul: justerbar/hvit: fast)

(@ Angi gnsket avstand for indikatoren med <€/» pa kontrollknappen.

* Hvis @& blinker, indikerer det begrensingen for fokusjustering.

¢ Nér du bruker Utvidet fokus-funksjonen (side 57), forstgrres bildet pa skjermen til det dobbelte for
enkel fokusering (standardinnstillingen).

® Trykk @. @ endres fra gul til hvit. Hvis du vil stille inn pa nytt, trykker du @ pa nytt.

« Informasjonen om avstandsinnstilling er omtrentlig i manuelt fokus. Hvis du peker oppover eller nedover
med linsen, gker feilmarginen.

 Avstandsvalget begrenses i samsvar med zoomingen eller innstillingen for [Konvert.-linse].

 Nir du endrer fokuseringsmetode, fjernes avstanden du har angitt for manuelt fokus.

‘Y Forbedre konturene pa motivet som er i fokus (Peaking)

Konturene til motivet som vises pa skjermen kan forbedres ved a bruke blatt for enklere fokusering.
Angi peaking-niva ved hjelp av A/¥ pa kontrollknappen, mens du angir manuelt fokus.

(¢ : standardinnstillingen)

Peaking hay Angir hgyt peaking-niva.
/| Peaking lav Angir lavt peaking-niva.
Peaking av Peaking-funksjonen er ikke i bruk.
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Kontinuerlig opptak

Kontinuerlig opptak alp|s|a|m|@|la e s [m| s i

Velg en modus for kontinuerlig opptak ved & trykke [di/BRK-knappen gjentatte ganger.

(¢ : standardinnstillingen)

Serie ()

Tar maksimalt antall bilder etter hverandre (se i tabellen
nedenfor) nér du holder inne lukkerknappen.
 Nar Spiller inn forsvinner, kan du ta neste bilde.

Eksponeringsgruppe (BRK)

Tar opp en serie pa tre bilder med automatisk varierte
eksponeringsverdier.

//' ' ",
Plussretning  Riktig Minusretning
) )

* Nér modusvelgeren er satt til X, kan ikke
Eksponeringsgruppe velges.

« Du kan velge bildet med riktig eksponering etter at du har tatt
det, nar motivets lysstyrke gjgr at du ikke kan ta gode bilder.

* Du kan velge nivitrinnverdi i [Nivétrinn]-modus (side 44).

Multiserie ()

Tar 16 rammer etter hverandre som en stillbildefil nar du

trykker pa lukkerknappen.

« Dette er praktisk hvis du vil sjekke formen i sportslige
aktiviteter, for eksempel.

« Du kan velge lukkerintervallet for Multiserie i [Intervall]-modus
(side 45).

4

Normal

Fotograferer ikke kontinuerlig.

Om Serie
» Blitsen er stilt inn pd ® (Blits tvunget av).
* Nir du fotograferer ved hjelp av selvutlgseren, tas det en serie pd maksimum fem bilder.
* Du kan ikke velge fglgende lukkerhastigheter.

Nar [ISO] er [Auto], [80] til [200]: 1/6 sekund eller saktere

Nir [ISO] er [400] til [1000]: 1/25 sekund eller saktere

« Nir det er lite strom igjen pa batteriet, eller nér internminnet eller "Memory Stick Duo" er full, stopper
serien.

no * Opptaksintervallet er pa ca. 0,9 sekunder (DSC-H5) eller 0,8 sekunder (DSC-H2).




Maksimalt antall bilder som kan tas etter hverandre (Enheter: bilder)

DSC-H2 DSC-H5

ool alet Fin Standard Fin Standard
™ — — 5 8
6M 7 12 — —
32 7 12 5 8
sM — - 6 11
M 12 21 9 17
™M 19 35 15 27
VGA 100 100 85 100
169 19 35 15 27

Om eksponeringsgruppen
« Blitsen er stilt inn pd ® (Blits tvunget av).

« Fokus og hvitbalanse er justert for det fgrste bildet, og disse innstillingene brukes ogsa for de andre
bildene.

* Nir eksponeringen justeres manuelt (side 34), forandrer eksponeringen seg basert pa den justerte
lysstyrken.

« Opptaksintervallet er pa ca. 0,9 sekunder (DSC-H5) eller 0,8 sekunder (DSC-H2).

* Hvis motivet er for lyst eller for mgrkt, vil du kanskje ikke kunne ta gode bilder med den valgte
nivatrinnverdien.

* Du kan ikke velge fglgende lukkerhastigheter.
Nar [ISO] er [Auto], [80] til [200]: 1/6 sekund eller saktere
Nar [ISO] er [400] til [1000]: 1/25 sekund eller saktere

 Det kan vare du ikke kan ta bilder i eksponeringsgruppemodus, avhengig av scenemodus (side 31).

Om Multiserie
* Du kan spille av bilder som er tatt med Multiserie, ved & bruke fplgende fremgangsmate:
— Stoppe midlertidig/fortsette: Trykk @ pa kontrollknappen.
— Spille av ramme for ramme: Trykk €/» i pausemodus. Trykk @ for & fortsette avspilling i serier.
* Fglgende funksjoner kan ikke brukes i Multiserie-modus:
— Smart zoom
— Blits
— Dele en bildeserie som er tatt ved hjelp av Multiserie
— Slette eller trekke ut en ramme i en bildeserie som er tatt ved hjelp av Multiserie
— Angi rammeintervall for en annen modus enn [1/30] ndr modusvelgeren er satt til @
— Sette lukkerhastigheten til lavere enn 1/30 sekund

* Nir du spiller av en bildeserie som er tatt med Multiserie, pa en datamaskin eller et kamera som ikke har

Multiserie-funksjon, vises bildet som ett enkelt bilde med 16 rammer.
* Bildestgrrelsen for bilder som er tatt i Multiserie-modus, er 1 M.
 Det kan vare du ikke kan ta bilder i Multiserie-modus, avhengig av scenemodus (side 31).
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§ Bruke menyen
S~

Bruke menyelementer

A/V/<4/»-knapp (»] -knapp

1 Opptak: Sla pa kameraet, og still deretter inn modusvelgeren.
Avspilling: Trykk [»].

Hvilke elementer som er tilgjengelige, avhenger av stillingen til modusvelgeren og
opptaks-/avspillingsmodus.

2 Trykk MENU for & vise menyen.

3 Velg det onskede menyelementet med
<«/» pa kontrollknappen.

* Hvis det gnskede elementet ikke vises, ma du e
fortsette & trykke <4/ til elementet vises pa
skjermen. Bildekval.
. Kol BRK>
* Trykk @ etter at du har valgt et element i ‘ »
avspillingsmodus.

4 Velg innstillingen med A/V.

Den innstillingen du velger, zoomes inn og stilles inn.

5 Trykk MENU for a sla av menyen.

Ga til opptaksmodus
Trykk lukkerknappen halvveis ned, slik at menyen forsvinner.
* Hvis det er et element som ikke vises, vil du se et A/¥-merke i kanten av omradet der menyelementene

vanligvis vises. Du kan vise elementet som ikke er synlig, ved & velge merket med kontrollknappen.
* Du kan ikke angi elementer som ikke er valgbare.
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Menve'ementer Narmere informasjon om operasjonen & side 40

Opptaksmeny (side 42)

Hvilke menyelementer som er tilgjengelige, varierer avhengig av innstillingen pa
modusvelgeren. Bare de tilgjengelige elementene vises pa skjermen.

(v : tilgjengelig)
Modusvelgerinnstilling:| [ o] | P | S | A | M |Scene| En |

COLOR (Fargemodus) —
[e] (Malemodus) —
WB (Hvitbalanse) —
ISO —
€ (Bildekval.) —
BRK (Nivatrinn) —

AR

(Intervall) —

4 (Blitsniva) —
D (Kontrast) —
M) (Skarphet) —
&= (Oppsett) v

KIKIKIKIKIKIKIKIK KL

KIKIKIKIKIKIKIKIK KL

KIKIKIKIKIKIKIKIK KL

KIKIKIKIKIKIKIKIK KL
<

Meny for visning (side 46)

B3 (Mappe) o-n (Beskytt)
DPOF @, (Skriv ut)
I (Lysbilde) [=3 (Endre str)
[+ (Rotere) Y (Dele)

= (Oppsett) Trimme**

* Driften kan veare begrenset avhengig av scenemodus (side 31).
**Tilgjengelig bare ved bruk av avspillingszoom.
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Opptaksmenv Narmere informasjon om operasjonen & side 40

Standardinnstillingene er markert med ¢/ .

COLOR (Fargemodus) @l pls|a|vidlole ] lml &

Du kan endre lysstyrken i bildet, sammen med tilhgrende effekter.

S/HV (B&W) Angir at bildet vises i i svart/hvitt

Bruntone (SEPIA) Angir at bildet vises i bruntone

Naturlig (NATURAL) Angir at bildet vises med diskré farger

Livlig (VIVID) Angir at bildet vises med dype og livaktige farger
<7 | Normal

* Du kan velge bare [S/HV] og [Bruntone] nar du filmer.
* Nir du velger Multiserie, settes fargemodusen til [Normal].

=] (Malemodus) alPs|a|v|®|o]a |5 |m|a e

Velger mélemetode, dvs. stiller inn hvilken del av motivet som skal males for & bestemme
riktig eksponering.

Punkt (Punktmaling) Méler bare pé en del av motivet.

(EI) « Denne funksjonen er nyttig nar motivet er bakgrunnsbelyst eller
nar det er sterk kontrast mellom motivet og bakgrunnen.

Senter (Sentervektet méling) | Méler sentrum av motivet og bestemmer eksponeringen
([®]) basert pé lysheten av motivet der.

& | Multi (Flermgnsterméling) Deler motivet inn i flere omréder og méler i hvert omrade.
Kameraet fastsetter sa en velbalansert eksponering.

* Mer informasjon om eksponeringen — side 11

* Nir du bruker punktmaling eller sentervektet maling, anbefales det a stille inn AF-avstandssgkerrammen
pé senter-AF for & fokusere pd maleposisjonen (side 35).
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Narmere informasjon om operasjonen & side 40

WB (Hvitbalanse) alP|s|Aa|m|®]o]a | % | e

Justerer fargetonene i samsvar med lysforholdene under fotografering, for eksempel nar
fargene i bildet ser rare ut.

Ettrykksinnst. (,2.SET) Lagrer den grunnleggende hvitfargen som vil bli brukt i [Ett
trykk]-modus (~®4).
« Dette alternativet kan ikke velges nar du lader blitsen.

Ett trykk (n®4) Justerer hvitbalansen i henhold til lyskilden. Den hvite fargen
som er lagret i [Ettrykksinnst.]-modus (,2.5ET ) blir den
grunnleggende hvitfargen. Bruk denne modusen nar [Auto]
eller andre modi ikke kan stille inn fargen ordentlig.

Blits (¥wB) Justerer for blitsforhold.
« Du kan ikke velge dette alternativet nér du filmer.

Hvitglgdende (=8s) Justerer for steder hvor lysforholdene endres raskt, som i et
festlokale, eller hvor lyset er sterkt, for eksempel i
fotostudioer.

Fluorescer. (g

Justerer for fluorescerende lys.

Overskyet (o) Justerer for overskyet ver.

Dagslys (-@%) Justerer for utendgrs, nattscener, neonskilt, fyrverkeri eller
soloppgang, eller lysforholdene fgr og etter solnedgang.

7| Auto Justerer hvitbalansen automatisk.

¢ Mer informasjon om hvitbalansen — side 13

* Under fluorescerende lys som blinker, vil hvitbalansefunksjonen kanskje ikke virke ordentlig, selv om du
velger [Fluorescer.] (2=3).

« Bortsett fra i modiene [Ett trykk] (n®4) og [Blits] (4WB), er [WB] stilt inn pa [Auto] nar blitsen blinker.

« Enkelte funksjoner er ikke tilgjengelige, avhengig av scenemodusen (side 31).

Registrere den grunnleggende hvitfargen i [Ettrykksinnst.]-modus ( e _sET

Lagrer den grunnleggende hvitfargen som vil bli brukt i [Ett trykk]-modus (n®4). Nar du har

valgt n®4, gjgr du fglgende:

(® Ram inn en hvit gjenstand, f.eks. et stykke papir, som fyller hele skjermen under samme
lysforhold som du vil fotografere motivet i.

@ Velg [Ettrykksinnst.] (,®,SET ) med A. Skjermen blir svart et gyeblikk, og @ SET -indikatoren
blinker raskt. Nar hvitbalansen er justert og lagret i minnet, velges [Ett trykk] (n®4) pa nytt.

* Hvis n®4-indikatoren blinker langsomt, er hvitbalansen ikke blitt innstilt, eller den kan ikke stilles inn.
Bruk automatisk hvitbalanse.

« Ikke rist kameraet eller utsett det for slag og stgt mens ,® _SET -indikatoren blinker raskt.

* Nér blitsmodusen er stilt inn pa % (Blits tvunget pé) eller 4SL (Sakte synkronisering), er hvitbalansen
riktig justert for blitslys.
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Narmere informasjon om operasjonen & side 40

s S RENNEAEINEACIE

Velger en lysfglsomhet malt i ISO-enheter. Jo hgyere tallet er, jo stgrre er fglsomheten.

1000 Velg et stort tall nér du tar opp p& mgrke steder eller
800 fotograferer et motiv som beveger seg i hgy hastighet, eller
velg et lavt tall for & fa hgy bildekvalitet.

400
200
100
80

| Auto

¢ Mer informasjon om ISO-fglsomhet — side 12
* Merk at bildet har en tendens til & bli mer kornete med gkende ISO-fglsomhetstall.
¢ [ISO] er satt til [Auto] i scenemodus.

* Nir du tar bilder i lysere omgivelser, vil kameraet automatisk gke tonegjengivelsen og forhindre at bildene
blir for lyse (bortsett fra nar [ISO] er satt til [80] eller [100]). (bare DSC-HS5)

€ (Bildekval.) P sTAm[@®] ] |5 [m] e [

Velger stillbildekvalitet.

</ | Fin (FINE) Tar opp med hgy kvalitet (lav kompresjon).

Standard (STD) Tar opp med standardkvalitet (hgy kompresjon).

* Mer informasjon om bildekvalitet — side 13

BRK (Nivatrinn) P s A ]m O] % [m] =

Velger nivatrinnverdi nir Eksponeringsgruppe er valgt med [21/BRK-knappen (side 38).

+1.0EV Endrer eksponeringsverdi med pluss eller minus 1,0 EV.
| +0.7EV Endrer eksponeringsverdi med pluss eller minus 0,7 EV.
+0.3EV Endrer eksponeringsverdi med pluss eller minus 0,3 EV.

* Fgrst velger du eksponeringsgruppe ved hjelp av /BRK—knappen, og deretter angir du gnsket
innstilling for [Nivatrinn]. Denne funksjonen er ikke tilgjengelig hvis du velger en annen funksjon enn
Eksponeringsgruppe (side 38).




Narmere informasjon om operasjonen & side 40

Y < [+ [ [ B ==

Velger rammeintervallet i Multiserie-modus (side 38).

1/7.5(1/7.5") « Forst velger du Multiserie ved hjelp av [Zl/BRK-knappen, og
- deretter angir du gnsket innstilling for [Intervall]. Denne
1715 (1115") funksjonen er ikke tilgjengelig hvis du velger en annen funksjon
| 130 (1/30..) enn Multiserie (side 38).

s (Blitsniva) P sTalm @IS e[ 5 [m] e [iE]

Justerer mengden blitslys.

1+ +2.0EV Mot +: Gker blitsnivet.
| OEV Den blitslysmengden kameraet justerer automatisk.
4 -20EV Mot —: Reduserer blitsniviet.

« Blitsnivéet kan stilles inn i steg pa 1/3 EV.

* Verdien er ikke synlig pa skjermen. Den vises som + eller —.

* Endre blitsmodus — trinn 5 i "Les dette fprst”

« Hvis motivet er for lyst eller for mgrkt, har denne justeringen kanskje ingen effekt.
* Nir blitsmodus er stilt inn pA ® (Blits tvunget av), kan du ikke justere blitsnivéet.

@ (Kontrast) P|s|A|m]

Justerer kontrasten i bildet.

+(D) Mot +: @ker kontrasten.
« | Normal
-) Mot —: Reduserer kontrasten.

(0 (Skarphet) [ Pls]Aalm]

Justerer skarpheten i bildet.

+ (@) Mot +: Gjgr bildet skarpere.
| Normal
- Mot —: Gjgr bildet mer diffust.
£ (Oppsett) aP|sfajmm|ofefe]sm]|s|e]
Se side 53.

NO
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Visn i ngsmenv Nazrmere informasjon om operasjonen & side 40

Standardinnstillingene er markert med ¢/ .

Velger mappen som inneholder bildet du vil spille av nar du bruker kameraet med "Memory
Stick Duo".

0K Se nedenstiende prosedyre.

| Avbryt Opphever utvalget.

@ Velg den gnskede mappen med <4/P pi kontrollknappen.

Velg mappe
4

4> TILB/NESTE

® Velg [OK] med A, og trykk deretter @.

Q Om mappen

Kameraet lagrer bilder i en spesifisert mappe pa "Memory Stick Duo" (side 60). Du kan bytte mappe eller
opprette en ny.

* Opprette en ny mappe — [Ny REC-mappe] (side 60)

* Bytte REC-mappe — [Endre REC-mappe] (side 61)

* Nir flere mapper opprettes i "Memory Stick Duo", og det fgrste eller det siste bildet i mappen blir vist,
dukker fglgende indikatorer opp:

B Ga il forrige mappe.
: Ga til neste mappe.
: Ga til forrige eller neste mappe.




Narmere informasjon om operasjonen & side 40

Beskytter bilder mot utilsiktet sletting.

/| Beskytt (o) Se nedenstéende prosedyre.

Avslutt Forlater Beskytt-funksjonen.

Beskytte bilder i enkelthilde-modus
@ Vis det bildet du vil beskytte.
® Trykk MENU for  vise menyen.

® Velg [0] (Beskytt) med €4/P pi kontrollknappen, og trykk deretter @.
Bildet beskyttes, og indikatoren 0 (beskytt) vises pa bildet.

] Rca

on 210 8]

@ Hvis du vil beskytte andre bilder, velger du det gnskede bildet med €/P, og trykker deretter @.

Beskytte bilder i indeksmodus

@ Trykk B=g (indeks) for 4 vise indeksskjermen.

® Trykk MENU for & vise menyen.

® Velg [0] (Beskytt) med €4/P pi kontrollknappen, og trykk deretter @.
@ Velg [Velg] med A/V, og trykk deretter @.

® Velg bildet du vil beskytte med A/V/<4/W, og trykk deretter @.
En grgnn O—m-indikator vises pa det valgte bildet.

— O (grenn)

® Gijenta trinn ® for & beskytte andre bilder.
@ Trykk MENU.

Velg [OK] med P, og trykk deretter @.
o-n-indikatoren blir hvit. De valgte bildene er beskyttet.

* Du kan beskytte alle bildene i en mappe ved & velge [Alt i denne mappen] i trinn @, og trykke @. Velg
[P&] med P, og trykk deretter @.

NO
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Narmere informasjon om operasjonen & side 40

Oppheve beskyttelsen

| enkeltbildemodus
Trykk @ i trinn ® eller @ av "Beskytte bilder i enkeltbilde-modus".

| indeksmodus

@ Velg det bildet du vil oppheve beskyttelsen for i trinn &) av "Beskytte bilder i indeksmodus".
®@ Trykk @ for at ©m-indikatoren skal bli gra.

® Gijenta ovenstiende operasjon for alle bilder du vil oppheve beskyttelsen for.

@ Trykk MENU, velg [OK] med P, og trykk deretter @.

Oppheve beskyttelsen av alle bilder i mappen

Velg [Alt i denne mappen] i trinn @ av "Beskytte bilder i indeksmodus”, og trykk @. Velg
[Av] med P, og trykk deretter @.

* Merk at formatering av internminnet eller "Memory Stick Duo" sletter alle data som er lagret pa
opptaksmediet, selv om bildene er beskyttet. Bilder som er slettet pa denne maten, kan ikke gjenopprettes.

* Det kan ta litt tid & beskytte et bilde.

Tilfgyer et g -merke (utskriftsrekkefglge) til bilder du vil skrive ut (side 86).

Se side 83.

G (Lysbilde)

Spiller av bilder i rekkefglge (lysbildevisning).

Intervall

| 3 sek. Stiller inn intervallet mellom lysbildene.
5 sek.
10 sek.
30 sek.
1 min.




Narmere informasjon om operasjonen & side 40

Gjenta
| Pa Spiller av bildene i en kontinuerlig slgyfe.
Av Etter at alle bildene er avspilt, avsluttes lysbildevisningen.
Bilde
< | Mappe Spiller av alle bildene i den valgte mappen.
Alle Spiller av alle bildene som er lagret pa "Memory Stick Duo".
Start Se nedenstéende prosedyre.
7| Avbryt Avbryter lysbildevisningen.

@ Velg [Intervall], [Gjenta] og [Bilde] med A/¥/<4/» pa kontrollknappen.

®@ Velg [Start] med ¥/», og trykk deretter @.
Lysbildevisningen vil da starte.

Nar du vil avslutte lysbildevisningen, trykker du @ for a stoppe lysbildevisningen midlertidig, velger
[Avslutt] med ¥ og trykker deretter @.

* Mens du stopper en lysbildevisning midlertidig, kan du vise forrige/neste bilde med </».
« Intervalltiden er bare veiledende, sé den kan variere med bildestgrrelsen og andre faktorer.

Du kan endre stgrrelsen av et bilde (Endre str.) og lagre det endrede bildet som en ny fil. Det
opprinnelige bildet bevares som det var, ogsa etter stgrrelsesendringen.

7M (bare DSC-H5) Innstillingsstgrrelsen er bare veiledende.
6M (bare DSC-H2) — trinn 4 i "Les dette fprst"

5M (bare DSC-H5)
M

2M

VGA

| Avbryt Avbryter stgrrelsesendringen.

@ Vis det bildet du vil endre stgrrelsen pa.
® Trykk MENU for & vise menyen.
® Velg [[]] (Endre str.) med €/» pa kontrollknappen, og trykk deretter @.

@ Velg gnsket stgrrelse med A/V, og trykk deretter @.
Bildet med den nye stgrrelsen lagres som nyeste fil i REC-mappen.

NO
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Narmere informasjon om operasjonen & side 40

* Mer informasjon om [Bildestgrr.] — trinn 4 i "Les dette fprst"

* Du kan ikke forandre stgrrelsen pa filmer eller Multiserie-bilder.

* Nér du endrer fra en liten til en stor stgrrelse, forringes bildekvaliteten.

* Du kan ikke forandre bildestgrrelsen til [3:2] eller [16:9].

* Nir du forandrer stgrrelsen pa et bilde med bildeforholdet [3:2] eller [16:9], vises de svarte feltene gverst
og nederst i bildet.

Roterer et stillbilde.
»
< Roterer et bilde. Se nedenstaende prosedyre.
0K Bestemmer rotasjonen. Se nedenstaende prosedyre.
7 | Avbryt Avbryter rotasjonen.

@ Vis det bildet som skal roteres.

®@ Trykk MENU for & vise menyen.

® Velg [[] (Rotere) med 4/ pi kontrollknappen, og trykk deretter @.
@ Velg [¢ ] med A, og roter deretter bildet med <4/,

® Velg [OK] med A/V, og trykk deretter @.

* Du kan ikke rotere beskyttede bilder, filmer eller Multiserie-bilder.

* Du vil kanskje ikke kunne rotere bilder som er tatt med andre kameraer.

* Nir du viser bilder pa en datamaskin, vil du kanskje ikke kunne se bilderotasjonen. Dette avhenger av
programvaren du bruker.

Klipper filmer, eller sletter ungdvendige filmpartier. Det anbefales at du bruker denne

funksjonen nér internminnet eller kapasiteten pa "Memory Stick Duo" ikke strekker til, eller

nér du sender filmer som vedlegg i e-postmeldinger.

* Vear oppmerksom pi at originalfilmen slettes og nummeret hoppes over. Véar ogsa oppmerksom pé at du
kan ikke gjenopprette filer nar du har klippet dem.

0K Se nedenstéende prosedyre.

| Avbryt Avbryter delingen.




Narmere informasjon om operasjonen & side 40

Eksempel: Klippe en film med nummer 101_0002

I denne delen beskrives et eksempel pa hvordan du deler en film med nummeret 101_0002 og
sletter den i den fglgende filkonfigureringen.

101_0001 101_0003

il
§

101_0002

1 Kilippe scene A.
DB FElle
i
A 101_0002

Del
101_0002 deles i 101_0004 og 101_0005.

2 Klippe scene B.

101_0004
101_0005 A
Del

101_0005 deles i 101_0006 og 101_0007.

3 Slette scene A og B hvis de er overflgdige.

101_0004 101_0007

.
A 101_0006 A
Slett Slett

4 Bare de gnskede scenene blir igjen.

IIIII IIIII IIIIIHIIII

101_0006

Prosedyre

@ Vis filmen som skal deles.

® Trykk MENU for  vise menyen.

® Velg [¥°] (Dele) med €4/» pi kontrollknappen, og trykk deretter @.

@ Velg [OK] med A, og trykk deretter @.

Filmavspillingen startes.
NO
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Narmere informasjon om operasjonen & side 40

® Trykk @ pé gnsket klippepunkt.

* Hvis du vil justere klippepunktet, velger du [<@ll/IIP>] (frem-/tilbakespoling av rammer) og justerer
klippepunktet ved hjelp av €4/».

« Hvis du vil endre klippepunkt, velger du [Avbryt]. Filmavspillingen startes pa nytt.
® Velg [OK] med A/V, og trykk @.
@ Velg [OK] med A, og trykk deretter @.
Filmen klippes.
* De klippede filmene blir tilordnet nye numre, og lagres deretter som de nyeste filene i den valgte
opptaksmappen.
* Du kan ikke klippe fplgende bildetyper:
— Stillbilder
— Filmer som ikke er lange nok til at du kan klippe dem (kortere enn omkring to sekunder)
— Beskyttede filmer (side 47)

== (Oppsett)

Se side 53.

Trimme

Lagrer et forstgrret bilde (— trinn 6 i "Les dette fgrst") som en ny fil.

Trimme Se nedenstéende prosedyre.

/| Tilbake Avbryter trimming.

@ Trykk MENU under avspillingszooming for & vise menyen.
®@ Velg [Trimme] med » pa kontrollknappen, og trykk deretter @.

® Velg bildestgrrelsen med A/, og trykk deretter @.
Bildet lagres, og det opprinnelige bildet vises igjen.

* Det trimmede bildet lagres som den nyeste filen i den valgte REC-mappen, og originalbildet er beholdt.
* Kvaliteten av trimmede bilder kan vere darligere enn kvaliteten av det opprinnelige bildet.
* Du kan ikke trimme bildet til bildestgrrelsene [3:2] eller [16:9].




~ Bruke Oppsett-skjermbildet

Bruke oppsettselementer

Du kan endre standardinnstillingene ved hjelp av Oppsett-skjermbildet.

A/V/<4/»-knapp Modusvelger

= MENU-knapp
-2 Kontrollknapp

1 Sla pa kameraet.
2 Trykk MENU for a vise menyen.

3 Nar du har trykket » pa kontrollknappen, gar du til innstillingen &= (Oppsett),
og trykker deretter » pa nytt.

4 Trykk A/V/<4/» pa kontrollknappen for a velge elementet du vil angi.

Rammen til det valgte elementet blir gul.

5 Trykk @ for a angi innstillingen.

Oppsett 2
Q|| Filnummer:

0 USB-tilkobl.:
Video ut:

Stille kiokke: ¢

Du slér av skjermbildet 3= (Oppsett) ved & trykke MENU.

Du kan gé tilbake til menyen fra skjermbildet 32 (Oppsett) ved 4 trykke < pa kontrollknappen

flere ganger.

* Hvis du trykker lukkerknappen halvveis ned, slis skjermbildet = (Oppsett) av, og kameraet gar tilbake til
opptaksmodus.

Nar menyen ikke vises
Hvis du holder inne MENU, vises 5= (Oppsett).

Avbryte innstillingen for == (Oppsett)

Velg [Avbryt] hvis det vises, og trykk deretter @ pé kontrollknappen. Hvis det ikke vises, mé
du velge den forrige innstillingen igjen.
« Innstillingen opprettholdes selv om strgmmen blir slatt av.

Japuquislys-pesddg aynig .
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Narmere informasjon om operasjonen & side 53
©x Kamera 1 jon om operas

Standardinnstillingene er markert med ¢/ .

Velger driftsmodusen for autofokus.

| Enkel (S AF) Justerer fokuset automatisk nar lukkerknappen trykkes
halvveis ned og holdes. Denne modusen er nyttig ved
fotografering av gjenstander i ro.

Skjerm (MONITOR) Justerer fokuset automatisk fgr lukkerknappen trykkes
halvveis ned og holdes. Denne modusen forkorter
fokuseringstiden.

« Batteriet kan imidlertid brukes opp raskere enn i [Enkel]-modus.

Fleksibelt (C AF) Justerer fokus fgr du trykker lukkerknappen halvveis ned og
holder den. Fortsetter deretter a justere fokus, selv etter at
AF-lasen er aktivert.

Denne modusen gjgr det mulig a fotografere motiver i
bevegelse og i kontinuerlig fokus.

« Batteriet kan imidlertid brukes opp raskere enn i noen annen
AF-modus.

Om [Fleksibelt] (C AF)

* Fokusjusteringen vil kanskje ikke holde tritt med motivet ved fotografering av gjenstander som beveger
seg sveart raskt.

¢ AF-avstandssgkerrammen er senter-AF (side 35).

* I fglgende tilfeller er fokus ikke justert etter at lasen er aktivert, og C AF-indikatoren blinker. Kameraet er
i [Skjerm]-modus.
— Nar du fotograferer pa et mgrkt sted
— Nar du fotograferer med lav lukkerhastighet

* Det kommer ingen laselyd nar fokus er oppnadd.

* Nir du trykker lukkerknappen helt ned og bruker selvutlgseren, er fokus last.

Digital zoom

Velger modus for digital zoom. Kameraet forstgrrer bildet ved hjelp av optisk zoom (opptil
12x). Nar zoomforstgrrelsen overstiger 12, bruker kameraet enten smart zoom eller ngyaktig
digital zoom.

| Smart Forstgrrer bildet digitalt, nesten uten forvrengning. Dette er
(Smart zoom) ikke tilgjengelig nar bildestgrrelsen er satt til [7M] (DSC-
(HQ) HS), [6M] (DSC-H2) eller [3:2].

* Maksimal forstgrrelse med smart zoom vises i fglgende tabell.

Nayaktig Forstgrrer alle bildestgrrelser opp til maksimalt 24x, men
(Noyaktig digital zoom) bildekvaliteten forringes.
(PSY)
Av Bruker ikke digital zoom.

NO

94




Narmere informasjon om operasjonen & side 53

Bildestorrelse og maksimal zoomforsterrelse ved bruk av smart zoom

DSC-H2 DSC-H5
Storrelse Maksimal zoomforsterrelse Maksimal zoomforsterrelse
M — Ca. 14x
3M Ca. 16x Ca. 18x
M Ca. 20x Ca. 22x
VGA Ca. 52x Ca. 57x
16:9 Ca. 17x Ca. 19x

* Hvis du trykker zoomknappen, vises zoomforstgrrelsen.

e W-siden av denne linjen er omrédet for optisk
zoom, og T-siden er omradet for digital zoom

T—_ Indikator for zoomforstgrrelse

* Maksimal zoom for smart zoom/ngyaktig zoom omfatter ogsa den optiske zoomen.

« AF-avstandssgkerrammen vises ikke nér den digitale zoomen er i bruk. Indikatoren [l , eller KA
blinker, og autofokus prioriterer gjenstander ner midten av rammen.

* Nir du bruker smart zoom, kan bildet se grovt ut pa skjermen. Dette pavirker imidlertid ikke det bildet
som blir tatt.

Nar du bruker kameraet, vises instruksjoner for ulike funksjoner.

| Pa Viser funksjonsveiviseren.

Av Viser ikke funksjonsveiviseren.

Redgyered.

Reduserer problemet med rgde gyne ved bruk av
blits. Velg dette fgr du tar bildet.

Pa (@) Reduserer problemet med rgde gyne.
« Blitsen gjgr to eller flere forhandsblink fgr bildet tas.
& | Av Bruker ikke Rpdgyereduksjon.

Japuquislys-pesddg aynig .
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Narmere informasjon om operasjonen & side 53

* Fordi det tar omtrent ett sekund fgr lukkeren klikker, ma du holde kameraet stgtt for 4 unnga vibrering. Du
ma heller ikke la motivet rgre seg.

* Det kan hende at rgdgyereduksjon ikke gir den gnskede effekten. Dette avhenger av individuelle
forskjeller, avstanden til motivet, om den personen du fotograferer ser forhandsblinket og av andre
forhold.

AF-lyset gir utfyllende belysning for a forenkle fokusering pa et motiv i mgrke omgivelser.
AF-lyset sender ut rgdt lys, slik at kameraet lett kan fokusere nar lukkerknappen trykkes
halvveis ned, inntil fokuset er last. Indikatoren D=on vil na vises.

/| Auto AF-lyset er aktivert.

Av AF-lyset er ikke aktivert.

» Hvis AF-lyset ikke i tilstrekkelig grad lyser opp motivet, eller hvis det ikke er noen kontraster i motivet,
vil motivet ikke komme i fokus. (En avstand pa opptil ca. 2,7 m (zoom: W)/2,6 m (zoom: T) anbefales.)

* Det kan fokuseres pa motivet sa lenge AF-lyset nér frem til motivet, selv om lyset treffer litt pa siden av
midten av motivet.

 Niér manuelt fokus er valgt (side 35), fungerer ikke AF-lyset.

¢ AF-avstandssgkerrammen vises ikke. Indikatoren , I eller Y blinker, og autofokus prioriterer
gjenstander n@r midten av rammen.

* AF-lyset fungerer ikke nar J (Halvlys) eller [a&] (Landskap) er valgt i scenemodus, eller nér [Konvert.-
linse] ikke er satt til [Av].

 AF-lyset sender ut meget sterkt lys. Selv om dette ikke er farlig, bgr du ikke se direkte inn i AF-lyset pa
kort hold.

Viser bildet pa skjermen i ca. to sekunder umiddelbart etter at det er tatt.

| Pa Autovisning er i bruk.

Av Autovisning er ikke i bruk.

* Hyvis du trykker lukkerknappen halvveis ned i denne perioden, forsvinner visningen av det siste bildet som
ble tatt, og du kan umiddelbart ta neste bilde.

NO
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Narmere informasjon om operasjonen & side 53

Standardinnstillingene er markert med ¢/ .

Utvidet fokus

Fordobler midten av skjermen i modus for manuell fokusering.

| Pa

Dobler stgrrelsen.

Av

Utvider ikke.

Velg nir blitslyset skal komme.

/| Forside

Normalt bgr du bruke denne innstillingen. Siden blitsen
blinker like etter du har trykket pa utlgseren, vil du kunne
fange inn motivet nzermere det tidspunktet da du trykket
utlgseren.

Bakside (REAR)

Brukes for motiv i bevegelse. Siden blitsen blinker like fgr
lukkeren lukkes, vil du kunne gjengi et lysspor eller en
bevegelse hos motivet.

Pé [Bakside]

 Nir lukkerhastigheten er for hgy, har kanskje ikke innstillingen [Bakside] noen virkning.

 Nir rgdgyereduksjon er valgt, vil kanskje ikke virkningen av rgdgyereduksjon gjgre seg gjeldende ved

lavere lukkerhastigheter.

Japuquislys-pesddg aynig .
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Narmere informasjon om operasjonen & side 53

STEADY SHOT

Velger modus for fjerning av uskarphet.

« | Opptak Aktiverer funksjonen for fjerning av uskarphet nér du trykker
lukkerknappen halvveis ned.
Fortsett Aktiverer alltid funksjonen for fjerning av uskarphet. Du kan

stabilisere bilder selv nér du zoomer inn pa et objekt langt
borte.

« Batteriet brukes opp raskere enn i [Opptak]-modus.

* Nir du filmer, er [Fortsett] aktivert selv om du velger [Opptak].

* Du kan sla av funksjonen for fjerning av uskarphet ved & bruke 'W“ (STEADY SHOT) nar
modusvelgeren ikke er satt til @ . (—> trinn 5 i "Les dette fprst")

* Funksjonen for fjerning av uskarphet vil kanskje ikke fungere pa riktig mate i fglgende tilfeller:

— Nar det er for store kamerarystelser

— Nar lukkerhastigheten er lav, for eksempel ved fotografering av nattscener

Innstillinger for & fa riktig fokus ved bruk av konverteringslinse (ikke inkludert). Fest den
medfglgende mellomringen, og fest deretter konverteringslinsen.

Narbilde (Bre) For bruk av naerbildelinse.

Tele (Ber) For bruk av telekonverteringslinse.

Vidvink. (Bw) For bruk av vidvinkelskonverteringslinse.
| Av Ingen bruk av linse.

* Nér du bruker den innebygde blitsen, kan det hende at blitslyset blokkeres, noe som fgrer til at det vises en

skygge.

* Det tilgjengelige zoomomradet er begrenset.
* Det tilgjengelige fokuseringsomradet er begrenset.
* Narmere informasjon finner du i bruksanvisningen som fulgte med konverteringslinsen.




L |ntemt minneverktﬁv Narmere informasjon om operasjonen & side 53

Dette elementet vises ikke nar "Memory Stick Duo" er satt inn i kameraet.

Standardinnstillingene er markert med 2.

Formaterer internminnet.

* Vear oppmerksom pa at formatering fgrer til ugjenkallelig sletting av alle data i internminnet, inkludert

beskyttede bilder.
0K Se nedenstiende prosedyre.
/| Avbryt Avbryter formateringen.

(@ Velg [OK] med A pi kontrollknappen, og trykk deretter @.

Meldingen "Alle data i internminnet vil bli slettet Klar?" vises.

®@ Velg [OK] med A, og trykk deretter @.

Formateringen er fullfgrt.

Japuquislys-pesddg aynig .
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= Memorv Stick.verktWNzrmere informasjon om operasjonen & side 53

Dette elementet vises bare nar "Memory Stick Duo" er satt inn i kameraet.
Standardinnstillingene er markert med 2.

Formaterer "Memory Stick Duo". En kommersielt tilgjengelig "Memory Stick Duo" er
allerede formatert og kan brukes med én gang.

* Merk at formatering fgrer til ugjenkallelig sletting av alle data pa en "Memory Stick Duo", inklusive
beskyttede bilder.

0K Se nedenstiende prosedyre.

| Avbryt Avbryter formateringen.

@ Velg [OK] med A pi kontrollknappen, og trykk deretter @.
Meldingen "Alle data i Memory Stick vil bli slettet Klar?" vises.

@ Velg [OK] med A, og trykk deretter @.
Formateringen er fullfgrt.

Ny REC-mappe

Oppretter en mappe i en "Memory Stick Duo" for opptak av bilder.

0K Se nedenstéende prosedyre.

/| Avbryt Avbryter mappeoppretting.

@ Velg [OK] med A pi kontrollknappen, og trykk deretter @.
Skjermbildet for oppretting av mappe vises.
=
Ny REC-mappe
Oppretter REC-mappe
102MSDCF
Klar?

@ Velg [OK] med A, og trykk deretter @.
En ny mappe vises med et nummer som ligger ett hgyere enn det stgrste nummeret, og mappen
blir den gjeldende opptaksmappen (REC-mappen).

* Du kan f& mer informasjon om mappen ved & se side 46.

* Nar du ikke oppretter en ny mappe, er mappen "101MSDCF" valgt som REC-mappe.

* Du kan opprette mapper med navn som gar til "999MSDCEF".

« Bilder tas opp i den nyopprettede mappen inntil en annen mappe opprettes eller velges.

* Du kan ikke slette en mappe med kameraet. For d slette en mappe ma du bruke en datamaskin eller
lignende.

* Opptil 4000 bilder kan lagres i én mappe. Nar mappekapasiteten er oppbrukt, opprettes det automatisk en
ny mappe.

* Du kan fa mer informasjon ved 4 se "Lagringsmal og filnavn for bildefiler" (side 74).




Narmere informasjon om operasjonen & side 53

Endre REC-mappe

Endre mappe for lagring av innspilte bilder.

0K Se nedenstéende prosedyre.

| Avbryt Avbryter endring av REC-mappen.

@ Velg [OK] med A pi kontrollknappen, og trykk deretter @.
Skjermbildet for valg av mappe vises.

Velge REC- mappe

<> TILB/NESTE

@ Velg gnsket mappe med €/» og [OK] med A, og trykk deretter @.

* Du kan ikke velge mappen 100MSDCF som opptaksmappe (REC-mappe).
* Du kan ikke flytte innspilte bilder til en annen mappe.

Alle bildene i internminnet kopieres til "Memory Stick Duo".

0K Se nedenstdende prosedyre.

/| Avbryt Avbryter kopieringen.

@ Sett inn en "Memory Stick Duo" med 32 MB kapasitet eller mer.
® Velg [OK] med A pi kontrollknappen, og trykk deretter @.
Meldingen "Alle data i internminnet vil bli kopiert Klar?" vises.

® Velg [OK] med A, og trykk deretter @.
Kopieringen starter.

&=

Kopierer
102_COPY

« Bruk et fullt oppladet NiMH-batteri eller vekselstrgmadapteren (ikke inkludert). Hvis du prgver & kopiere
bildefiler og bruker batterier som er nesten utladede, kan det hende at batteriene tgmmes og kopieringen
mislykkes eller dataene skades.

* Du kan ikke kopiere enkeltbilder.

* De opprinnelige bildene i internminnet, beholdes etter kopieringen. Du kan slette innholdet i internminnet
ved 4 ta ut "Memory Stick Duo" etter kopieringen og deretter kjgre [Format]-kommandoen i @ (Internt
minneverktgy) (side 59).

* Du kan ikke velge en mappe som er kopiert pa en "Memory Stick Duo".

* Selv om du kopierer data, kopieres ikke O -merker (utskriftsrekkefglge).
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E 0ppsett 1 Nzrmere informasjon om operasjonen & side 53
1

Standardinnstillingene er markert med ¢ .

LCD-baklys (bare DSC-H5)

Velger lysstyrken pa LCD-bakgrunnslyset nar du bruker kameraet med batterier.

Lyst Sterkere lys.
</ | Normal

* Du kan ogsa endre innstillingen ved & holde || (skjermbildebryter) inne lenger. (— trinn 5 i "Les dette
Sforst")
 Hvis du velger [Lyst], brukes strgmmen i batteriet opp raskere.

Velger lysstyrken pa bakgrunnslyset pa sgkeren.

Lyst Sterkere lys.
/| Normal

* Du kan ogsa endre innstillingen ved & holde |[(J| (skjermbildebryter) inne lenger. (— trinn 5 i "Les dette
Sforst")
 Hvis du velger [Lyst], brukes strgmmen i batteriet opp raskere.

Brukes til a velge lyden du hgrer nar du bruker kameraet.

Lukker Lyden av lukkeren hgres nar du trykker pd lukkerknappen.
| Pa Et pip/lukkerlyden hgres nar du trykker pa kontrollknappen/
lukkerknappen.
Av Pip/lukkerlyden er slatt av.

@A Sprak

Brukes til a velge spraket som skal brukes til menyelementer, advarsler og meldinger.




Narmere informasjon om operasjonen & side 53

Setter innstillingen tilbake til standardinnstillingen.

OK

Se nedenstéende prosedyre.

/| Avbryt

Avbryter tilbakestillingen.

@ Velg [OK] med A pi kontrollknappen, og trykk deretter @.
Meldingen "Initialisere alle innst. Klar?" vises.

@ Velg [OK] med A, og trykk deretter @.
Innstillingene tilbakestilles til standardinnstillingen.
« Pass pé at du ikke kobler fra stremmen under tilbakestillingen.
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= Oppsett 2

Narmere informasjon om operasjonen & side 53

Standardinnstillingene er markert med ¢/ .

Brukes til & velge hvordan bildene skal tildeles filnumre.

/| Serie

Filene far numre i rekkefglge, selv om opptaksmappen eller
"Memory Stick Duo" byttes. (Nér en ny "Memory Stick Duo"
inneholder en fil med et nummer som er hgyere enn det sist
tildelte nummeret, tildeles et nummer som er ett hgyere enn
det stgrste nummeret.)

Tilbakest

Nummereringen begynner pa 0001 hver gang mappen endres.
(Nar REC-mappen inneholder en fil, tildeles et nummer som
er ett hgyere enn det hgyeste nummeret.)

USB-tilkobl.

Brukes til & velge USB-modus ved tilkobling av kameraet til en datamaskin eller en
PictBridge-kompatibel skriver ved hjelp av USB-kabelen.

PictBridge

Kameraet kobles til en PictBridge-kompatibel skriver
(side 83).

PTP

Nér [PTP] (Picture Transfer Protocol) er pa og kameraet er
koblet til en datamaskin, kopieres bildene i kameraets
opptaksmappe (REC-mappe) til datamaskinen. (Kompatibel
med Windows XP og Mac OS X.)

Masselager

Oppretter en masselagertilkobling mellom kameraet og
datamaskinen eller en annen USB-enhet (side 70).

« | Auto

Kameraet gjenkjenner automatisk og oppretter
kommunikasjon med en datamaskin eller en PictBridge-
kompatibel skriver (side 70 og 83).

« Hvis kameraet og en PictBridge-kompatibel skriver ikke kan
kobles til hverandre med innstillingen [Auto], mé du forandre
innstillingen til [PictBridge].

« Hvis kameraet og en datamaskin eller en annen USB-enhet ikke
kan kobles til hverandre med innstillingen [Auto], ma du
forandre innstillingen til [Masselager].




Narmere informasjon om operasjonen & side 53

Stiller inn videoutgangssignalet i samsvar med TV-fargesystemet til det tilkoblede
videoutstyret. Forskjellige land og regioner bruker ulike TV-fargesystemer. Hvis du vil se pa
bildene pa en TV-skjerm, bgr du se etter pa side 89 for & finne TV-fargesystemet i det landet
eller den regionen hvor kameraet brukes.

NTSC Stiller inn videoutgangssignalet til NTSC-modus (dvs. for
USA og Japan).

PAL Stiller inn videoutgangssignalet til PAL-modus (dvs. for
Europa).

Stille klokke

Brukes til 4 stille inn dato og tid.

OK

Velg [OK] med A pa kontrollknappen, og trykk @. Utfpr
deretter prosedyren som er forklart i Stille klokken (— trinn 2
i "Les dette forst").

| Avbryt

Avbryter stilling av klokken.
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‘ Bruke datamaskinen

' Fa glede av Windows-datamaskinen

Naermere informasjon om bruk av
Macintosh-datamaskiner finner du under
"Bruke Macintosh-datamaskinen"

(side 80).

Dette avsnittet beskriver skjermbildet i
engelsk versjon.

Installere programvaren (inkludert) forst (side 68)

Se pa bilder med "Cyber-shot Viewer" (side 76)

¢ Se pa bilder som er lagret pa datamaskinen
*Vise fotografier ordnet etter dato
* Redigere bilder

[T
. Skrive ut bilder
A
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Anbefalt datamaskinmiljg

Fglgende maskin- og programvaremilj@
anbefales for en datamaskin som skal
kobles til kameraet.

Anbefalt miljg for kopiering av bilder

Operativsystem (forhandsinstallert):
Microsoft Windows 2000 Professional,
‘Windows Millennium Edition, Windows
XP Home Edition eller Windows XP
Professional
« Driften kan ikke garanteres i et miljg som er

basert pa oppdateringer av ovenstiende
operativsystemer eller i et multiboot-milj@
(flere operativsystemer pa samme PC).

USB-kontakt: Inkludert (standard)

Anbefalt miljg for bruk av "Cyber-shot
Viewer"

Operativsystem (forhandsinstallert):
Microsoft Windows 2000 Professional,
‘Windows Millennium Edition, Windows
XP Home Edition eller Windows XP
Professional

Lydkort: 16 bits stereolydkort med hgyttalere

Prosessor/minne: Pentium 111 500 MHz
eller raskere, 128 MB RAM eller mer
(anbefales: Pentium IIT 800 MHz eller
raskere og 256 MB RAM eller mer)

Harddisk: Ngdvendig diskplass for
installering—200 MB eller mer

Skjerm:
Skjermopplgsning 800 x 600 punkter eller
mer
Farger: tusener av farger (16-biters farge,
65 000 farger) eller mer

Merknader om tilkobling av kameraet
til en datamaskin

« Driften kan ikke garanteres for alle de anbefalte
datamaskinmiljgene som er nevnt ovenfor.

 Hvis du kobler til to eller flere USB-enheter
samtidig til én enkelt datamaskin, kan det hende
at enkelte enheter, blant annet kameraet, ikke vil
fungere, avhengig av hvilke USB-enheter du
bruker.

« Driften kan ikke garanteres hvis du bruker en
USB-hub.

Hyvis du kobler til kameraet med et
USB-grensesnitt som er kompatibelt med
Hi-Speed USB (USB 2.0-kompatibelt), vil du
kunne foreta avansert overfgring
(hgyhastighetsoverfgring), da dette kameraet er
kompatibelt med Hi-Speed USB (USB
2.0-kompatibelt).

Nir du kobler kameraet til datamaskinen, finnes
det tre USB-tilkoblingsmodi, nemlig [Auto]
(standardinnstilling), [Masselager] og [PTP].
Dette kapitlet beskriver [Auto] og [Masselager]
som eksempler. For n@rmere informasjon om
[PTP], se side 64.

Nér datamaskinen starter igjen fra hvile- eller
dvalemodus, kan det hende at kommunikasjonen
mellom kameraet og datamaskinen ikke vil
gjenopprettes samtidig.
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Installere programvaren (inkludert)

Du kan installere programvaren (inkludert)

ved hjelp av fglgende prosedyre.

* Hvis du bruker Windows 2000/Me, ma du ikke
koble kameraet til datamaskinen fgr
installeringen.

* I Windows 2000/XP ma du logge deg pa som
Administrator.

* Nir den medfglgende programvaren er
installert, installeres USB-driveren automatisk.

1 Sla pa datamaskinen, og sett inn
CD-ROM-en (inkludert) i CD-ROM-
stasjonen.

Vinduet med installeringsmenyen vises.

« Hvis det ikke vises, dobbeltklikker du
@ (My Computer — Min datamaskin) —
® (CYBERSHOTSOFT).

2 Kiikk [Install] (Installer).

Skjermbildet "Choose Setup Language"
(Velg konfigureringssprak) vises.

3 Velg onsket sprak og klikk
deretter [Next] (Neste).

Skjermbildet "License Agreement"
(Lisensavtale) vises.

Les avtalen ngye. Hvis du godtar
vilkarene i avtalen, ma du klikke pa
boksen ved siden av [I accept the terms
of the license agreement] (Jeg
aksepterer vilkarene i lisensavtalen) og
deretter klikke [Next] (Neste).

4 Folg instruksjonene pa skjermen
for a fullfore installeringen.
Nir du fér se en melding som ber deg
bekrefte om du vil foreta en omstart,
kan du starte datamaskinen pa nytt i
samsvar med instruksjonene pa
skjermen.

5 Ta ut CD-ROM-en nar
installeringen er fullfort.




Kopiere bilder til datamaskinen

Dette kapitlet beskriver prosessen med en
Windows-datamaskin som eksempel. 2 Sett inn oppladede NiMH-batterier

E;;iig:gg;re ; iflqiereirgek;rggaet tl i kameraet, eller koble det til en
palole ’ stikkontakt ved hjelp av

For datamaskiner med "Memory vekselstromadapteren (ikke
Stick"-spor inkludert).

Ta ut "Memory Stick Duo" fra kameraet, og
sett det inn i Memory Stick Duo-adapteren.
Sett inn Memory Stick Duo-adapteren i
datamaskinen, og kopier bildene.

Hvis "Memory Stick PRO Duo" ikke
gjenkjennes, kan du se side 98.

For datamaskiner uten "Memory

Stick"-spor

Fglg trinn 1 til 4 pa side 69 til 73 for a

kopiere bilder.

¢ Hvis du bruker Windows 2000/Me, ma du
installere den medfglgende programvaren fgr du
fortsetter. Hvis du bruker Windows XP, er
installasjon ikke ngdvendig.

« Skjermbildene som vises i dette avsnittet er
eksempler pa det man fir se nar man kopierer * Nar du kopierer bilder til datamaskinen ved
bilder fra "Memory Stick Duo". hjelp av batterier, kan kopieringen

mislykkes eller bildedata bli gdelagt hvis
batteriene gar tom for strgm for tidlig.

Trinn 1: Klargjore kameraet og

datamaskinen
3 Trykk [»] for & sl&4 pa kameraet og

datamaskinen.
1 Sett inn en "Memory Stick Duo"

med innspilte bilder i kameraet.

« Nir du kopierer bilder i internminnet, er
ikke dette trinnet ngdvendig.
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Trinn 2: Koble sammen
kameraet og datamaskinen

i
P (USB)

* Hvis du bruker Windows XP, vises
AutoPlay-veiviseren pé skrivebordet.

"USB-modus Masselager" vises pa
kameraskjermen.

USB-modus
Masselager

Memory Stick
Slia pa [MEND

Nar en "USB-tilkobling" opprettes for
fgrste gang, vil datamaskinen din
automatisk sette igang et program for

senere & kunne gjenkjenne kameraet. Vent

en stund.

* Nar enhetene kommuniserer, er
tilgangsindikatorene rgde. Ikke bruk
datamaskinen fgr indikatorene blir hvite.

* Hvis "USB-modus Masselager" ikke vises,
setter du [USB-tilkobl.] til [Masselager]
(side 64).

: ﬂ @ Til sll_kontakten

—— Tilgangsindikatorer*

Trinn 3-A: Kopiere hilder til en
datamaskin

* Hvis du bruker Windows 2000/Me, fglger du
prosedyren som er forklart i "Trinn 3-B: Kopiere
bilder til en datamaskin" pa side 71.

* Hvis du bruker Windows XP og veiviseren ikke
vises automatisk, mé du fglge prosedyren som
er forklart under "Trinn 3-B: Kopiere bilder til
en datamaskin" pa side 71.

Dette avsnittet beskriver et eksempel pa
kopiering av bilder til en "My Documents"
(Mine dokumenter)-mappe.

1 Etter at du har opprettet en
USB-tilkobling i trinn 2, ma du
klikke [Copy pictures to a folder
on my computer using Microsoft
Scanner and Camera Wizard]
(Kopier bilder til en mappe pa
datamaskinen, ved hjelp av
Microsofts veiviser for skanner
og kamera) — [OK] nér
veiviservinduet vises automatisk
pa skrivebordet.

Sony Memorystick (G:) 3]

‘Windows can perfo the same aciion sach ins you nsert
ik orconnit a devioe with this kin of fe:

& Fues

‘What do you wan! Windows (0 do?

07

2 Open foidr o view les
[ g Vindows Evlorer
. 2
[y dothe selected acion

97

Skjermbildet "Scanner and Camera
Wizard" (Veiviser for skanner og
kamera) vises.

2 Kiikk [Next] (Neste).
Bildene som er lagret pa kameraets
"Memory Stick Duo", vises.

* Huvis det ikke er satt inn en "Memory Stick
Duo", vises bildene i internminnet.




5 Klikk pa boksen ved siden av
[Nothing. I'm finished working
with these pictures] (Ingen ting,
jeg er ferdig med a jobbe med
disse bildene) for a velge dette
alternativet, og klikk sa [Next]
(Neste).

3 Klikk pa avkrysningsboksen ved
ugnskede bilder for & oppheve
merkingen av disse, sa de ikke
blir kopiert. Klikk deretter [Next]
(Neste).

0 Scannor and Camera Wizard

ae s
9 1 pchwels] selectod o |
Skjermbildet "Picture Name and .
Destination" (Bildenavn og mal) vises. o
=
Skjermbildet "Completing the Scanner %
4 . . and Camera Wizard" (Fullfgre Veiviser 2
Velg ?t navn og et mal for bildene, for skanner og kamera) vises. 2
og klikk [Next] (Neste). g
wd 5.
6 Klikk [Finish] (Fullfer). §
Veiviservinduet lukkes.
* Hvis du vil fortsette & kopiere andre bilder,
kobler du fra USB-kabelen (side 73).
Deretter fglger du prosedyren som er
forklart i "Trinn 2: Koble sammen kameraet
2 og datamaskinen" pa side 70.
Bildekopieringen starter. Néar . . E .
kopieringen er fullfgrt, vises Trinn 3-B: Koplere bilder til en
skjermbildet "Other Options "(Andre datamaskin
alternativer). [2000] Me |
* Dette avsnittet beskriver et eksempel pa « Hyvis du bruker Windows XP, mé du fglge
kopiering av bilder til "My Documents” prosedyren som er forklart i "Trinn 3-A:
(Mine dokumenter)-mappen. Kopiere bilder til en datamaskin" pa side 70.
Dette avsnittet beskriver et eksempel pa
kopiering av bilder til "My Documents"
(Mine dokumenter)-mappen.
NO
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1 Dobbeltklikk [My Computer] (Min
datamaskin) — [Removable Disk]
(Flyttbar disk) — [DCIM].

i i Bt G ot 7

* Hvis ikonet for "Removable Disk" (Flyttbar
disk) ikke vises, kan du se side 96.

2 Dobbeltklikk mappen hvor de
bildefilene du vil kopiere, er
lagret.

Hoyreklikk deretter en bildefil for
& vise menyen, og klikk [Copy]
(Kopier).

Ge cot v raee Do
= - 3| @search Caroblers
ATHELSF, el e

[N}

101MSDCF

o e mweew |

* Hvis du vil ha mer informasjon om
lagringsmalet for bildefilene, kan du se
side 74.

NO
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3 Dobbeltklikk mappen [My
Documents] (Mine dokumenter).
Hoyreklikk deretter vinduet "My
Documents" (Mine dokumenter)
for a vise menyen, og klikk [Paste]
(Lim inn).

on rantes Tkt
- | Dsosch Garotos oy | B B X 0| B
s v o éw

My Documents

) [ i —!

Bildefilene kopieres til mappen "My
Documents" (Mine dokumenter).

* Nar malmappen for kopieringen allerede
inneholder et bilde med det samme
filnavnet, vises en melding som ber deg
bekrefte overskriving av den eksisterende
filen. Nar du overskriver et eksisterende
bilde med et nytt, slettes dataene fra den
opprinnelige filen. For a kopiere en bildefil
til datamaskinen uten overskriving, ma du
endre filnavnet og deretter kopiere
bildefilen. Du bgr imidlertid legge merke til
at hvis du endrer filnavnet (side 75), kan det
hende at du ikke kan spille av det bildet med
kameraet.




Trinn 4: Vise bilder pa
datamaskinen
Dette avsnittet beskriver prosedyren for a se
pé kopierte bilder i mappen "My
Documents" (Mine dokumenter).

1 Kiikk [Start] — [My Documents]
(Mine dokumenter).

Guest

"

Innholdet i mappen "My Documents
(Mine dokumenter) vises.

« Hvis du ikke bruker Windows XP, mé du
dobbeltklikke [My Documents] (Mine
dokumenter) pa skrivebordet.

2 Dobbeltklikk den onskede
bildefilen.

Bildet vises.

Slette USB-tilkoblingen

Utfgr nedenstiende prosedyrer pa forhand
nar du vil gjgre felgende:

* Koble fra USB-kabelen

« Ta ut en "Memory Stick Duo"

« Sette inn en "Memory Stick Duo" i kameraet
etter at du har kopiert bilder fra internminnet

« Sla av kameraet

B For Windows 2000/Me/XP
@ Dobbeltklikk pa £ pa oppgavelinjen.

Dobbeltklikk her

® Klikk & (Sony DSC) — [Stop] (Stopp).
(® Bekreft enheten i bekreftelsesvinduet, og
klikk [OK].
@ Klikk [OK].
Enheten kobles fra.
* Trinn 4 er ungdvendig for Windows XP.
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Lagringsmal og filnavn for
hildefiler

Bildefilene som er spilt inn med kameraet,

er gruppert som mapper pa "Memory Stick
Duo".

Eksempel: vise mapper i Windows XP

Lﬁ Deskkop
+ '_'| My Documnents
= _é My Computer
+ j}. 314 Floppy
+ S Local Disk
4 “e Local Disk
+ b CD Drive
= "= Removable Disk
= ) DCIM

) 100MSDCF —@)
) 101MSDCF

)

=) 999MSDCF
=) MISC

@ Mapper som inneholder bildedata som er
tatt opp med et kamera som har funksjon
for opprettelse av mapper

@® Mappe som inneholder bildedata som er
tatt opp med dette kameraet
Nar det ikke er opprettet noen nye mapper,
finnes fglgende mapper:
— "Memory Stick Duo": bare "10IMSDCF"
— Internminne: bare "101_SONY"

* Du kan ikke spille inn bilder i mappen
"100MSDCF". Bildene i disse mappene er bare
tilgjengelige for visning.

* Du kan ikke spille inn bilder i eller spille av
bilder fra mappen "MISC".

* Bildefiler navngis som fglger: OO stér for
et hvilket som helst nummer mellom 0001 og
9999. De numeriske delene av navnet til en
filmfil som er spilt inn i filmmodus, og den
tilsvarende indeksbildefilen, er like.

— Stillbildefiler: DSCOOOOO.JPG

— Filmfiler: MOVOOOOO.MPG

— Indeksbildefiler som spilles inn nar du spiller
inn filmer: MOVOOOOO.THM

* Du finner mer informasjon om mapper pa side
46 og 60.




Vise bildefiler som er lagret pa en datamaskin,
med kameraet (ved hjelp av "Memory Stick Duo")

Dette kapitlet beskriver prosessen med en
Windows-datamaskin som eksempel.

Nar en bildefil som er kopiert til en
datamaskin, ikke lenger finnes pa en
"Memory Stick Duo", kan du vise den pa
kameraet igjen ved a kopiere bildefilen fra
datamaskinen og over pa en "Memory Stick
Duo".

* Trinn 1 er ikke pakrevd hvis navnet filen fikk i
kameraet ikke er endret.

« Enkelte bilder vil kanskje ikke kunne spilles av,
avhengig av bildestgrrelsen.

 Nir en bildefil er blitt behandlet av en
datamaskin, eller nar bildefilen er tatt opp av et
kamera av en annen modell enn ditt, kan det
ikke garanteres at du vil kunne spille av filen
med kameraet.

* Nir det ikke finnes noen mappe, ma du fgrst
opprette en med kameraet (side 60), og deretter
kopiere bildefilen.

1 Hoyreklikk bildefilen, og klikk sa
[Rename] (Gi nytt navn). Endre
filnavnet til "DSCOCIOOO".

Skriv inn et nummer mellom 0001 og
9999 for OOIOO.

« Hvis meldingen om bekreftelse av
overskriving vises, mé du skrive inn et annet
nummer.

¢ Det kan hende det vil vises et filetternavn,
avhengig av datamaskinens innstillinger.
Filetternavnet for stillbilder er JPG, og
filetternavnet for filmer er MPG. Ikke endre
filetternavnet.

2 Kopier bildefilen til "Memory Stick
Duo"-mappen i folgende
rekkefolge:

@Hoyreklikk bildefilen, og klikk sa
[Copy] (Kopier).

@ Dobbeltklikk [Removable Disk]
(Flyttbar disk) eller [Sony
MemoryStick] i [My Computer] (Min
datamaskin).

®Hgyreklikk [OOOMSDCF]-mappen i
[DCIM]-mappen, og klikk [Paste] (Lim
inn).

o OO stér for et hvilket som helst tall
fra 100 til 999.

DsCo0000
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Bruke "Cyher-shot Viewer" (inkludert)

Ved hjelp av programvaren kan du bruke
stillbildene og filmene fra kameraet mer
enn noen gang.

Denne delen gir et sammendrag av
"Cyber-shot Viewer" samt grunnleggende
instruksjoner.

Oversikt over "Cyber-shot
Viewer"

Med "Cyber-shot Viewer" kan du gjgre

folgende:

* Importere bilder som er tatt med kameraet, og
vise dem pé skjermen.

* Ordne bilder pd datamaskinen i en kalender og
vise dem etter opptaksdato.

* Retusjere, skrive ut og sende stillbilder som
e-postvedlegg, endre opptaksdato med mer.

* Du finner mer informasjon om "Cyber-shot
Viewer" i Help.

Du far tilgang til Help ved & klikke

[Start] — [Programs] (Programmer) ([All
Programs] (Alle programmer) i Windows
XP) — [Sony Picture Utility] — [Help] —
[Cyber-shot Viewer].

Starte og avslutte "Cyber-shot
Viewer"

Starte "Cyber-shot Viewer"

Dobbeltklikk ikonet 5% (Cyber-shot
Viewer) pa skrivebordet.

Du kan ogsé gjgre folgende i Start-menyen:
Klikk [Start] — [Programs] (Programmer)
([All Programs] (Alle programmer) i
Windows XP) — [Sony Picture Utility] —
[Cyber-shot Viewer].

Avslutte "Cyber-shot Viewer"
Klikk £ i gvre hgyre hjgrne p skjermen.

Grunnleggende instruksjoner

Folg disse trinnene for & importere og vise
bilder fra kameraet.

Importere bilder

1 Kontroller at "Media Check Tool""*
kjorer.

* "Media Check Tool" er et program som
automatisk registerer og importerer bilder
ndr du setter inn en "Memory Stick" eller
kobler til kameraet.

Se etter ikonet 3 (Media Check Tool)

pa oppgavelinjen.

* Hvis ikonet 7y ikke finnes: Klikk
[Start] — [Programs] (Programmer) ([All
Programs] (Alle programmer) i Windows
XP) — [Sony Picture Utility] —
[Cyber-shot Viewer] — [Tools] — [Media
Check Tool].

2 Koble kameraet til datamaskinen
med USB-kabelen.

Nar kameraet er registrert, vises vinduet
[Import Images].

Drive Sony Memorystick - MG (F:) v

Folder to be imported
Save in a new folder

2005-09-27

Save in the existing folder

[Cchenge... ] et [ concel ]

¢ Hvis du vil bruke "Memory Stick"-sporet,
ser du fgrst side 69.

 Hvis veiviseren for autokjgring vises i
Windows XP, lukker du den.




3 Importer bildene.

Du starter importen av bilder ved a
klikke [Import].

Importing Imaces

CHiDocuments and Sett..12005-09-27

=

Estinated tme remaining: 2 min

Som standard importeres bildene til en
mappe som opprettes i "My Pictures"
(Mine bilder) og som er navngitt med
importdatoen.

* Du finner instruksjoner om hvordan du
endrer "Folder to be imported" pé side 79.

Vise bilder

1 Kontrollere importerte bilder

Nar importen er fullfgrt, startes
"Cyber-shot Viewer". Det vises
miniatyrbilder av de importerte bildene.

s e
= Y el BN
sl 24 IR

* Mappen "My Pictures" (Mine bilder) er
angitt som standardmappe i "Viewed
folders".

« Du kan dobbeltklikke et miniatyrbilde for &
vise bildet.

2 Vise bilder i "Viewed folders"
ordnet etter opptaksdato pa en
kalender

®KIikk kategorien [Calendar].
Arene bildene ble tatt, vises.

@KIlikk gnsket &r.
Bilder som er tatt det aret, vises ordnet i
kalenderen etter opptaksdato.

®Du kan vise bildene etter maned ved &
klikke gnsket maned.
Miniatyrbilder vises av bilder som ble
tatt den méaneden.

@Du kan vise bildene etter klokkeslett
ved a klikke gnsket dato.
Miniatyrbilder vises av bilder som ble
tatt den dagen, ordnet etter time.

Skjermbilde for &rsvisning

e = .
B BT,

uauiysewejep aynig
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Skjermbilde for timesvisning

& "*&

* Du kan vise en liste over bilder fra en
bestemt méned eller et bestemt ér, ved a
klikke den perioden til venstre i
skjermbildet.

3 vise enkeltbilder

I timesvisningsskjermbildet kan du
dobbeltklikke et miniatyrbilde for a vise
bildet for seg selv i et eget vindu.

=
=
2
=
-~
=
B

* Du kan redigere viste bilder ved a klikke
verktgylinjeknappen j .
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Vise hilder i fullskjermsmodus

Du kan vise en lysbildevisning av gjeldende
bilder i fullskjermsmodus, ved a klikke & .

* Du spiller av lysbildevisningen eller stopper den
midlertidig ved a klikke ~u nederst til venstre
pé skjermen.

* Du stopper lysbildevisningen ved & klikke x
nederst til venstre pa skjermen.




Andre funksjoner

Klargjare bilder som er lagret pa
datamaskinen, for visning

Du viser dem ved & registrere mappen som
inneholder bildene, som en del av "Viewed
folders".

I [File]-menyen velger du [Register Viewed
Folders...] for & vise innstillingsvinduet for
registrering av "Viewed folders".

> = —

Klikk [Add...] og angi deretter mappen som

inneholder bilder du vil importere slik at

mappen registreres som "Viewed folder".

* Bilder i undermapper i "Viewed folders",
registreres 0gsa.

Endre "Folder to be imported"

Du kan endre "Folder to be imported" ved a
apne "Import Settings".
Du viser "Import Settings" ved & velge
[Image Import Settings...] pa
[File]-menyen.

iopart Sefies

Ingartto

T seeced

o

Velg "Folder to be imported".
* Du kan angi "Folder to be imported” fra

mappene som er registrerte som "Viewed
folders".

Oppdatere
bilderegistreringsinformasjon

Du kan oppdatere bildeinformasjon ved a
velge [Update Database] pa [Tools]-
menyen.

¢ Det kan ta en stund & oppdatere databasen.

« Hvis du endrer navnet pa bildefilene eller
mappene i "Viewed folders", kan de ikke vises
med denne programvaren. Da ma du oppdatere
databasen.

Avinstallere "Cyber-shot Viewer"

@ Klikk [Start] — [Settings]
(Innstillinger) — [Control Panel]
(Kontrollpanel). Dobbeltklikk
[Add/Remove Programs]. (Windows XP:
Klikk [start] — [Control Panel]
(Kontrollpanel), og dobbeltklikk deretter
[Add or Remove Programs] (Legg til eller
fjern programmer).)

®@ Velg [Sony Picture Utility] og klikk
[Change/Remove] (Endre/fjern) (Windows
XP: [Remove] (Fjern)) for & avinstallere.

Brukerstatte

Ytterligere informasjon om dette
produktet og svar pa vanlige
spersmal finner du pa Sonys
web-omrade for kundestatte:
http://www.sony.net/

uauiysewejep aynig .
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Bruke Macintosh-datamaskinen

Du kan kopiere bilder til datamaskinen.

* Den medfglgende programvaren er ikke
kompatibel med Macintosh-datamaskiner.

Anbefalt datamaskinmiljg

Fglgende maskin- og programvaremiljg
anbefales for en datamaskin som skal
kobles til kameraet.

Anbefalt miljg for kopiering av bilder

Operativsystem (forhandsinstallert):
Mac OS 9.1, 9.2 eller Mac OS X (v10.0
eller nyere)

USB-kontakt: Inkludert (standard)

Merknader om tilkobling av kameraet
til en datamaskin

* Driften kan ikke garanteres for alle de anbefalte
datamaskinmiljgene som er nevnt ovenfor.
* Hvis du kobler til to eller flere USB-enheter
samtidig til én enkelt datamaskin, kan det hende
at enkelte enheter, blant annet kameraet, ikke vil
fungere, avhengig av hvilke USB-enheter du
bruker.
Driften kan ikke garanteres hvis du bruker en
USB-hub.
Huvis du kobler til kameraet med et USB-
grensesnitt som er kompatibelt med Hi-Speed
USB (USB 2.0-kompatibelt), vil du kunne foreta
avansert overfgring (hgyhastighetsoverfgring),
da dette kameraet er kompatibelt med Hi-Speed
USB (USB 2.0-kompatibelt).
Nir du kobler kameraet til datamaskinen, finnes
det tre USB-tilkoblingsmodi, nemlig [Auto]
(standardinnstilling), [Masselager] og [PTP].
Dette kapitlet beskriver [Auto] og [Masselager]
som eksempler. For n@rmere informasjon om
[PTP], se side 64.
Nar datamaskinen starter igjen fra hvile- eller
dvalemodus, kan det hende at kommunikasjonen
mellom kameraet og datamaskinen ikke vil
gjenopprettes samtidig.

NO
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Kopiere og vise bilder pa en
datamaskin

1 Klargjore kameraet og en
Macintosh-datamaskin.

Utfgr den samme prosedyren som ble
beskrevet under "Trinn 1: Klargjgre
kameraet og datamaskinen" pa side 69.

2 Koble til USB-kabelen.

Utfgr den samme prosedyren som ble
beskrevet under "Trinn 2: Koble
sammen kameraet og datamaskinen" pa
side 70.

3 Kopier bildefiler til Macintosh-
datamaskinen.

@®Dobbeltklikk det nylig gjenkjente
ikonet — [DCIM] — mappen hvor de
bildene du vil kopiere er lagret.

@ Trekk og slipp bildefilene til
harddiskikonet.
Bildefilene kopieres til harddisken.
¢ Hvis du vil ha nermere informasjon om
lagringsstedet for filene og filnavnene, kan
du se side 74.

4 Vise bilder pa datamaskinen.

Dobbeltklikk harddiskikonet — og den
gnskede bildefilen i mappen som
inneholder de kopierte filene, for a apne
filen.




Slette USB-tilkoblingen

Utfgr nedenstdende prosedyrer pa forhand

nar du vil gjgre folgende:

» Koble fra USB-kabelen

¢ Ta ut en "Memory Stick Duo"

« Sette inn en "Memory Stick Duo" i kameraet
etter at du har kopiert bilder fra internminnet

* Sla av kameraet

Dra og slipp diskikonet eller ikonet for
"Memory Stick Duo" til
papirkurvikonet.

Kameraet kobles fra datamaskinen.

* Hvis du bruker Mac OS X v10.0, ma du utfgre
ovenstdende prosedyre etter at du har slatt av
datamaskinen.

Brukerstatte

Ytterligere informasjon om dette
produktet og svar pa vanlige
spersmal finner du pa Sonys
web-omrade for kundestgtte.
http://www.sony.net/
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(\ Skrive ut stillbilder
. Slik skriver du ut stillbilder

Nar du skriver ut bilder som er tatt i [16:9]-
modus, kan det hende at begge kantene blir kuttet
av. Kontroller dette fgr utskrift (side 99).

Skrive ut direkte med en PictBridge-kompatibel skriver (side 83)

Du kan skrive ut bilder ved & koble kameraet direkte til en
PictBridge-kompatibel skriver.

Skrive ut direkte med en "Memory Stick"-kompatibel skriver

Du kan skrive ut bilder med en "Memory Stick"-kompatibel skriver.
Nermere informasjon finner du i bruksanvisningen som fulgte med
skriveren.

Skrive ut med en datamaskin

Ved hjelp av den medfglgende CD-ROM-en kan du kopiere bildene
til en datamaskin og skrive dem ut.

Skrive ut i fotoforretning/kopisenter (side 86)

Du kan ta med deg en "Memory Stick Duo" med bilder du har tatt
med kameraet, til en fotoforretning eller et kopisenter. Du kan
merke bilder du pa forhand vet du vil skrive ut, med et g -merke
(utskriftsrekkefglge).
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Skrive ut bilder direkte med en PictBridge-

kompatibel skriver

Selv om du ikke har noen datamaskin, kan
du skrive ut bilder du har tatt med kameraet,
ved a koble kameraet direkte til en
PictBridge-kompatibel skriver.

/4 PictBridge

* "PictBridge" er basert pa CIPA-standarden.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)

| enkelthildemodus

Du kan skrive ut ett enkelt bilde pa et
utskriftsark.

| indeksmodus
Du kan skrive ut flere bilder med redusert
stgrrelse pé ett utskriftsark. Du kan skrive

ut et sett av det samme bildet (D) eller av
forskjellige bilder (®).

O)

* Det kan hende du ikke vil ha tilgang til noen
indeksutskriftsfunksjon, avhengig av skriveren.

« Antallet bilder som kan skrives ut som
indeksbilde varierer fra skriver til skriver.

* Du kan ikke skrive ut filmer.

« Hvis /A -indikatoren blinker pa
kameraskjermen i ca. fem sekunder
(feilvarsling), ma du kontrollere den tilkoblede
skriveren.

Trinn 1: Klargjore kameraet

Klargjgr kameraet for tilkobling til
skriveren via en USB-tilkobling. Nar du
kobler kameraet til en skriver som blir
gjenkjent nar [USB-tilkobl.] er satt til
[Auto], bortfaller trinn 1.

Indeksknapp

« Du bgr bruke fullt oppladede NiMH-batterier
eller en vekselstrgmadapter (ikke inkludert) for
4 unnga at strgmmen blir borte midt i
utskriftsprosessen.

1 Trykk MENU for a vise menyen.

2 Trykk » pa kontrollknappen for &
velge == (Oppsett).

3 Velg [#] (Oppsett2) med ¥, og
velg deretter [USB-tilkobl.] med
AV,

4 velg [PictBridge] med M/a, og
trykk deretter @.

Oppsett 2
Filnummer: PictBridad
USB-tilkobl.: (i
Video ut: Masselager
Stille klokke:

[-th[® D [0]

USB-modus er angitt.

13D1IGINS 1N aALIYS .
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Trinn 2: Koble kameraet til
skriveren

1 Koble kameraet til skriveren.

@ Til USB-
kontakten

2 Sla pa kameraet og skriveren.

Etter at forbindelsen er
opprettet, vises indikatoren A .

= L;;,

Skriv ut
Alti den-
ne mappen
DPOF-bilde
Vel
Dette bildet
Avbryt

29

Kameraet stilles inn pa avspillingsmodus,
og sa vises et bilde og utskriftsmenyen pa
skjermen.

Trinn 3: Skrive ut

Uavhengig av hva modusvelgeren er satt til,
vises utskriftsmenyen nar du fullfgrer
trinn 2.

1 Velg onsket utskriftsmetode med
A/V pa kontrollknappen, og trykk
deretter @.

[Alt i denne mappen]

Skriver ut alle bildene i mappen.
[DPOF-bilde]

Skriver ut alle bildene med et

LY -merke (utskriftsrekkefglge)

(side 86), uansett hvilket bilde som
vises.

[Veld]

Velger bilder og skriver ut alle de valgte
bildene.

@Velg bildet du vil skrive ut, med 4/»,
og trykk deretter @.
W/ -merket vises pa det valgte bildet.
* For & velge andre bilder mé du gjenta
denne prosedyren.

@Velg [Skriv ut] med V, og trykk deretter
0.

[Dette bildet]
Skriver ut et vist bilde.

* Hvis du velger [Dette bildet] og setter
[Indeks] til [P4] i trinn 2, kan du skrive ut et
sett av de samme bildene som et
indeksbilde.

2 Velg utskriftsinnstilinger med

A/V/<4».
=] G A 20 @
Skriv ut
Indeks Av >
Storrelse Standard »
Dato Av >
[ Antall 1 >
wslutt| OK
[Indeks]
Velg [P4] for & skrive ut som et
indeksbilde.

[Storrelse]
Velg stgrrelsen pa utskriftsarket.




[Dato]

Velg [Dagé&tid] eller [Dato] for a sette

inn dato og tid i bildene.

 Nir du velger [Dato], settes datoen inn i den
rekkefglgen du velger (— trinn 2 i "Les
dette fprst"). Det kan hende denne
funksjonen ikke er tilgjengelig, avhengig av
skriveren.

[Antall]
Nar [Indeks] er satt til [Av]:

Velg det antallet ark du vil skrive ut
(med det samme bildet). Bildet skrives
ut som et enkeltbilde.

Nar [Indeks] er satt til [P&]:

Velg det antallet bilder du vil skrive ut
som et indeksbilde. Hvis du valgte
[Dette bildet] i trinn 1, ma du velge hvor
mange ganger det samme bildet skal
skrives ut pa ett ark som et indeksbilde.

« Det angitte antallet bilder passer kanskje
ikke pa ett enkelt ark.

3 Velg [0K] med ¥/, og trykk
deretter @.

Bildet skrives ut.

* Hvis ikonet £&> (PictBridge kobler til)
vises pa skjermen, ma du ikke koble fra
USB-kabelen.

"

— Indikatoren

Skriver ut
2/3

Skrive ut andre bilder

Etter trinn 3 velger du [Velg] og gnsket
bilde med A/V, og utfgrer deretter
prosedyren fra trinn 1.

Skrive ut bilder pa indeksskjermen

Utfgr "Trinn 1: Klargjgre kameraet"

(side 83) og "Trinn 2: Koble kameraet til
skriveren" (side 84), og fortsett deretter
med fglgende:

Nar du kobler et kamera til en skriver, vises
utskriftsmenyen. Velg [Avbryt] for a sla av
utskriftsmenyen, og fortsett deretter som
beskrevet nedenfor.

@ Trykk B9 (Indeks).

Indeksskjermen vises.
® Trykk MENU for 4 vise menyen.

® Velg [D4] (Skriv ut) med P, og trykk
deretter @.

® Velg gnsket utskriftsmetode med A/V, og
trykk deretter @.

Alti den- !
ne mappen [0
DPOF-bilde .
Vel
Avbryt o
)
[Velg] s
Velger bilder og skriver ut alle de valgte z
bildene. é
Velg bildet du vil skrive ut, med A/V/<4/», §_
og trykk deretter @ for & vise W/ -merket. 2
(Gjenta denne prosedyren for & velge andre
bilder.) Trykk deretter MENU.
[DPOF-bilde]
Skriver ut alle bildene med et g -merke
(utskriftsrekkefglge), uansett hvilket bilde
som vises.
[Alt i denne mappen]
Skriver ut alle bildene i mappen.
® Utfgr trinn 2 og 3 av "Trinn 3: Skrive ut"
(side 84).
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Skrive ut i fotoforretning/kopisenter

Du kan ta med deg en "Memory Stick Duo"
med bilder du har tatt med kameraet, til en
fotoforretning eller et kopisenter. Hvis
fotoforretningen/kopisenteret stgtter
fotoutskriftstjenester som er kompatible
med DPOF, kan du lage et g -merke
(utskriftsrekkefglge) pa bildene pa forhand,
sa du ikke trenger a velge bildene pa nytt
nér du far dem skrevet ut.

* Du kan ikke skrive ut bilder som er lagret i
internminnet, direkte fra kameraet i en
fotoforretning eller et kopisenter. Kopier bildene
til en "Memory Stick Duo", og ta den med deg
til butikken.

Hva er DPOF?

DPOF (Digital Print Order Format) er en
funksjon som setter deg i stand til a lage et
LY -merke (utskriftsrekkefglge) pa de
bildene pa "Memory Stick Duo" som du vil
skrive ut senere.

* Du kan ogsé skrive ut bildene med g -merket
(utskriftsrekkefglge) ved hjelp av en skriver som
er kompatibel med DPOF-standarden (Digital
Print Order Format) eller en PictBridge-
kompatibel skriver.

* Du kan ikke merke filmer.

* Nar du merker bilder som er tatt i Multiserie-
modus, blir alle bildene skrevet ut pa ett ark som
er delt opp i 16 paneler.

Nar du tar med deg en "Memory Stick
Duo" til fotoforretningen eller
kopisenteret

* Hgr med forretningen eller kopisenteret hvilke
typer "Memory Stick Duo" de kan skrive ut fra.
Hvis fotoforretningen eller kopisenteret ikke
kan skrive ut fra "Memory Stick Duo", kan du
kopiere de bildene du vil ha skrevet ut til, et
annet medium, for eksempel en CD-R, og ta den
med deg til fotoforretningen eller kopisenteret.

Pass pa a ta med deg Memory Stick Duo-
adapteren.

Fgr du tar med deg bildedata til fotoforretningen
eller kopisenteret, ma du alltid ta en
sikkerhetskopi av dataene dine pa en disk.

* Du kan ikke stille inn antall utskrifter.
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Merking i enkelthildemodus

1 vis det bildet du vil skrive ut.
2 Trykk MENU for a vise menyen.

3 Velg DPOF med «/», og trykk
deretter @.

Bildet er merket med et A 2 -merke
(utskriftsrekkefglge).

GTILBMNESTE

4 Hvis du vil merke andre bilder,
viser du onsket bilde med </, og
trykker deretter @.

Fjerne merket i enkelthildemodus
Trykk @ i trinn 3 eller 4.




Merking i indeksmodus

1 Vis indeksskjermen (— trinn 6 i
"Les dette forst").

2 Trykk MENU for a vise menyen.

3 Velg DPOF med />, og trykk
deretter @.

4 Velg [Velg] med A/VY, og trykk
deretter @.

* Du kan ikke legge til et g -merke i [Alt i
denne mappen].

5 Velg bildet du vil merke, med
A/V/<4/», og trykk deretter @.

Et grgnt 0 -merke vises pa det valgte
bildet.

— & (grenn)

6 Gjenta trinn 5 for 8 merke andre
bilder.

7 Trykk MENU.

8 velg [0K] med », og trykk
deretter @.

LY -merket blir hvitt.

Du avbryter ved a velge [Avbryt] i trinn 4
eller velge [Avslutt] i trinn 8, og deretter
trykke @.

Fjerne merket i indeksmodus

Velg de bildene du vil oppheve merkingen
av, i trinn 5, og trykk deretter @.

Fjerne alle merker i mappen

Velg [Alt i denne mappen] i trinn 4, og
trykk deretter @. Velg [Av], og trykk
deretter @.

13D1IGINS 1N aALIYS .
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‘ Koble kameraet til TV-en

% Vise bilder pa en TV-skjerm

Du kan vise bilder pa en TV-skjerm ved &
koble kameraet til en TV.

Sla av bade kameraet og TV-en fgr du
kobler sammen kameraet og TV-en.

1 Koble kameraet til TV-en.

@ Til lyd-/
videoinngangskontakter

A = 0/ @Til AV OUT-
: kontakt

=
A/V-kabel

* Hvis TV-en har stereoinngangskontakter, kobler
du lydpluggen (svart) pd AV-kabelen til venstre
lydkontakt.

2 Sla pa TV-en og still inn TV/video-
inngangsbryteren pa "video".

* Naermere informasjon finner du i
bruksanvisningen som fulgte med TV-en.
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3 Trykk [»] for a sla pa kameraet.

10100022006 1 110:30pu°
AR TILBNESTE SvoLUM. .

Kontrollknapp

Bilder som er tatt med kameraet, vises
pa TV-skjermen.

Trykk </» pa kontrollknappen for &
velge gnsket bilde.

¢ Nir du bruker kameraet i utlandet, kan det

bli ngdvendig a skifte videoutgangssignalet
for 4 tilpasse det til TV-apparatet (side 65).




0m fargesystemer for TV

Hvis du vil vise bilder pa en TV-skjerm,
trenger du en TV med en
videoinngangskontakt og A/V-kabelen.
Fargesystemet pa TV-en ma stemme
overens med fargesystemet pa det digitale
stillbildekameraet. Se etter pa nedenstaende
lister for & finne TV-fargesystemet i det
landet eller den regionen hvor kameraet
brukes.

NTSC-systemet

Bahamas, Bolivia, Canada, Chile,
Colombia, Ecuador, Filippinene, Jamaica,
Japan, Korea, Mellomamerika, Mexico,
Peru, Surinam, Taiwan, USA, Venezuela
osV.

PAL-systemet

Australia, Belgia, Danmark, Finland, Hong
Kong, Italia, Kina, Kuwait, Malaysia,
Nederland, Norge, New Zealand, Polen,
Portugal, Singapore, Slovakiske Republikk,
Spania, Storbritannia, Sveits, Sverige,
Thailand, Tsjekkiske Republikk, Tyskland,
Ungarn, Psterrike osv.

PAL-M-systemet

Brasil

PAL-N-systemet

Argentina, Paraguay, Uruguay

SECAM-systemet

Bulgaria, Frankrike, Guyana, Irak, Iran,
Monaco, Russland, Ukraina osv.

ua-\1 11 19eiaurey ajqoy .
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: Feilsaking

+ Feilsgking

Hvis du far problemer med kameraet, kan du prgve a lgse dem pa fglgende mater:

© Kontroller punktene pa side 91 til 101.
Hvis det vises en kode som f.eks. "C/E:C0:C00O" pa skjermen, kan du pé side 102.

.
© Ta ut hatteriene og sett dem inn igjen etter omtrent ett minutt, og sla pa
strammen.
.
© Starte innstillingene (side 63).
.

O Konsulter Sony-forhandleren eller det lokale, autoriserte
Sony-servicesenteret.

Du bgr vaere oppmerksom pa at du gir tillatelse til at innholdet i internminnet kan bli
kontrollert nar du sender kameraet inn til reparasjon.




Batterier og stram

Indikatoren for gjenvaerende batteritid fungerer ikke som den skal, eller
indikatoren viser at det er nok strom igjen, men strommen tappes for fort.

* Dette skjer nar du bruker kameraet pa ekstremt varme eller kalde steder (side 107).

« Batteriene er utladet. Sett i oppladede batterier (— trinn 1 i "Les dette fprst").

« Batteriets poler eller terminalene pé batteridekselet er skitne, slik at batteriene ikke lades opp
tilstrekkelig. Rengjgr dem med en bomullsdott e.1. (side 107).

« Den viste gjenverende tiden er forskjellig fra den faktiske pa grunn av minneeffekten
(side 107) osv. Lad ut batteriene fullstendig og lad dem deretter opp igjen for & korrigere
displayet.

« Batteriene er utladet (side 107). Skift dem ut med nye.

Batteriene tammes for fort.

* Lad dem tilstrekkelig (— trinn 1 i "Les dette fgrst").
« Du bruker kameraet pa et ekstremt kaldt sted (side 107).
« Batteriene er utladet (side 107). Skift dem ut med nye.

Kan ikke sla pa kameraet.

« Installer batteriene pa riktig méte (— trinn 1 i "Les dette fprst").
* Batteriene er utladet. Sett i oppladede batterier (— trinn 1 i "Les dette fprst").
« Batteriene er utladet (side 107). Skift dem ut med nye.

Strommen slas plutselig av.
* Hvis du ikke bruker kameraet nar det er slatt pa, slas kameraet av automatisk etter tre minutter
for & forhindre at batteriene brukes opp. Sla pa kameraet pa nytt (— trinn 2 i "Les dette fprst").
* Batteriene er utladet. Sett i oppladede batterier (— trinn 1 i "Les dette fprst").

Ta stillbilder/filme

LCD-skjermen slas ikke pa, selv om strammen er pa.

« Sgkeren er slétt pa. S1a pd LCD-skjermen ved hjelp av FINDER/LCD-knappen (— trinn 5 i
"Les dette forst").

Bildet er uklart i sgkeren.

« Juster diopterskalaen ordentlig ved hjelp av justeringshjulet for sgkeren (— trinn 5 i "Les
dette fprst").
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Kameraet kan ikke ta bilder.

« Kontroller den ledige kapasiteten i internminnet eller pa "Memory Stick Duo" (side 25). Hvis
det er fullt, ma du gjgre ett av fplgende:
— Slett ungdvendige bilder (— trinn 6 i "Les dette fprst").
- Skift "Memory Stick Duo".

* Du bruker "Memory Stick Duo" med skrivebeskyttelsesbryter, og bryteren star pi LOCK.
Still inn bryteren pa opptak (side 105).

* Du kan ikke ta bilder mens blitsen lades.

* Nir du tar et stillbilde, mé du stille modusvelgeren i en annen posisjon enn §H.

« Still inn modusvelgeren pa 3 nar du filmer.

« Bildestgrrelsen er stilt inn pé [640 (fin)] nar du filmer. Gjgr ett av fglgende:
— Sett bildestgrrelsen til noe annet enn [640 (fin)].
— Sett inn en "Memory Stick PRO Duo" (side 105).

Motivet er ikke synlig pa skjermen.

» Kameraet er i avspillingsmodus. Trykk lukkerknappen halvveis ned, endre innstilling pa
modusvelgeren eller trykk [»] for & skifte til opptaksmodus (— trinn 6 i "Les dette fprst”).

Opptaket tar lang tid.
* Stgyreduksjon NR med sakte lukker er aktivert (side 21). Dette er ikke feil.

Bildet er ute av fokus.
* Motivet er for nert. Spill inn i nerbildemodus (makro). Pass pé & plassere objektivet lenger
fra motivet enn den korteste avstanden, omkring 2 cm (W)/90 cm (T) nar du fotograferer.
(— trinn 5 i "Les dette forst").
» ) (Halvlys) eller [a] (Landskap) velges i scenemodus nar du tar stillbilder.
» Manuelt fokus er valgt. Velg autofokusmodus ved hjelp av FOCUS-knappen (side 35).
« Bekreft at innstillingen for [Konvert.-linse] er korrekt (side 58).

Noyaktig digital zoom virker ikke.
* Sett [Digital zoom] til [Ngyaktig] (side 54).
« Denne funksjonen kan ikke brukes nar du filmer.

Smart zoom fungerer ikke.
* Sett [Digital zoom] til [Smart] (side 54).
« Denne funksjonen kan ikke brukes nar:
— Bildestgrrelsen er satt til [7M] (DSC-HS), [6M] (DSC-H2) eller [3:2]
- Du fotograferer i multiseriemodus
— Du filmer
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Blitsen virker ikke.

« Blitsen er satt til ® (Blits tvunget av) (— trinn 5 i "Les dette forst").
« Du kan ikke bruke blitsen nar:
— Modus for Multiserie, Serie eller Eksponeringsgruppe er valgt (side 38).
—i50 (Hoy folsomhet) eller ) (Halvlys) er valgt i Scenevalg.
— Modusvelgeren er satt til EF.
« Sett blitsen til 4 (Blits tvunget av) nir 78_ (Strand), % (Hgyhast.-lukker) eller
[ad] (Landskap) er valgt i Scenevalg.

Neerbildefunksjonen (makro) virker ikke.
» ) (Halvlys) eller [s] (Landskap) er valgt i Scenevalg (side 31).

Dato og tid vises ikke.

« Dato og tid vises ikke under opptak. Dato og tid vises bare under avspilling.

Dato og tid registreres ikke riktig.
« Still inn riktig dato og tid (— trinn 2 i "Les dette fgrst").

F-tallet og lukkerhastigheten blinker nar du trykker ned lukkerknappen og
holder den halvveis nede.

« Eksponeringen er ikke riktig. Korriger eksponeringen (side 34, — trinn 5 i "Les dette
forst").

Bildet er for morkt.

« Du fotograferer et motiv som har en lyskilde bak seg. Velg mélemetode (side 42) eller juster
eksponeringen (side 34, — trinn 5 i "Les dette fprst").

« Nar lysstyrken for LCD-baklyset (bare DSC-H5)/sgker-baklyset er for lav, mé du justere
lysstyrken for baklyset. (side 62, — trinn 5 i "Les dette fprst").

* LCD-skjermen blir mgrk mens blitsen lades (bare DSC-HS5).

Bildet er for lyst.

* Du fotograferer et motiv i spotlight pa et mgrkt sted, som f.eks. en scene. Juster
eksponeringen (side 34, — trinn 5 i "Les dette fprst").

* Nar lysstyrken for LCD-baklyset (bare DSC-HS5)/sgker-baklyset er for hgy, ma du justere
lysstyrken for baklyset. (side 62, — trinn 5 i "Les dette fprst").

Fargene i bildet er ikke riktige.
« Juster [Fargemodus] til [Normal] (side 42).

Loddrette striper vises nar du tar bilder av et sveert lyst motiv.

* Dette kalles "smear phenomenon" (flekkfenomen). Dette er ikke en feil.
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Det oppstar stoy pa bildet nér du ser pa skjermen pa et morkt sted.

» Kameraet forsgker a bedre synligheten pa skjermen ved forbigéende & gjgre bildet lysere nér
omgivelsene er mgrke. Dette har ingen innvirkning pa det innspilte bildet.

Motivet har rade oyne.

* Sett [Rgdgyered.] i menyen @2 (Oppsett) til [P4] (side 55).

« Fotografer motivet pa en avstand som er kortere enn den anbefalte avstanden, og bruk blits
(— trinn 5 i "Les dette forst").

* Gjgr rommet lysere og fotografer motivet.

Motivets konturer blir bla.

* Peaking-funksjonen er aktivert (side 37). Deaktiver funksjonen hvis den ikke er ngdvendig.

Det vises flekker pa skjermen, og flekkene forsvinner ikke.
« Dette er ikke feil. Disse flekkene tas ikke opp (side 4, — "Les dette fprst").

Kan ikke ta flere bilder i rekkefolge.

« Internminnet eller "Memory Stick Duo" er fullt. Slett ungdvendige bilder (— trinn 6 i "Les
dette fprst").
* Det er lite strgm pa batteriet. Sett i oppladede batterier.

Vise bilder

Se "Datamaskiner” (side 96) i forbindelse med punktene nedenfor.

Kameraet kan ikke spille av bilder.

* Trykk (»] (— trinn 6 i "Les dette fprst").

* Mappe-/filnavnet er blitt endret pa datamaskinen (side 75).

« Nar en bildefil er blitt behandlet av en datamaskin, eller nar bildefilen er tatt opp av et kamera
av en annen modell enn ditt, kan det ikke garanteres at du vil kunne spille av filen med
kameraet.

» Kameraet er i USB-modus. Avslutt USB-tilkoblingen (side 73).

Dato og tid vises ikke.
 Knappen |[J| (Skjermbildebryter) er slétt av (side 24).

Bildet virker grovt like etter at avspillingen har startet.

« Bildet kan virke grovt like etter at avspillingen har startet, noe som skyldes
bildebehandlingen. Dette er ikke feil.
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Fargeujevnhet kan oppsta under videoavspilling.
« Dette er ikke feil. Bildene du har tatt, pavirkes ikke.

Bildene er ikke synlig pa skjermen.
* Fjern A/V-kabelen hvis den er tilkoblet (side 88).

Bildet vises ikke pa TV-skjermen.
« Kontroller [Video ut] for & se om videoutgangssignalet fra kameraet er stilt inn pa
fargesystemet til TV-en din (side 65).
« Kontroller om tilkoblingen er korrekt (side 88).
» USB-kabelen er koblet til USB-kontakten. Koble den fra i henhold til korrekt prosedyre
(side 73).

Slette/redigere bilder

Kameraet kan ikke slette et bilde.
* Fjern beskyttelsen (side 48).

« Du bruker "Memory Stick Duo" med skrivebeskyttelsesbryter, og bryteren star pi LOCK.
Still inn bryteren pa opptak (side 105).

Du har slettet et bilde ved en feiltakelse.

« Nar du har slettet et bilde, kan det ikke gjenopprettes. Vi anbefaler at du beskytter bildene
(side 47) eller bruker "Memory Stick Duo" med skrivebeskyttelsesbryteren og setter bryteren
pa LOCK (side 105) for 4 forhindre utilsiktet sletting.

Funksjonen for endring av storrelse virker ikke.

Du kan ikke vise et DPOF-merke (utskriftsrekkefalge).

* Du kan ikke endre stgrrelsen pa filmer og Multiserie-bilder. .
g
g

* Du kan ikke vise DPOF-merker (utskriftsrekkefglge) pa filmer. E

Du kan ikke klippe en film.
« Filmen er ikke lang nok til at du kan klippe den (kortere enn omkring to sekunder).
* Fjern beskyttelsen (side 48).
« Stillbilder kan ikke klippes.
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Datamaskiner

Du vet ikke om operativsystemet til datamaskinen er kompatibelt med
kameraet.

« Kontroller "Anbefalt datamaskinmiljg" pa side 67 for Windows, og side 80 for Macintosh.

Datamaskinen gjenkjenner ikke kameraet.

« Sla pa kameraet (— trinn 2 i "Les dette forst").

« Hvis batterinivaet er lavt, setter du inn ladede batterier (— trinn 1 i "Les dette fprst"), eller
bruker vekselstrgmadapteren (side 16).

* Bruk USB-kabelen (inkludert) (side 70).

« Koble fra USB-kabelen, og koble den godt til igjen. Pass pa at "USB-modus Masselager"
vises (side 70).

* Sett [USB-tilkobl.] til [Masselager] i = -menyen (Oppsett) (side 64).

* Koble fra alt utstyr, bortsett fra kameraet, tastaturet og musen, fra datamaskinens
USB-kontakter.

* Koble kameraet direkte til datamaskinen uten 4 la forbindelsen ga via en USB-hub eller annen
enhet (side 70).

* Programvaren (inkludert) er ikke installert. Installer programvaren (side 68).

» Datamaskinen gjenkjenner ikke enheten fordi du koblet sammen kameraet og datamaskinen
med USB-kabelen fgr du installerte programvaren (inkludert). Slett den enheten som ikke ble
korrekt gjenkjent, fra datamaskinen, og installer programvaren (se neste punkt).

Ikonet "Removable disk" (Flyttbar disk) vises ikke pa datamaskinskjermen nar
du kobler datamaskinen til kameraet.
« Fglg nedenstaende prosedyre for & installere USB-driveren igjen. Fglgende prosedyre gjelder
‘Windows-datamaskiner.
1 Hgyreklikk [My Computer] (Min datamaskin) for & vise menyen, og klikk deretter
[Properties] (Egenskaper).
Skjermbildet "System Properties” (Systemegenskaper) vises.
2 Klikk [Hardware] (Maskinvare) — [Device Manager] (Enhetsbehandling).
» For Windows Me klikker du kategorien [Device Manager] (Enhetsbehandling).
"Device Manager" (Enhetsbehandling) vises.
3 Hgyreklikk [ Sony DSC], og klikk deretter [Uninstall] (Avinstaller) — [OK].
Enheten slettes.
4 Installer programvaren (inkludert) (side 68).
USB-driveren installeres ogsa.

Du kan ikke kopiere bilder.
« Opprett USB-tilkoblingen ved & koble kameraet ordentlig til datamaskinen (side 70).
* Fglg den angitte kopieringsprosedyren for operativsystemet (side 70 og 80).
* Nar du tar bilder med en "Memory Stick Duo" som er formatert av en datamaskin, kan det
hende du ikke vil kunne kopiere bildene til en datamaskin. Fotografer ved hjelp av en
"Memory Stick Duo" som er formatert av kameraet (side 60).
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Etter at du har opprettet en USB-tilkobling, starter ikke "Cyber-shot Viewer
automatisk.

« Start "Media Check Tool" (side 76).
« Opprett USB-tilkoblingen etter at datamaskinen er slétt pa (side 70).

Bildet kan ikke spilles av pa en datamaskin.

* Hvis du bruker "Cyber-shot Viewer", kan du se i hjelpen.
 Konsulter produsenten av datamaskinen eller programvaren.

Bildet og lyden avbrytes av stoy nar du viser film pa en datamaskin.

* Du spiller av filmen direkte fra internminnet eller fra "Memory Stick Duo". Kopier filmen til
datamaskinens hardisk, og spill deretter av filmen fra harddisken (side 69).

Du kan ikke skrive ut et bilde.

« Kontroller skriverinnstillingene.

Bilder som allerede er kopiert til datamaskinen, kan ikke vises pa kameraet.

« Kopier dem til en mappe kameraet gjenkjenner, for eksempel "101MSDCF" (side 74).
« Bruk enheten riktig (side 75).

Cyber-shot Viewer

Bildene vises ikke pa riktig méate.

« Kontroller at mappen med bilder er registrert i "Viewed folders". Hvis bildene ikke vises selv
om mappen er registrert i "Viewed folders", ma du oppdatere databasen (side 79).

Du finner ikke importerte bilder.

* Se i mappen "My Pictures" (Mine bilder).
* Hvis du har endret standardinnstillingene, kan du se "Endre "Folder to be imported"" pa
side 79 og sjekke hvilken mappe som brukes til import.

Du vil endre "Folder to be imported".

« Apne skjermbildet "Import Settings" for 4 endre "Folder to be imported". Du kan angi en
annen mappe nar du har brukt "Cyber-shot Viewer" til a registrere den i "Viewed folders"
(side 76).

Alle importerte bilder vises pa kalenderen med datoen 1. januar.

« Datoen er ikke stilt inn i kameraet. Still inn datoen i kameraet (— trinn 2 i "Les dette forst").
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"Memory Stick Duo"

Kan ikke sette inn en "Memory Stick Duo".
* Sett den inn riktig vei (— trinn 3 i "Les dette fprst").

Kan ikke ta opp pa en "Memory Stick Duo".
* Du bruker "Memory Stick Duo" med skrivebeskyttelsesbryter, og bryteren star pi LOCK.
Still inn bryteren pa opptak (side 105).
* "Memory Stick Duo" er full. Slett ungdvendige bilder (— trinn 6 i "Les dette fprst").
« Sett inn en "Memory Stick PRO Duo" (side 25) nér du spiller inn film med bildestgrrelsen
[640 (fin)].

Kan ikke formatere en "Memory Stick Duo".

* Du bruker "Memory Stick Duo" med skrivebeskyttelsesbryter, og bryteren star pa LOCK.
Still inn bryteren pé opptak (side 105).

Du har formatert en "Memory Stick Duo" ved en feiltakelse.

* Alle data pa "Memory Stick Duo" slettes ved formatering. Du kan ikke gjenopprette dem. Vi
anbefaler at du stiller skrivebeskyttelsesbryteren pa "Memory Stick Duo" pa LOCK for a
forhindre utilsiktet sletting (side 105).

"Memory Stick PRO Duo" gjenkjennes ikke av en datamaskin med et "Memory
Stick"-spor.

« Kontroller om datamaskinen og kortleseren stgtter "Memory Stick PRO Duo". De som bruker
datamaskiner og kortlesere som er laget av andre produsenter enn Sony, bgr kontakte de
respektive produsentene.

* Hvis "Memory Stick PRO Duo" ikke stgttes, ma du koble kameraet til datamaskinen
(side 69). Datamaskinen gjenkjenner "Memory Stick PRO Duo".

Internminne

Kameraet eller datamaskinen kan ikke spille av dataene i internminnet.

* En "Memory Stick Duo" er satt inn i kameraet. Fjern den (— trinn 4 i "Les dette fgrst").

Kan ikke ta bilder med internminnet.

* En "Memory Stick Duo" er satt inn i kameraet. Fjern den (— trinn 4 i "Les dette fprst").

Den ledige kapasiteten for internminnet oker ikke selv néar du kopierer dataene
som er lagret i internminnet til en "Memory Stick Duo".

« Dataene slettes ikke etter at de er kopiert. Utfgpr kommandoen [Format] (side 59) for &
formatere internminnet etter at du har kopiert dataene.
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Kan ikke kopiere dataene som er lagret i internminnet, til en "Memory Stick
Duo".

» "Memory Stick Duo" er full. Sjekk kapasiteten (32 MB eller mer anbefales).

Kan ikke kopiere dataene pa "Memory Stick Duo" eller datamaskinen til
internminnet.

« Data pa en "Memory Stick Duo" eller en datamaskin kan ikke kopieres til internminnet.

Skriver ut

Se ogsa "PictBridge-kompatibel skriver" (nedenfor) i forbindelse med nedenstaende punkter.

Bildene skrives ut med begge kantene kuttet av.
* Nar du skriver ut et bilde som er tatt med bildestgrrelsen satt til [16:9], kan det hende at begge
kantene pé bildet kuttes av.
« Nar du skriver ut bilder ved hjelp av din egen skriver, kan du prgve a oppheve innstillingene
for trimming eller kantlgs utskrift. Radfer deg med skriverprodusenten for 4 finne ut om
skriveren har disse funksjonene eller ikke.

« Nar du fér bildene skrevet ut i en digital fotoforretning, kan du spgrre om de kan skrive ut
bildene uten at begge kantene kuttes av.

PictBridge-kompatibel skriver

Kan ikke opprette forbindelse.

» Kameraet kan ikke kobles direkte til en skriver som ikke er kompatibel med PictBridge-
standarden. Radfgr deg med skriverprodusenten for & finne ut om skriveren er PictBridge-

kompatibel eller ikke.
« Kontroller at skriveren er slatt pa og kan kobles til kameraet.
« Sett [USB-tilkobl.] til [PictBridge] i 3= -menyen (Oppsett) (side 64). .
« Koble fra USB-kabelen, og koble den til igjen. Hvis det vises en feilmelding pa skriveren, ma y
du sla opp i bruksanvisningen som fulgte med skriveren. =
g
8

Kan ikke skrive ut bilder.

« Kontroller at USB-kabelen er riktig koblet til.

« S1é pé skriveren. Neermere informasjon finner du i bruksanvisningen som fulgte med
skriveren.

 Hvis du velger [Avslutt] under utskrift, vil bildene kanskje ikke skrives ut. Koble fra og koble
til USB-kabelen igjen. Hvis du fortsatt ikke kan skrive ut bildene dine, ma du koble fra
kabelen, sli skriveren av og pa igjen, og deretter koble til kabelen pé nytt.

« Du kan ikke skrive ut filmer.

« Det kan hende at bilder som er tatt med andre kameraer enn dette, eller bilder som er endret
med en datamaskin, ikke kan skrives ut.
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Utskrift avbrutt.
* Du koblet fra USB-kabelen fgr merket &> (PictBridge kobler til) ble borte.

Kan ikke sette inn datoen eller skrive ut bilder i indeksmodus.
« Skriveren har ikke disse funksjonene. Radfgr deg med skriverprodusenten for a finne ut om
skriveren har disse funksjonene eller ikke.

* Hvorvidt datoen kan settes inn i indeksmodus, avhenger av skriveren. Radfgr deg med
skriverprodusenten.

---- -- --" skrives ut pa datofeltet pa bildet.

« Bilder som ikke har opptaksdata, kan ikke skrives ut med datoen. Sett [Dato] til [Av] og skriv
ut bildet pa nytt (side 85).

Kan ikke velge utskriftsstorrelsen.

* Rédfgr deg med produsenten av skriveren for & hgre om skriveren kan skrive ut i gnsket
stgrrelse.

Kan ikke skrive ut bildet med den valgte storrelsen.
* Hvis du har forandret papirformat etter at du koblet til USB-kabelen, mé du koble til skriveren
pa nytt.
« Utskriftsinnstillingen i kameraet er forskjellig fra innstillingen i skriveren. Endre innstillingen
i kameraet (side 84) eller i skriveren.

Kan ikke bruke kameraet etter & ha avbrutt utskriften.

* Vent en stund mens skriveren avbryter utskriftsjobben. Dette kan ta litt tid, avhengig av
skriveren.

Annet

Kameraet fungerer ikke.

* Bruk den typen batterier du kan bruke med dette kameraet (side 107).
* Det er lite strgm pa batteriet (indikatoren X3 vises). Lad batteriene (— trinn 1 i "Les dette
Jorst").

Strommen er pa, men kameraet virker ikke.

* Den innebygde mikrodatamaskinen fungerer ikke som den skal. Ta ut batteriene, sett dem inn
igjen etter ca. ett minutt og sla pa kameraet.

Det er en indikator pa skjermen jeg ikke kan identifisere.
* Se side 19.
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Linsen dugger.

« Det har oppstétt kondens av fuktighet i luften. S1a av kameraet og la det ligge i omtrent en
time fgr du bruker det igjen (side 109).

Kameraet blir varmt nar du bruker det i lang tid.
* Dette er ikke feil.

Linsen beveger seg ikke nar du slar av kameraet.

« Batteriene er utladet. Skift dem ut med ladede batterier (— trinn 1 i "Les dette forst") eller
bruk vekselstrgmadapteren (ikke inkludert).

Skjermbildet for innstilling av klokken vises nar du slar pa kameraet.
* Angi dato og tid pa nytt (— trinn 2 i "Les dette fprst").
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Varselindikatorer og meldinger

Egendiagnose-display

Hyvis det vises en kode som begynner med
en bokstav, har kameraet egendiagnose-
display. De to siste sifrene (markert med
[J0) vil variere med kameraets tilstand.
Hvis du ikke klarer & lgse problemet, selv
etter 4 ha fulgt de flgende forslagene til
problemlgsning noen ganger, kan det hende
at kameraet trenger reparasjon. Ta kontakt
med Sony-forhandleren eller det lokale,
autoriserte Sony-servicesenteret.

C:32:00

* Det er problemer med maskinvaren til
kameraet. S1a strgmmen av og pa igjen.

C:13:00

» Kameraet kan ikke lese eller skrive data
pa "Memory Stick Duo". Du kan enten
sld av og pa kameraet, eller sette inn
"Memory Stick Duo" pa nytt, flere
ganger.

* Det har oppstatt en formatfeil pa
internminnet, eller det er satt inn en
uformatert "Memory Stick Duo".
Formater internminnet eller "Memory
Stick Duo" (side 59 og 60).

» "Memory Stick Duo" som er satt inn i
kameraet, kan ikke brukes med dette
kameraet, eller dataene er gdelagt. Sett
inn en "Memory Stick Duo" (side 105).

E:61:00
E:62:00
E:91:00
E:92:00

« Det har oppstatt en funksjonsfeil i
kameraet. Initialiser kameraet (side 63),
og sld deretter pa strgmmen igjen.
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Meldinger

Hvis fglgende meldinger vises, ma du fglge
anvisningene.

Linselokk er festet
« Fjern linselokket.

Sla strammen av og pa

« Et problem med linsen har forarsaket en
feil.

[aw]
« Det er lite strgm pé batteriet. Lad

batteriene gyeblikkelig (— trinn 1 i
"Les dette fprst”). Avhengig av
bruksbetingelsene eller batteritypen,
kan indikatoren blinke selv om det
fortsatt er 5 til 10 minutter batteritid
igjen.

Systemfeil

« Sla strgmmen av og pa igjen (— trinn 2
i "Les dette fgrst").

Internminnefeil

« Sla strgmmen av og pa igjen (— trinn 2
i "Les dette forst").

Sett inn Memory Stick pa nytt

« Sett inn "Memory Stick Duo" pa riktig
mate.

* Den "Memory Stick Duo" som er satt
inn, kan ikke brukes i dette kameraet
(side 105).

» "Memory Stick Duo" er gdelagt.

* Terminaldelen av "Memory Stick Duo"
er skitten.

Memory Stick-typefeil

* Den "Memory Stick Duo" som er satt
inn, kan ikke brukes i dette kameraet
(side 105).




Formatfeil
« Formater mediet pé nytt (side 59, 60).

Memory Stick last

* Du bruker "Memory Stick Duo" med
skrivebeskyttelsesbryter, og bryteren
star p4 LOCK. Still inn bryteren pa
opptak (side 105).

Internminnet er fullt
Memory Stick er full

« Slett ungdvendige bilder eller filer
(— trinn 6 i "Les dette fprst").

Kan ikke opprette flere mapper

* Mappen med et navn som begynner
med "999", finnes pa "Memory Stick
Duo". I sé fall kan du ikke opprette noen
mapper.

Kan ikke ta opp

« Kameraet kan ikke lagre bilder i den
valgte mappen. Velg en annen mappe
(side 61).

Filfeil
« Det oppsto en feil da du spilte av bildet.

Leseminne

» Kameraet kan ikke ta opp eller slette
bilder pa denne "Memory Stick Duo".

Beskytt fil
« Fjern beskyttelsen (side 48).

Ingen fil

« Ingen bilder er lagret i internminnet.

Ikke visbar bildestorr.

* Du spiller av et bilde med en stgrrelse
som ikke kan spilles av pa kameraet.

Ingen fil i denne mappen
« Ingen bilder er lagret i denne mappen.
« Du utfgrte ikke prosedyren pa riktig
mate da du kopierte bilder fra
datamaskinen (side 75).

Kan ikke dele

« Filmen er ikke lang nok til at du kan
dele den opp (kortere enn omkring to
sekunder).

« Filen er ikke en film.

Mappefeil

» En mappe med de samme sifrene pd de
tre f@rste plassene i navnet finnes
allerede pa "Memory Stick Duo" (for
eksempel: 123MSDCF og
123ABCDE). Velg andre mapper, eller
opprett en ny mappe (side 60).

Ugyldig operasjon

« Du prgver & spille av en fil som ikke er
kompatibel med kameraet.
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‘WA (Indikator for vibrasjonsvarsel)

» Kamerarystelser kan skyldes for darlig
lys. Bruk blitsen, sla pa funksjonen som
motvirker uskarphet, eller monter
kameraet pa et stativ for a sikre det.

640 (fin) ikke tilgjengelig
« Filmer i stgrrelsen 640 (fin) kan bare
spilles inn ved hjelp av "Memory Stick
PRO Duo". Sett inn en "Memory Stick
PRO Duo" eller sett bildestgrrelsen til
en annen stgrrelse enn [640 (fin)].

Muliggjer skrivertilkobling

* [USB-tilkobl.] er satt til [PictBridge],
men kameraet er koblet til en enhet som
ikke er PictBridge-kompatibel.
Kontroller enheten.

« Forbindelsen er ikke opprettet.

Koble fra USB-kabelen, og koble den til
igjen. Hvis det vises en feilmelding pa
skriveren, ma du sld opp i
bruksanvisningen som fulgte med
skriveren.

Koble til PictBridge-enhet

* Du prgvde & skrive ut bilder fgr
skriverforbindelsen var opprettet. Koble
til en PictBridge-kompatibel skriver.

Utskrift ikke mulig

* Du har prgvd a utfgre [DPOF-bilde]
uten & merke bildet (bildene) med et
DPOF-merke (utskriftsrekkefglge).

* Du har prgvd a utfgre [Alt i denne
mappen] mens en mappe som bare
inneholder filmer, var valgt. Du kan
ikke skrive ut filmer.
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Skriveren er opptatt
Papirfeil

Tomt for papir
Blekkfeil

Lite blekk igjen
Tomt for blekk

« Kontroller skriveren.

Skriverfeil

« Kontroller skriveren.
« Kontroller om det bildet du vil skrive ut,
er i orden.

o

« Dataoverfgringen til skriveren er
kanskje ikke avsluttet ennd. Ikke koble
fra USB-kabelen.

Behandler

« Skriveren avbryter den aktuelle
utskriftsjobben. Du kan ikke skrive ut
fgr den er ferdig. Dette kan ta litt tid,
avhengig av skriveren.



<  Annet
‘] Om "Memory Stick"

En "Memory Stick" er et kompakt, baerbart
IC-basert opptaksmedium. De ulike typene
"Memory Stick" som kan brukes med dette
kameraet, er listet opp i tabellen nedenfor.
Det kan imidlertid ikke gis noen garanti for
at alle "Memory Stick"-funksjoner vil virke
som de skal.

‘Memory Stick"-type Opptak/
avspilling

Memory Stick
(uten MagicGate)

Memory Stick
(med MagicGate)

Memory Stick Duo
(uten MagicGate)

Memory Stick Duo

qeo
(med MagicGate) o

MagicGate Memory Stick —

MagicGate Memory Stick

*1
Duo ©

Memory Stick PRO —

Memory Stick PRO Duo o2

“ "Memory Stick Duo", "MagicGate Memory
Stick Duo" og "Memory Stick PRO Duo" er
utstyrt med MagicGate-funksjoner. MagicGate
er en opphavsrettsbeskyttende teknologi
(kopisperre) som bruker kryptering.
Dataopptak/dataavspilling som krever
MagicGate-funksjoner, kan ikke utfgres med
dette kameraet.

"2 Stgtter hgyhastighets-dataoverfgring via et
parallelt grensesnitt.

"3 Filmer i stgrrelsen 640 (fin) kan spilles inn.

« Det kan ikke garanteres at en "Memory Stick
Duo" som er formatert med en datamaskin, vil
fungere med dette kameraet.

* Lese-/skrivehastigheten for data varierer med
kombinasjonen av "Memory Stick Duo" og det
utstyret som brukes.

Merknader om bruk av "Memory Stick
Duo" (ikke inkludert)
* Hvis du skyver skrivebeskyttelsesbryteren til

LOCK med en spiss gjenstand, kan du ikke ta,
redigere eller slette bilder.

Terminal —| - 0
X

84—

Skrivebeskyt- | s

telsesbryter

Notatomrade

Noen "Memory Stick Duo"-kort har ikke en
skrivebeskyttelsesbryter. Pa "Memory Stick
Duo" som har denne bryteren, kan
plasseringen og formen variere, avhengig
av "Memory Stick Duo".

« Ikke ta ut "Memory Stick Duo" mens kameraet
leser eller skriver data.
« Data kan bli gdelagt i fglgende tilfeller:

— Hvis "Memory Stick Duo" tas ut eller
kameraet slds av under en lese- eller
skriveoperasjon

— Hvis "Memory Stick Duo" brukes pé steder
som er utsatt for statisk elektrisitet eller
elektrisk stgy

« Vi anbefaler at du tar sikkerhetskopier av viktige
data.

« Ikke trykk hardt ned nar du skriver pa
notatomradet.

* Du ma ikke feste en etikett pa selve "Memory
Stick Duo", eller pd en Memory Stick Duo-

adapter. .
* Nar du flytter eller oppbevarer en "Memory
Stick Duo", ma den ligge i det etuiet den ble >
levert i. H
« Ikke bergr terminaldelen av "Memory Stick =
Duo" med handen eller en metallgjenstand.
« Ikke sl pa, bgy eller mist "Memory Stick Duo".
« Ikke ta fra hverandre eller modifiser "Memory
Stick Duo".
« Ikke la det komme vann pa en "Memory Stick
Duo".
¢ "Memory Stick Duo" ma oppbevares utenfor
rekkevidde for sma barn. De kan komme til &
svelge den.
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* Ikke bruk eller oppbevar en "Memory Stick
Duo" under fglgende betingelser:
— Steder med hgy temperatur, f.eks. en varm
bilkupé utsatt for direkte sollys
— Steder som er utsatt for direkte sollys
— Fuktige steder eller steder hvor det er
korroderende stoffer

Merknader om bruk av Memory Stick
Duo-adapter (ikke inkludert)

* Hvis du vil bruke "Memory Stick Duo" med en
"Memory Stick"-kompatibel enhet, ma du passe
pé 4 sette inn "Memory Stick Duo" i en Memory
Stick Duo-adapter. Hvis du setter inn en
"Memory Stick Duo" i en "Memory Stick"-
kompatibel enhet uten 4 bruke en Memory Stick
Duo-adapter, vil du kanskje ikke kunne ta den ut
igjen av enheten.

Nir du setter inn en "Memory Stick Duo" i en
Memory Stick Duo-adapter, mi du passe pa at
"Memory Stick Duo" settes inn riktig vei og
skyves helt inn. Hvis den settes inn feil, kan
dette fore til at kameraet ikke fungerer slik det
skal.

Hvis du bruker en "Memory Stick Duo" som er
satt inn i en Memory Stick Duo-adapter, med en
"Memory Stick"-kompatibel enhet, ma du passe
pé at Memory Stick Duo-adapteren er satt inn
riktig vei. Merk at feilaktig bruk kan gdelegge
utstyret.

Ikke sett inn en Memory Stick Duo-adapter i en
"Memory Stick"-kompatibel enhet uten at den
inneholder en "Memory Stick Duo". Hvis du
gjor det, kan det oppsta feil i enheten.

Merknader om bruk av "Memory Stick
PRO Duo" (ikke inkludert)
Det er bekreftet at "Memory Stick PRO Duo" med

en kapasitet pa opptil 2 GB fungerer godt med
dette kameraet.




Om hatteriladeren og bhatteriene

Om batteriladeren

* Du mad ikke lade andre batterier enn Sony
Nickel-Metal Hydride-batterier (NiMH) i
batteriladeren som leveres sammen med
kameraet. Hvis du prgver 4 lade andre typer
batterier (for eksempel manganbatterier,
alkaliske batterier, primare litium-batterier eller
Ni-Cd-batterier) enn dem som er angitt, kan
disse batteriene lekke, bli overopphetet eller
eksplodere, og forérsake fare for brannskade
eller andre skader.

Fjern de ladede batteriene fra batteriladeren.
Huvis du fortsetter 4 lade dem, er det fare for
lekkasje, overoppheting, eksplosjoner eller
elektrisk stgt.

Nar du lader et annet hgykapasitetsbatteri enn
det som fglger med, ved hjelp av laderen som er
inkludert, kan det hende at du ikke oppnar full
kapasitet for batteriet.

Néar CHARGE-lampen blinker, kan dette bety at
det er en feil pa batteriet eller at det er satt inn
batterier av en annen type enn den spesifiserte.
Kontroller at batteriene er av den angitte typen.
Hvis batteriene er av den angitte typen, fjerner
du alle sammen, erstatter dem med nye og
kontrollerer om batteriladeren fungerer slik den
skal. Hvis batteriladeren fungerer, kan det hende
det har oppstatt en feil med batteriet.

Huvis batteriladeren er skitten, kan det hende at
ladingen ikke utfgres ordentlig. Rengjgr
batteriladeren med en tgrr klut e.l.

Hvilke batterier som kan og ikke kan
brukes med kameraet

Batteritype A B C

HR 15/51:HR6 (stgrrelse

AA) NiMH-batterier 2 | © | © | ©
LR6 (stgrrelse AA) o o -
alkaliske batterier?)

ZR6 (stgrrelse AA) Oxy . o o
Nickel Primary Batteryz)

Litium-batterier — O —

Manganbatterier — | — | =

Ni-Cd-batterier — | — | —

A:leveres
B: stgttes
C: oppladbar

DNH-AA-2DB dobbeltpakke, osv.

2Fgr du bruker batteriene, ma du lese fglgende
forholdsregel for hver type batteri.

Niar det gjelder batterier som ikke stgttes, kan
ytelsen ikke sikres dersom spenningen faller eller
andre problemer oppstar som fglge av batteriets
egenskaper.

Om NiMH-batterier

« Ikke fjern eksterne forseglinger eller skad
batteriene. Du ma aldri bruke batterier som har
fatt forseglingen helt eller delvis fjernet, eller
batterier som det pa en eller annen mate er
kommet hull pé. Disse kan forrsake lekkasje,
eksplosjon eller oppheting av batteriet — noe
som kan fgre til skolding eller personskade. Det
kan fa batteriladeren til 4 slutte & virke som den
skal.

NiMH-batterier skal alltid oppbevares i
batterietuiet som fulgte med. Hvis ikke kan
metallobjekter kortslutte + og - polene. Det kan
resultere i oppheting eller brann.

Hvis polene pa NiMH-batterier er skitne, kan
det hende at batteriene ikke lades ordentlig opp.
Rengjor dem med en tgrr klut e.l.
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* Pé kjgpstidspunktet, eller nar NiMH-batteriene
ikke har veert i bruk i lang tid, kan det hende at
de ikke kan lades helt opp. Dette er typisk for
denne typen batterier, og det er ikke en feil. Hvis
dette skjer, kan du lgse problemet ved gjentatte
ganger 4 tgmme batteriene fullstendig, og
deretter lade dem opp pa nytt.

* Hvis du lader opp NiMH-batterier fgr de er helt
tgmt for strgm, kan det hende at advarselen om
lite batteristrgm vises tidligere enn forventet.
Dette kalles "minneeffekten".* Hvis dette
problemet oppstar, kan du lgse det ved & lade
batteriene kun nar de er helt tomme.

* "Minneeffekten" er en tilstand hvor batteriets
kapasitet er midlertidig redusert.

¢ Hvis du vil tgmme batteriene, stiller du
kameraet inn pé lysbildevisningsmodus
(side 48), og lar det vere i denne modusen til
batteriene er tgmt.

* Ikke bland nye og brukte batterier.

* Ikke la det komme vann pa batteriet. Batteriet er
ikke vanntett.

Effektiv bruk av NiMH-batterier

* Batterier lades ut selv om de ikke brukes. Vi
anbefaler at du lader batteriene rett fgr du bruker
dem.

Batteriets ytelse og levetid reduseres pa steder
med lave temperaturer. Vi anbefaler at du
forlenger batteriets levetid ved a oppbevare det i
etuiet i en lomme nzr kroppen for a holde det
varmt, og setter det inn i kameraet rett fgr du
skal bruke det.

Huvis batteriets poler og terminalene pa
kameraets batterideksel er skitne, kan batteriets
levetid bli svert forkortet. Rengjgr dem av og til
med en tgrr klut eller lignende.

Hvis du bruker blits og zoom mye, tgmmes
batteriet raskere.

Vi anbefaler at du har reservebatterier for
hénden for to eller tre ganger den forventede
opptakstiden, og at du gjgr prgveopptak fgr du
faktisk bruker kameraet.

Levetid for NiMH-batterier

« Batteriets levetid er begrenset.
Batterikapasiteten reduseres litt etter litt etter
hvert som du bruker batteriet, og ettersom tiden
gar. Nér batteriets driftstid ser ut til 4 veere
kraftig redusert, kan en mulig arsak vere at
batteriet har nadd slutten av sin levetid.

* Levetiden varierer avhengig av lagring,
driftsbetingelser og miljg, og er forskjellig fra
batteri til batteri.

Om alkaliske batterier/Oxy Nickel Primary
Battery
« Alkaliske batterier/Oxy Nickel Primary Battery
kan ikke lades.
« Alkaliske batterier/Oxy Nickel Primary Battery
har kortere levetid sammenlignet med de
medfglgende NiMH-batteriene. Derfor kan
strgmmen slas av selv om indikatoren for
gjenstdende batteritid viser at det er nok levetid
igjen.
Batteriytelsen varierer sterkt, avhengig av
produsent og batteritype, og i noen tilfeller kan
levetiden vere svert kort. Dette gjelder sarlig
ved lave temperaturer, og det kan hende du ikke
kan gjgre opptak i temperaturer under 5 °C.

Ikke bland nye og gamle batterier.

Indikatoren for gjenstaende batteritid viser ikke
riktig informasjon nar du bruker alkaliske
batterier/Oxy Nickel Primary Battery.

 Egenskapene til alkaliske batterier/Oxy Nickel
Primary Battery gjgr at det er store forskjeller
mellom tilgjengelig opptakstid og tilgjengelig
avspillingstid. Derfor kan det hende at
strgmmen slas av med linseomradet ute nir du
bruker modusvelgeren. Hvis dette skjer, ma du
sette inn nye batterier eller fullt oppladede
NiMH-batterier.




Forholdsregler

Ikke bruk/oppbevar kameraet pa
falgende steder

 Pa svart varme, tgrre eller fuktige steder
I en bil som er parkert i solen kan kamerahuset
bli deformert, noe som kan fgre til at kameraet
slutter & virke som det skal. Dette kan ogsa skje
pé liknende steder.

« I direkte sollys eller nar en ovn
Kamerahuset kan bli misfarget eller deformert,
noe som kan fgre til at kameraet slutter & virke
som det skal.

« Pé et sted som er utsatt for vuggende bevegelser

« I nzrheten av sterke magnetfelt

* Pé sandete eller stgvete steder
Ver forsiktig si det ikke kommer sand eller stgv
inn i kameraet. Dette kan fa kameraet til a slutte
a virke som det skal, og i enkelte tilfeller vil det
kunne oppsta feil som ikke kan repareres.

Om rengjoring
Rengjore LCD-skjermen
Tgrk overflaten av skjermen med et

LCD-rensesett (ikke inkludert) for a fjerne
fingeravtrykk, stgv osv.

Rengjore linsen

Tgrk av linsen med en myk klut for & fjerne
fingeravtrykk, stgv osv.

Rengjore overflaten av kameraet

Rengjgr kameraoverflaten med en myk klut som

er lett fuktet med vann, og tgrk deretter av

overflaten med en tgrr klut. Ikke bruk fglgende, da
det kan gdelegge overflaten eller huset:

* Kjemiske produkter som tynner, bensin,
alkohol, engangskluter, insektmiddel, solkrem,
insektgift e.1.

« Ikke ta pi kameraet med noen av ovennevnte
stoffer pa handen.

« Ikke la kameraet vere i langvarig kontakt med
gummi eller vinyl.

Om driftstemperaturer

Kameraet er utformet for bruk ved temperaturer
mellom 0 og 40 °C (ved bruk av alkaliske
batterier/Oxy Nickel Primary Battery ved
temperaturer mellom 5 og 40 °C). Fotografering
pé svert kalde eller varme steder som overskrider
dette temperaturintervallet, er ikke & anbefale.

Om kondens

Hvis kameraet bringes direkte fra et kaldt til et
varmt sted, kan fuktighet kondensere inne i og
utenpéd kameraet. Denne kondensen kan fa
kameraet til 4 slutte & virke som det skal.

Kondens opptrer fort nar:

« Kameraet bringes fra et kaldt sted, som f.eks. en
skibakke, til et varmt rom.

« Kameraet tas med ut fra et rom eller en bil med
klimaanlegg pa en varm dag.

Hindre kondens

Nar du tar med deg kameraet fra et kaldt til et
varmt sted, kan du legge kameraet i en forseglet
plastpose og la det tilpasse seg forholdene pé det
nye stedet i ca. en time.

Hvis det oppstar kondens

Slé av kameraet og vent ca. en time til kondensen
har fordampet. Merk at om du forsgker a
fotografere med kondens i linsen, vil du ikke fa
klare bilder.

Om det interne, oppladbare
batteriet

Dette kameraet er utstyrt med et internt,
oppladbart batteri som styrer datoen og klokken
og andre innstillinger, uansett om strgmmen er pa
eller av.

Dette oppladbare batteriet lades kontinuerlig nar
du bruker kameraet. Hvis du imidlertid bare
bruker kameraet i korte perioder, vil det gradvis
bli utladet, og hvis du ikke bruker det i det hele
tatt i Igpet av en maned, vil det bli helt utladet. I s
fall md du passe pa 4 lade opp dette oppladbare
batteriet fgr du bruker kameraet.

Selv om dette oppladbare batteriet ikke er ladet,
kan du likevel bruke kameraet, si lenge du ikke
trenger a registrere dato og tid.
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Lademetode for internt, oppladbart batteri

Sett inn ladede batterier i kameraet, eller koble
kameraet til en stikkontakt ved hjelp av
vekselstrgmadapteren (ikke inkludert), og la
kameraet ligge i 24 timer eller mer med strgmmen
slétt av.

Lademetode for batteriet
— trinn 1 i "Les dette forst"”
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Spesifikasjoner

Kamera

[System]

Bildeenhet DSC-H5
7,20 mm (1/2,5 type)

farge-CCD, primerfargefilter

DSC-H2
7,18 mm (1/2,5 type)
farge-CCD, primarfargefilter

Kameraets totale pikselantall
DSC-H5
Ca. 7 410 000 piksler

DSC-H2
Ca. 6 183 000 piksler

Kameraets effektive pikselantall
DSC-H5
Ca. 7 201 000 piksler

DSC-H2
Ca. 6 003 000 piksler

Linse Carl Zeiss Vario-Tessar
12x zoomlinse
f=6,0-72,0 mm
(36 — 432 mm ved konvertering
til et 35 mm stillbildekamera)
F2,8-3,7

Eksponeringskontroll
Automatisk eksponering,
lukkerprioritet, blenderprioritet,
manuell eksponering, scenevalg
(7 modi)

Automatisk, dagslys, overskyet,
fluorescerende, hvitglgdende,
blits, ett trykk

Filformat (DCF-kompatibelt)
Stillbilder: Exif Ver. 2.21
JPEG-kompatibel,
DPOF-kompatibel
Filmer: MPEG1-kompatibel
(Monaural)

Hyvitbalanse

Opptaksmedier Internminne (30 MB)
"Memory Stick Duo"

Blits Blitsrekkevidde (ISO satt til
Auto): ca. 0,3 m til 9,0 m (W) /
ca. 0,9 mtil 6,8 m (T)

Seker Elektrisk spker (farge)

[Inngangs- og utgangskontakter]

A/V OUT-kontakt (Monaural)
Minikontakt
Video: 1 Vp-p, 75 O,
ubalansert, synk. negativ
Lyd: 327 mV (ved en belastning
pa 47 kQ)
Utgangsimpedans 2,2 kQ

USB-kontakt mini-B

USB-kommunikasjon
Hi-Speed USB (USB 2.0-

kompatibelt)
[LCD-skjerm]
LCD-panel DSC-H5
7.5 cm (3,0 type) TFT drive
DSC-H2

5,1 cm (2,0 type) TFT drive
Totalt antall punkter

DSC-H5
230 400 (960 x 240) punkter
DSC-H2
84 960 (354 x 240) punkter
[Soker]
Panel 0,5 cm (0,2 type) farge

Totalt antall punkter
Tilsvarer ca. 200 000 punkter

[Strom, generelt]

Strgm HR 15/51:HR6 (stgrrelse AA)
NiMH-batterier (2), 2,4 V
LR6 (stgrrelse AA) alkaliske
batterier (2),3 V
ZR6 (stgrrelse AA) Oxy Nickel
Primary Battery (2), 3 V
AC-LS5K vekselstrgmadapter
42V

Strgmforbruk (ved fotografering med
LCD-skjermen)
DSC-H5
1L4W

DSC-H2
LW

18uuy .

Driftstemperatur
0ti1 40 °C

Oppbevaringstemperatur
-20 til +60 °C

NO
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Mail 113,2 x 83,0 x 94,0 mm
(B/H/D, bortsett fra
fremstikkende deler)

Vekt DSC-H5
Ca. 554 g (inkludert to batterier,
skulderrem, mellomring,
linseskjerm, linselokk osv.)

DSC-H2

Ca. 537 g (inkludert to batterier,
skulderrem, mellomring,
linseskjerm, linselokk osv.)

Mikrofon ECM (Electret Condenser
Microphone)

Hgyttaler Dynamisk hgyttaler

Exif Print Kompatibelt

PRINT Image Matching III
Kompatibelt

PictBridge Kompatibelt

BC-CS2A/CS2B NiMH-batterilader

Strgmkrav Vekselstrgm 100 til 240 V,
50/60 Hz, 3 W

Utgangsspenning AA: DC 1,4 V 400 mA x 2
AAA:DC 1,4 V 160 mA x 2

Driftstemperatur 0 til +40 °C

Oppbevaringstemperatur
20 til +60 °C

Mal Ca. 71 x 30 x 91 mm
(B/H/D)
Vekt Ca.90¢g

Forbehold om endringer i design og
spesifikasjoner uten n@rmere varsel.

NO
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A/V-kabel.........cccccocvcnnnnns 88
AF m/fleksibelt pkt................ 36
AF-avstandssgkerramme ...... 35
AF-1YS i, 56
AF-modus .......coovueverreiinne 54
Antall bilder/innspillingstid
....................................... 25
Autofokus ....cvevreeeieireiind 9
Autojustering-modus
— trinn 5 i "Les dette
forst”
Automatisk strgmsparing
— trinn 2 i "Les dette
forst"
Autovisning..........ececevevenee. 56

Avspillingszoom
—> trinn 6 i "Les dette
forst"”

B
Baklys ....ooooiiiiiiiiiiinn 62

— trinn 5 i "Les dette
forst"

Batterier ..........ccoooveeeiinnnns 107
Batteritid.........coveueneene 28
Indikator for gjenvaerende
tid
— trinn 1 i "Les dette
forst”

Lade
— trinn 1 i "Les dette
forst”

Sette inn/fjerne
— trinn 1 i "Les dette
forst”

Batterier du kan bruke ........ 107
Batterilader ..........ccoccuennee 107
— trinn 1 i "Les dette

forst"”
Beskytt..ooveveeieieciiccies 47
Bildekvalitet............c....... 13,44

Bildelysstyrke
— trinn 5 i "Les dette
forst"”

Bildestgrrelse ...

— trinn 4 i "Les dette
forst”
Blender

Blits tvunget av
— trinn 5 i "Les dette
forst"

Blits tvunget pa
— trinn 5 i "Les dette
forst"”

Blitsmodus

— trinn 5 i "Les dette
forst"”

BItSNIVA .o 45
BIlitssynK......cocceevvieuiinuenennns 57
BRK .ot 38

Bruke kameraet i utlandet
— trinn 1 i "Les dette
forst"”

Bruntone.......c.ccoeeeeveniennens 42

C

CAF....

CD-ROM .68

Cyber-shot Viewer................ 76

D

Dagslys

Datamaskin ... 66
Anbefalt miljg.......... 67, 80
Kopiere bilder ......... 69, 80
Macintosh............cccuuue. 80
Programvare............ 68, 76
Vise bildefiler som er
lagret pa en datamaskin,
med kameraet................ 75
Windows .....ccccevveveennns 66

Dele ..o 50

Digital Zoom......ccoevcvrueuenne 54

DPOF.......ccooviiiniiiiiciinnnn. 86
E

Effektive piksler.........c........ 111
Egendiagnose-display......... 102
Eksponering..........cccceceeuenee 11

Elektronisk transformator
— trinn 1 i "Les dette
forst”

Endre REC-mappe................ 61

Endre Stro....cccoovveeinercinenn. 49

— trinn 5 i "Les dette
forst”
EVF baklys.

F

Farge ....cccoevviviiiiiiiiinn, 13

Fargemodus
Feilsgking ...

Filetternavn.

Fillagringsmal.........cccccovueunee 74

Filme
— trinn 5 i "Les dette
forst"”

Filnavn.

Filnummer ..

Fin. .o 44
Fleksibelt .........ccccoveviiniennns 54
Flermgnstermaling................ 42
Fluorescer.

Fokus ...

Forholdsregler.
Format........ccccoovvninnnnns 59, 60
Funksj.veiv. ... 55
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H

Halvlysportrett
— trinn 5 i "Les dette

forst"
Halvlys
— trinn 5 i "Les dette
Sforst"
Histogram ........c.ccccceeuneene 24,35
Holde kameraet
— trinn 5 i "Les dette
forst"”
Hgy fglsomhet
— trinn 5 i "Les dette
Sforst"
Hgyhastighetslukker
— trinn 5 i "Les dette
forst"
Hyvitbalanse......

Hvitglgdende ...

Identifisere deler................... 15

Indeksskjerm
— trinn 6 i "Les dette
Sforst"

Indikator for AE/AF-las
— trinn 5 i "Les dette
Sforst"

Indikator for AF-
avstandssgkerramme ..... 35
Indikator ..........c..... se "Skjerm"
Initialiser........occovvveivinieeens 63
Installer.......cooeeevcivincnnne 68
Internminne .........cocceceveenees 26
Internt minneverktgy ............ 59

Internt, oppladbart batteri ... 109

Intervall.......ccooeeeneinincene 45
ISO.iiiiiiiiiiee 11, 12,44
JPG

K

Kameral......cccovevinicnnnnee 54

Kamera2........cccoevevieviennnne. 57

Koble til
Datamaskin................... 70
Skriver. .. 84

TV...

Kompresjonsforhold ...

Kondens ........ccccovviiiinnnnns 109
Kontrast.........ccooeviieviinnnns 45
Konverteringslinse ............... 18
KOPier ..o 61
Kopiere bilder til datamaskinen

...................................... 69

Lade batterier
— trinn 1 i "Les dette
forst"
Lagringsmél og filnavn for
bildefiler........ccccecuruennne 74
Landskap
— trinn 5 i "Les dette
forst"

LCD-baklys (bare DSC-HS5)

Macintosh-datamaskin.......... 80
Anbefalt miljg............... 80
Makro

— trinn 5 i "Les dette
forst"
Mailemodus.

Manuell eksponering...
Manuelt fokus .........ccceeuee 35

Mappe......covvvviiriniiiriiiieins 46
Endre......ccooecevncnenne 61
Opprette...

Masselager...

Medfglgende tilbehgr
— i "Les dette fprst"

Mellomring..

"Memory Stick Duo"....
Memory Stick Duo

Sett inn/fjern
— trinn 3 0g 4 i "Les dette

forst"

Skrivebeskyttelsesbryter
..................................... 105

Antall bilder/
innspillingstid................ 25

ViSNiNg c.cveveevvveviiiienne 46
Merke for utskriftsrekkefplge

....................................... 86
MONITOR .......ccoevvviciinnne 54
MPG ..o 74
Multipunkts-AF.................... 35
MultiSerie .......covvevererereennnne 38
N
Naturlig....ccoovevecenievevcnieiecnnns 42
Nettledning

— trinn 1 i "Les dette
forst"

NIVALHNN..c..ocoiiciiccee 44
Ngyaktig digital zoom.......... 54
NTSC..oooiiiiicieiccienane 65
Ny REC-mappe ........ccceuee 60
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Operativsystem ............... 67, 80
Oppsett.....cceeeeeuennns 45,52,53
Internt minneverktgy .....59
Kameral .........ccoeinnns 54
Kamera2 .......ccccveeennne 57

Oppsettl...
Oppsett2

Oppsett1
OppSett2.....ccveeeueeerercniiennes 64
Opptak

Film

— trinn 5 i "Les dette

forst"”

Stillbilde

— trinn 5 i "Les dette

forst"

Opptaksmeny ...........cccceevnee. 42
Optisk ZOOM....c.cervrvvrerinnenes 54
— trinn 5 i "Les dette

forst”

Overeksponering....

Overskyet..

Peaking .

PictBridge .

Piksel ...coovvviiiiiiiii 13
Pip . 62
Portrett

— trinn 5 i "Les dette
forst”

Programopptaksmodus ......... 30
Programvare...........cccoeeeneene 76
PTP oo 64
Punktmaling.........ccccoevvunnne. 42

R

Rengjgring.......cccceveueennenene 109
Rgdgyered. ......ccccoovviinnennnne 55
Rotere ......coovieiiiiiicnns 50
S

SAF i, 54
S/HV .. 42
Sakte synk

— trinn 5 i "Les dette
forst”

Scenevalg ..

— trinn 5 i "Les dette
forst”

Selvutlgser
—> trinn 5 i "Les dette
forst”

Senter-AF ......cococivviiiiine 35

Skarphet .

Skjerm....
Endre displayet ............. 24
EVF baklys ........cccccoc.. 62
Indikator..........ccceevvnene. 19

LCD-baklys
Skriv ut...
Enkeltbildemodus ...

Indeksmodus................. 83
Skrive ut direkte ................... 83
Skrive ut i fotoforretning/

kopisenter............cc........ 86
Skrivebeskyttelsesbryter..... 105
Skulderrem........cccoeevvieninne 17
Slette

— trinn 6 i "Les dette
forst"”

Format........cccccooueeee 59, 60
Smart ZOOMm .......ccoevvveuerueuenne 54
Sgker

— trinn 5 i "Les dette
forst”

Spesifikasjoner.................... 111

Spol tilbake/spol fremover
— trinn 6 "Les dette fprst

"

— trinn 2 i "Les dette
forst"

Standard.........ccccoeviiiiiiinn 44
STEADY SHOT .......cccoovuunee 58
Still klokken

— trinn 2 i "Les dette
forst"”

Stille klokke...........ccccccuvunnne. 65
Stgyreduksjon NR med sakte

TukKer.......ccoevviiiniinne 21
Strand

— trinn 5 i "Les dette
forst"

Strgmledning
— trinn 1 i "Les dette
forst”

T

Trédkors for punktmaling .....42

Trimme ....

Trykke halvveis ned..

— trinn 5 i "Les dette
forst”

USB-kabelen
USB-tilkobl

Uskarpe bilder ...........c.c........ 10
Utskrift i

enkeltbildemodus ......... 83
Utskrift i indeksmodus ......... 83
Utvidet fokus ......cccoeveuennnnee. 57
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v

Varselindikatorer og meldinger
..................................... 102

Vekselstrgmadapter .............. 16
— trinn 1 i "Les dette
forst"

VGA
— trinn 4 1 "Les dette
forst"

Video ut ...

Visning
Film
— trinn 6 i "Les dette
Sforst"
Stillbilde
— trinn 6 i "Les dette
forst"
Visningsmeny ..........coeeeevene 46
Volum
— trinn 6 i "Les dette
forst"

w

WB.oiititeieeeeeeeene 43
Windows-datamaskin ........... 66
Anbefalt miljg ............... 67

4

Zoom
— trinn 5 i "Les dette
forst"




Varemerker

» Cyber-shot er varemerker for Sony
Corporation.

"Memory Stick", s "Memory Stick PRO",
MeMORY STICK PRO, "Memory Stick Duo",
MeMoRY STiCK Duo, "Memory Stick PRO
Duo", MemoRy STick PRO Duo, "MagicGate"
og MIAGICGATE er varemerker for Sony
Corporation.

Microsoft og Windows er enten registrerte
varemerker eller varemerker for Microsoft
Corporation i USA og/eller andre land.

Macintosh og Mac OS er varemerker eller
registrerte varemerker for Apple Computer, Inc.
Intel, MMX og Pentium er varemerker eller
registrerte varemerker for Intel Corporation.
I'tillegg er system- og produktnavn som brukes i
denne héndboken som regel varemerker eller
registrerte varemerker for sine respektive
utviklere eller produsenter. Merkene ™ eller ®
brukes imidlertid ikke i alle tilfeller i denne
héandboken.
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ADVARSEL

Apparatet ma ikke udsattes for regn
eller fugt af hensyn til risiko for
brand eller elektrisk stod.

Til kunder i Europa

Dette produkt er blevet testet og fundet i
overensstemmelse med de grenser, som er
afstukket i EMC-direktivet for anvendelse af
kabler, som er kortere end 3 meter.

0BS!

De elektromagnetiske felter ved de specifikke
frekvenser kan pavirke dette digitale kameras lyd
og billede.

Bemark!

Huis statisk elektricitet eller elektromagnetisme
medfgrer, at dataoverfgrsel afbrydes, fgr den er
ferdig, skal du genstarte programmet eller fjerne
kommunikationskablet (USB osv.) og tilslutte det
igen.

Handtering af udtjente elektriske og
elektroniske produkter (Gzlder for
den Europaiske Union og andre
europaiske lande med separate
indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet eller emballagen
angiver, at produktet ikke ma behandles som
husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa
en deponeringsplads specielt indrettet til
modtagelse og oparbejdning af elektriske og
elektroniske produkter. Ved at sikre at produktet
bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle
negative miljg- og sundhedsskadelige
pavirkninger, som en ukorrekt affaldshandtering
af produktet kan fordrsage. Genindvinding af
materialer vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan fés hos
myndighederne, det lokale renovationsselskab
eller butikken, hvor produktet blev kgbt.




Bemarkninger om brug af kameraet

Typer af "Memory Stick", som kan
bruges (medfelger ikke)

Det IC-optagemedie, der bruges af dette
kamera, er en "Memory Stick Duo". Der er
to typer "Memory Stick".

"Memory Stick Duo": du kan bruge en
"Memory Stick Duo" til kameraet.

"Memory Stick": du kan ikke bruge en
"Memory Stick" til kameraet.

Der kan ikke anvendes andre
hukommelseskort.

* For oplysninger om "Memory Stick Duo", se
side 105.

Ved brug af en "Memory Stick Duo"
sammen med "Memory Stick"
kompatibelt udstyr

Du kan bruge "Memory Stick Duo" ved at

s@tte den i Memory Stick Duo-adapteren
(medfglger ikke).

=«

Memory Stick Duo-adapter

Bemarkninger om Nickel-Metal
Hydrid-batteriet

* Oplad begge Ni-MH-batterier (medfglger), fgr
kameraet bruges forste gang. (— trin 1 i "Lees
dette fprst")

« Batterierne kan oplades, selvom de ikke er
fuldstendigt afladede. Selvom batterierne er
fuldstendigt opladede, kan du desuden bruge
den delvist opladede kapacitet i batterierne, som
den er.

« Hyvis du ikke skal bruge batterierne i lengere
tid, bgr du opbruge den eksisterende ladning,
fjerne dem fra kameraet og opbevare dem et
keligt, tgrt sted. Pa den méde bevares
batteriernes funktionsevne bedst (side 107).
For oplysninger om anvendelige batterier, se
side 107.

Carl Zeiss-objektiv

Dette kamera er udstyret med et Carl Zeiss-
objektiv, som er i stand til at gengive skarpe
billeder med fremragende kontrast.
Objektivet til dette kamera er fremstillet
efter et kvalitetssikringssystem, der er
certificeret af Carl Zeiss i
overensstemmelse med
kvalitetsstandarderne hos Carl Zeiss i
Tyskland.

Ingen kompensation for optagelsens
indhold

 Der kan ikke kompenseres for optagelsens
indhold, hvis optagelse eller afspilning ikke er
mulig pga. en fejl i kameraet eller optagemediet
0SV.

Intern hukommelse og "Memory Stick
Duo"-sikkerhedskopiering

« Sluk ikke kameraet, og fjern ikke batteriet eller
"Memory Stick Duo", mens adgangsindikatoren
er teendt, da data i den interne hukommelse eller
"Memory Stick Duo" kan blive gdelagt. Beskyt
altid dine data ved at tage en sikkerhedskopi. Se
side 27 angéende metoden til
sikkerhedskopiering af data.

Bemarkninger om optagelse/

afspilning

« Kameraet er hverken stgvtet, stenktet eller
vandtat. Les "Forsigtig" (side 109), fgr du
betjener kameraet.

« Inden du optager begivenheder, som kun
forekommer en gang, skal du foretage en
proveoptagelse for at sikre dig, at kameraet
fungerer korrekt.

« Pas p4, at kameraet ikke bliver vadt. Hvis der
treenger vand ind i kameraet, kan det medfgre
funktionsfejl, som i nogle tilfeelde ikke kan
udbedres.




* Ret ikke kameraet mod solen eller andre kraftigt
lysende genstande. Dette kan resultere i
permanent skade pé dine gjne. Eller det kan
medfgre funktionsfejl i kameraet.

Brug ikke kameraet i nerheden af steder, hvor
der genereres sterke radiobglger eller udsendes
straling. Det kan medfgre, at kameraet ikke kan
optage eller afspille korrekt.

Brug af kameraet i sandede eller stgvede
omgivelser kan medfgre funktionsfejl.

Huvis der opstar fugtdannelse, skal den fjernes,
fgr kameraet bruges (side 109).

Du mé ikke ryste kameraet eller sl pa det. Ud
over at dette kan medfgre fejlfunktion og
betyde, at kameraet ikke kan optage billeder,
kan det ggre optagemediet ubrugeligt eller
medfgre, at billeddata beskadiges eller mistes.
Renggr blitzens overflade fgr brug. Varmen
under udlgsning af blitzen kan medfgre, at snavs
pa blitzens overflade giver misfarvning eller
setter sig fast pa blitzens overflade, sa der ikke
er tilstrekkeligt lys.

Bemarkninger om LCD-skarmen,
sggeren og objektivet

¢ LCD-skarmen og LCD-sggeren er fremstillet
med enstremt precis hgjteknologi, s mere end
99,99% af alle pixel fungerer. Der kan dog
forekomme ganske sma sorte punkter og/eller
lyse punkter (med hvid, rgd, bla eller grn
farve), som konstant vises pd LCD-skarmen
eller LCD-sggeren. Disse punkter er normale i
fremstillingsprocessen og pavirker pa ingen
made optagelserne.

* Hvis LCD-skarmen eller objektivet udsttes for
direkte sollys i lengere perioder, kan det
resultere i, at kameraet ikke fungerer korrekt.
Ver forsigtig, hvis kameraet placeres tet pa et
vindue eller udendgrs.

* Tryk ikke pd LCD-skermen. Skermen kan blive
misfarvet, hvilket kan medfgre funktionsfejl.

« Billeder kan treekke et spor hen over LCD-
skermen i kolde omgivelser. Dette er ikke en

* Dette kamera er udstyret med et
motorzoomobjektiv. Pas pé ikke at stgde
objektivet, og undlad at bruge vold mod
kameraet.

Om kompatibilitet for billeddata

« Dette kamera er kompatibelt med den
universelle DCF-standard (Design rule for
Camera File system), der er etableret af JEITA
(Japan Electronics and Information Technology
Industries Association).

* Afspilning pa andet afspilningsudstyr af
billeder, der er optaget med dit kamera, og
afspilning pé dit kamera af billeder, der er
optaget eller redigeret med andet udstyr, kan
ikke garanteres.

Advarsel om ophavsret

Tv-programmer, film, videobénd og andet
materiale kan vare ophavsretligt beskyttet.
Uautoriseret optagelse af ophavsretligt beskyttet
materiale er i strid med bestemmelserne i lovene
om ophavsret.

Billeder, der bruges i denne
vejledning

De fotografier, der bruges som billedeksempler i
denne vejledning, er gengivelser af billeder og er
ikke billeder, som rent faktisk er optaget med
dette kamera.

Om illustrationer

Ilustrationerne i denne vejledning er af DSC-H2,
medmindre andet er nevnt.

o Teil
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Fa fuldt udbytte af det digitale
stillbilledkamera

Klargor kameraet, og optag billeder uden problemer

"Las dette forst" (s@rskilt dokument)

1 Gor batterierne klar

2 Teend for kameraet/indstil uret

3 Indset en "Memory Stick Duo" (medfalger ikke)

4 Vlg det billedformat, der skal bruges

5 Nem optagelse af billeder (automatisk justeringsindstilling)
Optagelse af stillbilleder (Valg af motiv)

6 Vis/slet billeder

Leer dit kamera bedre at kende

« Optag med dine foretrukne indstillinger (Automatisk
programmeret optagelse/Optagelse med manuel eksponering)
— side 30

« Udnyt forskellige indstillinger for optagelse/afspilning vha.
menuen — side 40

« Rediger standardindstillingerne — side 53

Tilslut kameraet til en pc eller en printer

« Kopier dine billeder til en computer, og rediger dem pa
forskellige mader — side 66

+ Udskriv billeder ved at tilslutte kameraet direkte til en printer
(kun PictBridge-kompatible printere) — side 83
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Y ~— DBrugaf kameraet
@/ Grundleggende teknikker til optagelse af
bedre hilleder

Fokus Eksponering Farve Kvalitet

Dette afsnit beskriver de grundleeggende
funktioner i dit kamera. Du lzrer, hvordan du
bruger de forskellige kamerafunktioner, f.eks.
funktionsvalgeren (side 30), drejeknappen
(side 29), menuerne (side 40) osv.

Fokus Fokusering pa et motiv

Nar du trykker udlgserknappen halvvejs ned, justerer kameraet automatisk fokuseringen
(Automatisk fokusering). Husk, at udlgserknappen kun skal trykkes halvvejs ned.

Tryk straks Tryk AE/AF-lasindikator Tryk derefter
udlgserknappen udlgzjserknappen Blinkende = udlgserknappen
helt ned. halvvejs ned. -indikator/bipper helt ned.

Sadan tager du et stillbillede af et motiv, der er svert at fokusere pa — "Valg af en
fokuseringsmetode" (side 35)

Hvis billedet ser slgret ud selv efter fokusering, kan det skyldes kamerarystelser. — Se "Tip til
forebyggelse af slgring” (nedenfor).

Jaeiawey je bnig .
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Tip til forebyggelse af slaring

Hold kameraet roligt, og hold armene ind til kroppen. Du kan ogsa stabilisere kameraet
ved at lene dig mod et tre eller en bygning. Brug af selvudlgseren med 2-sekunders
forsinkelse eller et stativ eller aktivering af anti-slgringsfunktionen kan vere effektivt.
Det anbefales ogsa at bruge blitz pa mgrke steder.




Ekspone- Justering af lysets intensitet

ring

Du kan tage forskellige billeder ved at justere eksponeringen og ISO-fglsomheden.
Eksponering er den mangde lys, som kameraet modtager, nar du udlgser lukkeren.

Lukkerhastighed = Det tidsrum, kameraet modtager

Eksponering:

lys

Blaende =Stgrrelsen pé den ébning, som lyset passerer

igennem

I |:|T ISO = Optagefglsomhed

Overeksponering
= for meget lys
Hvidligt billede

Korrekt eksponering

Undereksponering

= for lidt lys
Mgrkere billede

Eksponeringen indstilles automatisk til den
korrekte veerdi i automatisk
justeringsindstilling. Du kan imidlertid
justere den manuelt ved at bruge
funktionerne nedenfor.

Manuel eksponering:
Ggr det muligt at justere lukkerhastigheden
og blendevardien manuelt. — side 34

Bill. lysstyrke:

Giver dig mulighed for at justere den
eksponering, som er blevet bestemt af
kameraet.

— trin 5 i "Les dette forst", side 34

Malemetode:

Giver dig mulighed for at ndre den del af
motivet, som der males pa for at bestemme
eksponeringen. — side 42

Jaeiawey je bnig .
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Tip til justering af eksponeringen (EV)

Ved optagelse af et generelt
lyst billede, f.eks. et
baggrundsbelyst motiv eller en
optagelse i sneen

Kameraet vurderer, at motivet er Juster i (+)-
lyst, s& eksponeringen bliver retningen
markere.

Ved optagelse af et generelt
mgrkere billede

Kameraet vurderer, at motivet er Juster i (-)-
merkt, s& eksponeringen bliver retningen
lysere.

Du kan kontrollere eksponeringen ved at se pa histogramkortet. Veer omhyggelig med ikke
at overeksponere eller undereksponere dit motiv (sd billedet bliver hvidligt eller mgrkt).
— trin 5 i "Lees dette forst", side 35

Justering af ISO-falsomheden

ISO er en maleenhed (fglsomhed), som anslar, hvor meget lys en billedeoptageenhed
(svarende til en fotofilm) modtager. Selv nar eksponeringen er den samme, er der forskel pa
billeder ath@ngigt af ISO-fglsomheden.

Sadan justeres ISO-fglsomheden — side 44

Hgj ISO-falsomhed
Optager et lyst billede, selv nér det optages i mgrke omgivelser.
Imidlertid opstér der ofte stgj i billedet.

Lav ISO-fglsomhed
Optager et blgdere billede.
Hvis eksponeringen imidlertid er utilstreekkelig, kan billedet blive mgrkere.




Farve

Om lysforholdenes effekt

Motivets tilsyneladende farve pavirkes af lysforholdene.

Eksempel: Farven pa et billede, der pavirkes af lyskilder

Vejr/belysning Dagslys Overskyet Flu0r<=,lsycserende Skarpt lys
v A \d
QQD Q ——=®
I — 4
Lysets karakteristika Hyvidt (standard) Blaligt Blat farvesker Rgdligt

Farvenuancerne justeres automatisk i automatisk justeringsindstilling.

Du kan imidlertid justere farvenuancerne manuelt med [Hvidbalance] (side 43).

Kvalitet Om "hilledkvalitet” og "billedstarrelse"

Et digitalt billede bestar af en samling sma punkter, som kaldes pixel.

Hvis det indeholder et stort antal pixel, bliver billedet stort, det fylder meget i hukommelsen,
og billedet vises med mange detaljer. "Billedstgrrelse" vises ud fra antallet af pixel. Selvom du

ikke kan se forskellen pa kameraets skarm, er der forskel pa detaljeringsgraden og

databehandlingstiden, nér billedet udskrives eller vises pa en computerskerm.

Beskrivelse af pixel og billedsterrelse

I~ 3072
|5
2816
- ®
640
pixel @ w
5 N
o
§8 L

@ Billedstgrrelse: 7M (kun DSC-H5)
® 3072 pixel x 2304 pixel = 7.077.888 pixel

@ Billedstgrrelse: 6M (kun DSC-H2)
2816 pixel x 2112 pixel = 5.947.392 pixel

n
§ ® Billedstgrrelse: VGA
640 pixel x 480 pixel = 307.200 pixel

Jaeiawey je bnig .
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Valg af den billedstarrelse, der skal bruges (— trin 4 i “Las dette forst")
Pixel

Mange pixel (Fin
billedkvalitet og stor
filstgrrelse)

Fa pixel (Grovkornet
billedkvalitet, men
lille filstgrrelse)

Standardindstillingerne er markeret med ¢ .

Eksempel:
Udskrivning i op til
A3-format (DSC-HS5)/
Ad-format (DSC-H2)

Eksempel: Et billede,
der skal sendes som
vedhaftelse til en
e-mail

Billedstarrelse

Retningslinjer for brug

& | ™™ (3072x2304)
(kun DSC-H5)
3:21 (3072x2048)
(kun DSC-HS5)

« | 6M (2816x2112)

(kun DSC-H2)

3:2D (2816x1872)
(kun DSC-H2)

5M (2592x1944)
(kun DSC-H5)

3M (2048x1536)

2M (1632x1224)

VGA (640x480)

Stgrre

Op til A3/11x17" udskrift

Bredde-hgjde-forholdet 3:2

Op til A4/8x10" udskrift

Bredde-hgjde-forholdet 3:2

Op til A4/8x10" udskrift

Mindre

Op til 13x18cm/5x7"udskrift

Op til 10x15cm/4x6" udskrift

Til e-mail

16:9%(1920x1080)

Til visning p& 16:9 HDTV?

D Billeder optages med det samme bredde-hgjde-forhold pa 3:2 som fotopapir eller postkort osv.
2 Begge billedets kanter kan skzres af ved udskrivningen (side 99).
3 Ved at bruge en Memory Stick-abning eller USB-forbindelse kan du opna billeder i hgjere kvalitet.

Filmbilledstarrelse

Billede/sekund

Retningslinjer for brug

640(Fin) (640x480) Ca. 30 Vis pa tv (hgj kvalitet)
« | 640(Standard) (640x480) | Ca. 17 Vis pé tv (standard)
160 (160x112) Ca. 8 Til e-mail

* Jo stgrre billedstgrrelse, desto hgjere lysfglsomhed.
« Jo flere billeder pr. sekund du afspiller, desto mere jevn bliver afspilningen.

Valg af billedkvalitet (komprimeringsforhold) i kombination (side 44)

Du kan veelge komprimeringsforhold, nér digitale billeder gemmes. Nar du valger et hgjt
ok komprimeringsforhold, bliver billedet ikke sd detaljeret, men filstgrrelsen bliver mindre.




Identifikation af kameraets dele

Se flere oplysninger om betjening pa
siderne, der n@vnes i parentes.

[1] POWER-lampe (— trin 2 i "Les dette
forst”)

2] Funktionsvalger (30)

[Z1/BRK -knap (38)

[4] Udlgserknap (— trin 5 i "Lees dette
forst")

[5] Drejeknap (29)

[6] FOCUS -knap (35)

Mikrofon

Selvudlgserlampe (— trin 5 i "Lees dette
forst")/AF-lampe (56)

[9] Objektiv

Blitz (— trin 5 i "Lees dette forst")
Krog til skulderrem (17)

A/V OUT-jackstik (88)

Y (USB)-stik (70)

Daeksel til stik

: @\»9\\ 2
34 \;;‘:\)§/‘
Sy S

=
/FT

Z
&T
S

@ =

o
<
& =]

Jaeiawey je bnig .
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[»] (Afspilning)-knap (— trin 6 i "Lees
dette fprst")

|Z| FINDER/LCD-knap (— trin 5 i "Lees
dette fprst")

Seger (— trin 5 i "Lees dette fprst")

(4] Justeringsknap til sgger (— trin 5 i "Las
dette fprst")

LCD-skerm (24)

(6] Kontrolknap
Menu til: A/V/<4/»/@ (— trin 2 i "Les
dette fprst")
Menu fra: /O[4I (— trin 5i "Lees
dette fprst")

i / 0 (Billedstgrrelse/Slet)-knap
(— trin 4 og 6 i "Lees dette fprst")

Aktivitetslampe (— trin 4 i "Les dette
forst”)

[9] W (STEADY SHOT)-knap
(— trin 5 i "Lees dette forst")

POWER-knap (— trin 2 i "Lees dette
forst")

DK

15




DK

16

[11] Ved optagelse: Zoom-knap (W/T)
(— trin 5 i "Lees dette fprst")
Ved visning: @ /® (Zoom ved
afspilning)-knap/E=g (Indeks)-knap
(— trin 6 i "Lees dette fprst")

|l (Kontakt til visning af
skarmbillede)-knap (24)

MENU-knap (40)
Krog til skulderrem (17)

[15] Dzeksel til lysnetadapterledning
Nér du bruger en AC-LS5K-
lysnetadapter (medfglger ikke)
Oplysninger finder du i den
betjeningsvejledning, der blev leveret
med lysnetadapteren.

« Undgé at klemme ledningen, nér du lukker
dazkslet.

Hgijttaler (bund)

"Memory Stick Duo"-dzksel (bund)
(— trin 3 i "Lees dette forst")

OPEN-knap (bund) (— trin 1 i "Lées
dette fprst")

Batterideksel (bund) (— trin 1 i "Lees
dette forst")

Stik til kamerastativ (bund)

* Brug et kamerastativ med en skruelengde
pé under 5,5 mm. Hvis skruerne er l&ngere
end 5,5 mm, vil du ikke vere i stand til at
fastggre kameraet sikkert til stativet, og du
kan beskadige kameraet.




Fastggrelse af skulderremmen og Fastgorelse af modlyshi@nden

objektivdkslet Nér du fotograferer i kraftig belysning,
f.eks. udendgrs, anbefaler vi, at du bruger
modlysblenden for at reducere forringelse
af billedkvaliteten forarsaget af for kraftigt
lys.

@ Pasxt adapterringen.

Jaeiawey je bnig .

® Anbring modlysblenden som vist
nedenfor, og drej den med uret, indtil den
klikker pé plads.

O

Lty Z
iy~

« Du kan sette objektivdakslet pd med
modlysblenden fastgjort.

« Pas pa folgende ved brug af modlysblenden:
— AF-lampen kan blive blokeret.

— Blitzlampen kan blive blokeret, si der
kommer skygge ved brug af den indbyggede
blitz.

17




Opbevaring af modlyshlenden

Modlysblenden kan fastggres i modsat
retning for at opbevare den sammen med
kameraet, nar den ikke er i brug.

Anbring modlysbl&nden som vist nedenfor,
og drej den med uret, indtil den klikker pa
plads.

Fastgarelse af konverterobjektiv
(medfolger ikke)

Hyvis du vil tage forbedrede
vidvinkelbilleder eller billeder, hvor du
zoomer ind pa fjerne motiver, skal du
fastggre et konverterobjektiv.

@ Fastggr adapterringen.
( Fastggr et konverterobjektiv.

* Du kan finde flere oplysninger i
betjeningsvejledningen, der fulgte med
konverterobjektivet.

DK
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Indikatorer pa skaermen

Se flere oplysninger om betjening pa

siderne, der n@vnes i parentes.

Ved optagelse af stillbilleder

(=) ® (L FINETD

& P
M m @ B vzon( &p €:32:00
[<1B&W

< Fremhaev lav
5

7 2 10 900{!\

5 ©REAR)YS0" 400 [

a

WSAFmW | 125 F3.5 +2.0EV

5 @

Ved optagelse af film

= =] T
[A}+{% sTBY : [00:28:25] (]
¥o C:32:00
[SIB&W

< Fremhzaev lav

o

Skerm Beskrivelse
PSAM Funktionsvaelger (30)
0 Kameraindstilling
(— trin 5 i "Lees dette
Sforst")
5 4. B Blitztilstand (— trin 5 i
"Lees dette forst")
Blitzen oplades
* LCD-sk@rmen bliver svag
under opladning. (kun
DSC-H5)
WE——r Zoomskalering
x1.3 (54, — trin 5 i "Lees dette
Q forst")
BEQ
@ Rgdgjereduktion (55)
REAR Synkroniseret blitz (57)
13 Skarphed (45)
¢ Kontrast (45)
Pw Ber Be | Konverterobjektiv (58)
Don AF-lampe (56)
[s] [®] Malemetode (42)
VIVID Farvetilstand (42)
NATURAL
SEPIA B&W

2 5_10_9em

Y mw (+2.0ev}——5]
Skarm Beskrivelse
&= Resterende batteritid

(— trin 1 i "Les dette
forst")

AE/AF-13s (— trin 5 i "Lees
dette fprst")

BRK [

Optagetilstand (30, 38)

~®q $WB =Q< | Hvidbalance (43)

ke I

STBY Standby/Optagelse af en

OPT film (— trin 5 i "Lees dette
forst")

% J &’ Funktionsvalger (Valg af

70 5[] |motiv) (— rrin 5i "Laes

a% dette fprst")

Jaeiawey je bnig .
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Skerm Beskrivelse Skerm Beskrivelse
4 Fremhaev hgj | Spidsveerdi (37) v Cew e | Billedformat (— trin 4 i
$ Fremhaev lav G G Con | Les dette fprst”)
4 Fremhav fra O CheaGde | ° G og Csh vises kun for
s 1 s |Manuel fokuslinje (37) ME B [ DE,SC'Hi ‘
w2 sm e Lem vises kun for DSC-H2.
: = = - « Dl vises kun, nar Multi
@Indstil Fleksibel lysplet-AF (36) Burst er aktiveret.
Manuelt fokus (37) FINESTD | Billedkvalitet (44)
N/ I;/Iakro (—>”trm 5i "Les Tx Optagemappe (60)
ette forst”) « Denne vises ikke, nér der
[F Manuelt fokus (37) anvendes intern
s AF MAF ¢ AF | AF-tilstand (54) hukommelse.
3 [ | Indikator for ) Resterende intern '
AF-afstandsmalerramme hukommelseskapacitet (26)
(35) E| Resterende "Memory
o STEADY SHOT OFF Stick"-kapacitet (25)
(— trin 5 i "Lees dette 00:00:00 Optagetid [maksimal
forst") [00:28:05] optagetid] (25, 26)
1/30" Multi Burst-interval (45)
400 Resterende antal billeder,

der kan optages (25, 26)

Ho &2

Selvudlgser (— trin 5 i
"Lees dette forst")

C:32:00 Selvdiagnosticerings-
display (102)
150400 ISO-tal (44)




Skarm Beskrivelse Skaerm Beskrivelse
'WA Advarsel om vibration (10) Histogram (24, 35)
* Indikerer, at vibration
maske vil betyde, at du ikke L
kan optage klare billeder
pea. utilstrekkelig INR] NR langsom lukker (33)
belysning. Selv om * Ved brug af visse
vibrationsadvarslen vises, lukkerhastigheder*,
kan du stadig optage aktiveres funktionen NR
billeder. Det anbefales dog, langsom lukker automatisk
at du slar for at reducere billedstgjen.
anti-slgrfunktionen til, at du * Nar [ISO] er [Auto], [80]
bruger blitz for at opn il [200]: 1/6 sekund eller
bedre belysning, eller at du langsommere
bruger et kamerastativ eller Nér [ISO] er [400] til
stabiliserer kameraet pa [10001], eller
anden méde. funktionsvzalgeren er
~a Advarsel om lavt indstillet til §o (Hgj
batteriniveau (28, 102) fglsomhed): 1/25 sekund
Krvds tl il ) eller langsommere
+ ryds til punktmalin
* YO £ 125 Lukkerhastighed (33)
s Ramme for F35 Blandeverdi (33
roe AF-afstandsmaler (35) : &ndeveerdi (33)
e +2.0EV Eksponeringsvardi
. (34, — trin 5 i "Lees dette
Sforst")
< FLYT Fleksibel lysplet-AF (36)
<«» FLYT Manuelt fokus (37)
®OK
EEEwsie) | Menu (40)
(ikke vist pa
skeermen pa

forrige side)

Jaeiawey je bnig .
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Ved afspilning af stillbilleder

Diea |AC W

2006 1 1
<LYDST.

«»TILBAGE/NAESTE

9:30AM

Cl

B

Ved afspilning af film

] (= SIS
> T /g
VOL. 11100:00:12

[P e [— —]

(BT~ P & [ [ & ],

5]

Skerm Beskrivelse
= Resterende batteritid

(— trin 1 i "Lees dette

Sorst")

ITH Optagetilstand (30, 38)

i Cew Cew | Billedstgrrelse (— trin 4 i

3 Gon Con | "Les dette fprst”)

Gl Cvea Gielo

> Afspilningstilstand
(— trin 6 i "Lces dette
Jorst")

O Beskyt (47)

oy Udskriftsbestillingsmarke
(DPOF) (86)

SKift mappe (46)

* Denne vises ikke, nar der
anvendes intern
hukommelse.

Qx1.3 Zoomskalering (— trin 6 i

"Lees dette forst")

Trin Afspilning billede for

12/16 billede (39)

> Afspilning (— trin 6 i "Lees
dette fprst")

VOL. IIIE 1 Lydstyrke (— trin 6 i "Lees
dette fprst")

Skerm Beskrivelse

101-0012 Mappe- og filnummer (46)

————w— | Afspilningslinje (— trin 6 i

"Lees dette fprst")




Skerm Beskrivelse Skerm Beskrivelse
I8 PictBridge-tilslutning (84) Histogram (24, 35)
101 Optagemappe (60) . vises, n?’xr )
« Denne vises ikke, nér der h“‘- h1stogramv1smng er
) . deaktiveret.
anvendes intern
hukommelse. 2006 1 1 Optaget dato/klokkeslzt for
fioi8 Afspilningsmappe (46) 9:30 AM billedet, der afspilles
* Denne vises ikke, nar der Er=mrsarEy | Menu (40)
anvendes Intern @ PAUSE | Afspilning af Multi Burst-
drommerse. ® SPIL billeder i serier (38)
Resterende intern -
- hukommelseskapacitet (26) i Valg billeder
- TILBAGE/
E| lsif?sfrel?de Memzosry NAESTE
tick"-kapacitet
- P @) ¢ LYDST. Juster lydstyrke
8/8 12/12 Billednummer/antal
billeder, der er optaget i den
valgte mappe
C:32:00 Selvdiagnosticerings-
display (102)
00:00:12 Teller (— trin 6 i "Lees

dette fprst")

(4]

Skerm Beskrivelse
& PictBridge-tilslutning (85)
* Tag ikke USB-kablet ud,
mens ikonet vises.
+2.0EV Eksponeringsvardi
(34, — trin 5 i "Lees dette
forst")
150400 ISO-tal (44)
[=] [@] Milemetode (42)
: ® Blitz
®, 4WB =O: |Hvidbalance (43)
ol
AWB
500 Lukkerhastighed (33)
F3.5 Blendeverdi (33)

Afspil billede (— trin 6 i
"Lees dette fgrst")

Jaeiawey je bnig .
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Andring af skarmdisplayet

Hver gang du trykker pa * Ved at trykke leengere pa |[J)|

|l (Skeermvisningsknap)-knappen, skifter (Skeermvisningsknap) -knappen kan du gge

visningen p4 fglgende méde. LCD-baggrundsbelysningen (kun DSC-HS5)/

sggerens baggrundsbelysning (side 62, — trin 5

i "Lees dette fprst").

 Nér du slar histogramvisningen til, vises
billedoplysningerne ved afspilning.

 Histogrammet vises ikke i fglgende situationer:

Under optagelse
1l — Nar menuen vises.
(Skeermvisningsknap)  _ Nr der optages film.
“knap Under afspilning

— Nar menuen vises.

— I indekstilstand.

— Nar du bruger zoom under afspilning.

— Nar du roterer stillbilleder.

— Under afspilning af film.
* Der kan vere stor forskel pd det viste histogram

under optagelse og afspilning, nar:

— Blitzen udlgses.
. o — Lukkerhastigheden er langsom eller hgj.
Histogramvisning « Histogrammet vises muligvis ikke for billeder,
som er optaget med andre kameraer.
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Antal stillbilleder og optagetid for film

Tabellerne viser det omtrentlige antal stillbilleder og tiden til film, der kan optages pa en
"Memory Stick Duo", som er formateret med dette kamera. Vardien kan variere afhengigt af
optageforholdene. For billedstgrrelse og billedkvalitet, — trin 4 i "Lees dette fprst" se side 13.

Antallet af stillbilleder (billedkvaliteten er [Fint] pa den gverste linje og
(Enheder: billeder)

[Standard] pa den nederste linje).

_— sf‘p““et 32MB | 64MB | 128MB | 256MB | 512MB 1GB 2GB
7M (kun 9 18 37 67 137 279 573
DSC-H5) 18 36 73 132 268 548 1125
3:2 (kun 9 18 37 67 137 279 573
DSC-H5) 18 36 73 132 268 548 1125
6M (kun 10 21 42 77 157 322 660
DSC-H2) 19 39 79 142 290 592 1215
32 (kun 10 21 42 77 157 322 660
DSC-H2) 19 39 79 142 290 592 1215
5M (kun 12 25 51 92 188 384 789
DSC-H5) 23 48 9% 174 354 723 1482
3M 20 41 82 148 302 617 1266
37 74 149 264 537 1097 2250
M 33 66 133 238 484 988 2025
61 123 246 446 907 1852 3798
VGA 196 394 790 1428 2904 5928] 12154
491 985 1975 3571 7261|  14821| 30385
16:9 33 66 133 238 434 988 2025
61 123 246 446 907 1852 3798

« Det viste antal billeder galder for normal tilstand.
« Nir antallet af resterende billeder, der kan optages, er stgrre end 9.999, vises indikatoren ">9999".
* Du kan tilpasse billedernes stgrrelse senere ([Tilpas], side 49).

Optagetiden for film (Enheder:time:minut:sekund)
Kapacitet
Stgrroise 32MB 64MB 128MB 256MB 512MB 1GB 2GB
640(Fin) - - - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:20 | 0:25:10
640(Standard) 0:01:20 0:02:50 0:05:50 0:10:40 0:21:40 0:44:20 1:31:00
160 0:22:40 | 0:45:30 1:31:30 | 2:51:20 | 5:47:00 | 11:44:20 | 24:18:20

« Film med stgrrelsen indstillet til [640(Fin)] kan kun optages pa en "Memory Stick PRO Duo".

« Nir billeder, som er optaget med tidligere Sony-modeller, afspilles pa dette kamera, kan visningen afvige

fra den faktiske billedstgrrelse.

Jaeiawey je bnig .
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Nar du ikke har en "Memory Stick Duo"
(Optagelse med den interne hukommelse)

Kameraet har 30 MB intern hukommelse. Hukommelsen er ikke udskiftelig. Selv nar der ikke
er sat nogen "Memory Stick Duo" i kameraet, kan du optage billeder ved hjzlp af denne
interne hukommelse.
* Film med billedstgrrelsen indstillet til [640(Fin)] kan ikke optages ved hjzlp af den interne hukommelse.
Nar en "Memory Stick Duo" indsttes
[Optagelse]: Der optages billeder pa "Memory Stick
~ ) Duo".

" [Afspilning]: Der afspilles billeder fra "Memory Stick
. Duo".

[Menu, Opseetning osv.]: Du kan anvende forskellige
funktioner til billeder pa "Memory Stick Duo".

Nar der ikke er isat en "Memory Stick Duo"
[Optagelse]: Der optages billeder ved hjalp af den
interne hukommelse.

[Afspilning]: Billeder, der er lagret i den interne
hukommelse, afspilles.

ly Intern
! hukommel [Menu, Opsaetning osv.]: Du kan anvende forskellige

funktioner til billeder i den interne hukommelse.

Antallet af stillbilleder, der kan optages, og tiden til film i den interne hukommelse er
fglgende.

Antallet af stillbilleder (billedkvaliteten er [Fint] pa den gverste linje og
[Standard] pa den nederste linje).
(Enheder: billeder)

Starrelse 1) 5 1) 2) 02) 1 .
Kapacitet ™ 3:2 6M 3:2 5M 3M 2M VGA | 16:9

30MB 8 8 9 9 12 19 31 183 31

17 17 18 18 22 34 57 459 57

) Kun DSC-H5
2) Kun DSC-H2

Optagetiden for film
(Enheder:time:minut:sekund)
Starrelse
Kapacite 640(Standard) 160
30MB 0:01:20 0:21:50




Om hilleddata lagret i den interne hukommelse

Det anbefales, at du kopierer (sikkerhedskopi) data uden fejl ved hjelp af en af folgende
metoder.

Kopiering (sikkerhedskopi) af data pa en "Memory Stick Duo"

Klarggr en "Memory Stick Duo" med en kapacitet pa 32 MB eller mere, og udfgr derefter den
procedure, som er beskrevet i [Kopier] (side 61).

Kopiering (sikkerhedskopi) af data pa en harddisk i din computer
Udfgr proceduren pa siderne 69 til 71 uden en "Memory Stick Duo" sat i kameraet.

* Du kan ikke overfgre billeddata pa en "Memory Stick Duo" til den interne hukommelse.

* Du kan kopiere data, der er lagret i den interne hukommelse, til en computer via en USB-forbindelse
mellem en computer og kameraet, men du kan ikke kopiere data pa en computer til den interne
hukommelse.

Jaeiawey je bnig .
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Batteriets levetid og antal hilleder, der kan
optages/vises

Tabellerne viser det omtrentlige antal
billeder, som kan optages/vises, og
batteriets brugstid, nar du optager billeder i
[Normal] indstilling med batterierne
(medfglger) pa fuld kapacitet og ved en
omgivende temperatur pa 25°C. Det antal
billeder, som kan optages eller vises,
beregnes om ngdvendigt ved hensyntagen
til udskiftning af "Memory Stick Duo".
Bemerk, at det faktiske antal kan vare
mindre end de viste verdier afhengigt af
forholdene under brug.

* Batterikapaciteten falder, efterhdanden som
antallet af brug gges, og ogsd med tiden
(side 107).

* Antallet af billeder, som kan optages/vises, og
batteriets brugstid formindskes under fglgende
forhold:

— Nar den omgivende temperatur er lav.

— Nar blitzen bruges ofte.

— Nar kameraet er blevet tendt og slukket
mange gange.

— Nar zoom bruges hyppigt.

— LCD-baggrundsbelysningens (kun DSC-HS5)
eller EVF-baggrundsbelysningens lysstyrke er
indstillet til Op.

— [AF-funktion] er indstillet til [Monitor] eller
[Fleksibel].

— [STEADY SHOT] er indstillet til [Fortset].

— Nar batteriniveauet er lavt.

Ved optagelse af stillbilleder

* Optagelse i fglgende situationer:
- € (B .kvalitet) er indstillet til [Fint].
— [AF-funktion] er indstillet til [Enkelt].
— [STEADY SHOT] er indstillet til
[Fotografer].
— Optagelse en gang hvert 30 sekunder.
— Zoom skiftes frem og tilbage mellem W og T.
— Blitzen udlgses hver anden gang.
— Kameraet tendes og slukkes hver 10 gang.
* Malemetoden er baseret pa CIPA-standarden.

(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)

* Billedstgrrelsen har ingen indflydelse pa antallet
af billeder, der kan optages/batteriets levetid.

Ved visning af stillbilleder

Batteriets

Antal billeder levetid (min.)

Batterier

DSC-H5
NH-AA-DB
(NiMH)
(medfglger)
DSC-H2
NH-AA-DB
(Ni-MH)

Ca. 8600 Ca. 430

Ca. 9800 Ca. 490

(medfglger)

* Visning af enkeltbilleder med omkring tre
sekunders interval

Ved optagelse af film

NH-AA-DB (Ni-MH) (medfelger) (min.)
LCD | Soger
DSC-H5
Ca. 190 | Ca. 230
DSC-H2
Ca. 250 | Ca. 250

.| LCD/ Antal Batteriets
Batterl | Gpper | billeder | levetid (min.)
DSC-H5
NH-AA-DB | LCD | Ca. 340 Ca. 170
(Ni-MH)
(medfelger) | Soker | Ca.370 Ca. 185
. LCD | Ca.50 Ca. 25
Alkaline
Sgker | Ca. 60 Ca. 30
DSC-H2
NH-AA-DB | LCD | Ca. 400 Ca. 200
(Ni-MH)
(medfolger) | Soger | Ca. 400 Ca. 200
. LCD | Ca.60 Ca. 30
Alkaline
Seger| Ca. 60 Ca. 30

* Optagelse af film kontinuert med en
billedstgrrelse pa [160]




Brug af drejeknappen

Drejeknappen bruges til at @ndre indstillingsvardierne ved optagelse med manuel justering
(foretrukken lukkerhastighed, foretrukken blende, manuel eksponering) eller EV-justering.
Ved at dreje pa drejeknappen kan du ogsa nemt fa vist det naste/forrige billede.

2S5

@
Drejeknap

Jaeiawey je bnig .

Sadan valges vardien
Drej pa drejeknappen for at @endre de verdier, du gnsker at indstille.

Sadan valges elementet

Drej pa drejeknappen for at vaelge det element, du gnsker at indstille veerdien for.

Sadan justeres veerdien

% Ret vardierne i gult.
)G 30 @ Den viste vaerdi indstilles.
Gul Gul

(justerbar) (justerbar)

Tryk pa drejeknappen for at skifte
% skaermbilledet til valg af et element

og skaermbilledet til justering af en
veerdi.

Sadan vaelges elementet

Gul Gul

(kan veelges) (kan vaelges)
% Flyt den gule indikation ¥ for at
é vwlge elementet.
30 F2.8 au F2 8 OEV

* Du kan ikke indstille elementer, som ikke kan vaelges.
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Brug af funktionsvalgeren

Indstil funktionsvalgeren til den gnskede funktion.
Funktionsveelger

HE: Film

— trin 5 i "Lees dette fprst"

Kontrolknap

Optageindstillinger for stillbilleder
B:  Autojustering

Giver dig mulighed for let optagelse, hvor indstillingerne justeres automatisk.
— trin 5 i "Lees dette fprst"

P: Auto programmeret

Giver dig mulighed for at optage med eksponeringen justeret automatisk (bade
lukkerhastigheden og blendeveerdien). Du kan ogsa velge forskellige
indstillinger ved hjelp af menuen.

(Oplysninger om tilgengelige funktioner — side 41)

S: Lukkehastighed- prioriteret optagelse

Giver dig mulighed for at optage med manuelt justeret lukkerhastighed (side 33).
Du kan ogsa velge de forskellige indstillinger ved hjelp af menuen.
(Oplysninger om tilgengelige funktioner — side 41)

A: Blandeprioriteret optagelse
Giver dig mulighed for at optage med manuelt justeret blendevardi (side 33).
Du kan ogsa velge de forskellige indstillinger ved hjelp af menuen.
(Oplysninger om tilgengelige funktioner — side 41)

M: Optagelse med manuel eksponering

Giver dig mulighed for at optage med manuelt justeret eksponering (bide
lukkerhastigheden og blendevardien) (side 34).

Du kan ogsa velge de forskellige indstillinger ved hjelp af menuen.
(Oplysninger om tilgengelige funktioner — side 41)

@ D a2 7™~ & [ & : Indstillinger for valg af motiv
Giver dig mulighed for at optage med forvalgte indstillinger ath@ngigt af
motivet. — trin 5 i "Lees dette forst”

DK
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I denne betjeningsvejledning vises de tilgengelige indstillinger af funktionsvelgeren som

folger.

Bl P s alwlelo[a ] G

Utilgaengelig

Valg af motiv

Tilgeengelig

Oplysninger om — trin 5 i "Lees dette fprst”

En kombination af funktioner bestemmes af kameraet for at opna en passende optagelse af et
billede ud fra forholdene omkring motivet.

(v : du kan valge den gnskede indstilling)

Makro Btz Hvidbalance | Bifniveau | el Vit e

1% v ® v v

J — ® v

& \'4 4sL Auto/ $WB/ =, v

T~ v 51 ® v v v

K v 81 ® v v v

(ad] — 5/ ® v v v

S v v v v v

Jaeiawey je bnig .
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Optagelse med manuel justering

Kameraet justerer automatisk fokus og eksponering, men du kan imidlertid justere disse
indstillinger manuelt.

IvGAFINE
98 @

L_ Aperturveerdi
—— Eksponeringveerdi
Lukkerhastighed
Egenskaber for "Lukkerhastighed" Egenskaber for "bl@nde" (F-vardi)
Py S AN
Hurtigere Langsommere Aben Lukket
Genstande i Genstande i Fokuseringsomradet ~ Fokuseringsomradet
bevaegelse serud til  bevagelse ser ud til bliver smallere, bide bliver bredere, bade
at sta stille. at bevaege sig bagud og fremad. bagud og fremad.
langsomt.
Optagelse med programskift P |

Du kan @ndre kombinationen af blendevardien og lukkerhastigheden, mens du bevarer
lysstyrken.

@ Vzlg kombinationen af blendevardi og lukkerhastighed ved hjalp af drejeknappen (side 29).
P* vises, mens kombinationen af blendevzrdi og lukkerhastighed skiftes.

IvGAFINE

98 8

SAFEE
@ Optag billedet.

Hvis du vil annullere Programskift, skal du dreje drejeknappen for at flytte indikatoren tilbage fra

P* tl P .

* Du kan ikke skifte kombinationen af bleendeverdi og lukkerhastighed, nér udlgserknappen er trykket
halvvejs ned.

* Nir lysstyrken @ndres, @ndres blendeverdien og lukkerhastigheden ogsé, mens skiftevardien bevares.

* Du kan muligvis ikke @ndre kombinationen af blendeverdi og lukkerhastighed, athengigt af dine
optagesituationer.



* Nar blitzindstillingen @ndres, annulleres Programskift.
« Hvis funktionsvalgeren indstilles til andet end P, eller hvis strgmmen afbrydes, annulleres Programskift.

Optagelse med foretrukken S
lukkerhastighed

Du kan justere lukkerhastigheden manuelt.

@ Velg en lukkerhastighed ved hjlp af drejeknappen (side 29).
Du kan vzlge en lukkerhastighed fra 1/1000 til 30 sekunder.

® Optag billedet.

Jaeiawey je bnig .

* Lukkerhastigheder pa et sekund eller lengere angives med ["], f.eks. 1".

* Nir du nedsatter lukkerhastigheden, anbefales det at bruge et kamerastativ for at forhindre effekten af
vibrationer.

« Hvis du valger langsomme lukkerhastigheder, tager det tid at behandle dataene.

« Hvis du valger visse lukkerhastigheder*, aktiveres funktionen NR langsom lukker automatisk for at
reducere billedstgjen, og "NR" vises.
* Nar [ISO] er [Auto], [80] til [200]: 1/6 sekund eller langsommere

Nar [ISO] er [400] til [1000]: 1/25 sekund eller langsommere

 Hvis den korrekte eksponering ikke opnas, efter du har foretaget indstillingerne, blinker indikatorerne for
indstillingsverdien pa skeermen, nar udlgserknappen trykkes halvvejs ned. Du kan godt optage under
disse forhold, men vi anbefaler, at du justerer de blinkende verdier igen.

« Blitzen er indstillet til ¥ (Blitz teendt) eller @ (Blitz slukket).
* Nir lukkerhastigheden er hgj, kan mangden af blitzlys vere utilstreekkelig, selvom du udlgser blitzen.

Optagelse med foretrukken
blznde

Du kan justere ma@ngden af lys, som passerer gennem objektivet, manuelt.

@ Velg en blzendevzrdi ved hjzlp af drejeknappen (side 29).
—Nar zoomen er indstillet helt til W-siden, kan du valge en blendeverdi fra F2,8 til F8,0.
—Nar zoomen er indstillet helt til T-siden, kan du vzalge en bleendeverdi fra F3,7 til F8,0.

® Optag billedet.

* Lukkerhastigheden justeres automatisk fra 1/1000 til 8 sekunder. Nar du indstiller en bleendeverdi pi F5,6
eller mere, starter vaerdierne fra 1/2000 sekund.

 Hvis den korrekte eksponering ikke opnas, efter du har foretaget indstillingerne, blinker indikatorerne for
indstillingsverdien péa skeermen, nér udlgserknappen trykkes halvvejs ned. Du kan godt optage under
disse forhold, men vi anbefaler, at du justerer de blinkende verdier igen.

* Blitzen er indstillet til % (Blitz teendt), #SL (Langsom synkronisering) eller ® (Blitz slukket).

33




34

Optagelse med manuel
eksponering

Du kan justere lukkerhastigheden og bl&ndevardierne manuelt.
@ Velg en lukkerhastighed ved hjzlp af drejeknappen (side 29).

@ Velg en blendeverdi ved hjzlp af drejeknappen (side 29).
Forskellen mellem indstillingerne og den korrekte eksponering, der bedpmmes af kameraet,
vises som en EV-vardi (nedenfor) pa skermen. OEV angiver den verdi, kameraet har bedgmt
som mest egnet.

® Optag billedet.

» Kameraet bevarer indstillingen, ogsa nar der slukkes for strgmmen. Nér du har indstillet en gnsket verdi,
kan du gengive den samme eksponering ved blot at indstille funktionsvalgeren til M.

* Hvis den korrekte eksponering ikke opnas, efter du har foretaget indstillingerne, blinker indikatorerne for
indstillingsveerdien pa skermen, nar udlgserknappen trykkes halvvejs ned. Du kan godt optage under
disse forhold, men vi anbefaler, at du justerer de blinkende vardier igen.

* Blitzen er indstillet til ¥ (Blitz teendt) eller @ (Blitz slukket).

Manuel justering af - ; o | g
eksponeringen — Bill. lysstyrke a|Pfs A.'SO e o i Il el Bl

Mod - Mod +

@ Tryk pa < ([4) pa kontrolknappen.
Eksponeringsvardien skifter til gul.

|

Eksponeringsveerdi (gul)
@ Velg en eksponeringsvardi ved hjelp af drejeknappen (side 29).
Mod +: Ggr et billede lysere.
OEV: Eksponeringen bestemmes automatisk af kameraet.
Mod —: Ggr et billede mgrkere.

« Flere oplysninger om eksponering — side 11
» Kompensationsvardien kan indstilles i intervaller pa 1/3EV (+2,0EV til -2,0EV).

* Hvis et motiv optages under ekstremt lyse eller mgrke forhold, eller hvis blitzen bruges, er justeringen af
eksponering muligvis ikke effektiv.




¢ Brug af et histogram

N

Et histogram er et diagram, som viser et billedes
lysstyrke. Indstil funktionsskalaen til . P, S, A
(A eller Valg af motiv, og tryk derefter gentagne
h_ gange pa |J| (Skermvisningsknap) for at fa vist
histogrammet pa skeermen. Diagrammet indikerer
(B) et lyst billede, nér overvegten er mod hgjre, og et
Mgrk Lys mgrkt billede, nar overvagten er mod venstre.
Juster eksponeringen, mens du kontrollerer den
med histogrammet.

O Antal pixel
@ Lysstyrke

 Histogrammet vises ogsa, nar drejeknappen indstilles til M, eller ved afspilning af et enkelt billede, men du

kan ikke justere eksponeringen.

Valg af en fokuseringsmetode [~ IR ERIRXERAE

Du kan @ndre fokuseringsmetoden. Tryk gentagne gange pa knappen FOCUS, nar det er svert
at opnd korrekt fokus med automatisk fokuseringsindstilling.

(¢z: Standardindstillingen)

| Multipunkts-AF (El)

Fokuserer automatisk pa et motiv i hele afstandsmaélerens
ramme. Nér funktionsvzalgeren er indstillet til Yy , markeres
Multipunkts-AF.

« Denne funktion er praktisk, nir motivet ikke er i centrum af
rammen.

| [GaFINE___ |

Ramme for AF-afstandsmaler

Indikator for

AF-afstandsmalerramme
Center-AF Fokuserer automatisk pa et motiv i nrheden af billedets
() centrum.

« Anvendt sammen med funktionen AF-las giver dette dig
mulighed for at optage i den gnskede billedkomposition.

| Ramme for AF-afstandsmaler

Indikator for
AF-afstandsmalerramme

35
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Fleksibelt spot-AF Fokuserer pa et meget lille motiv eller et smalt omrade.

(k) Fleksibel Spot-AF giver dig mulighed for at optage med en

gnsket billedkomposition.

* Se den efterfglgende procedure for at indstille Fleksibel
spot-AF.

« Det er en praktisk funktion, nar du bruger et kamerastativ til
optagelsen, og motivet er uden for centeromradet.

« Pas pa, nar du optager et motiv i bevagelse, at motivet ikke
afviger fra afstandsmalerens ramme.

Manuel fokus Fokuserer pa motivet ved hjelp af en tidligere indstillet

afstand til motivet.

« Indstil afstanden ved at se side 37.

« Nar et motiv optages gennem et net eller gennem vinduesglas, er
det svert at opna korrekt fokus med automatisk
fokuseringsindstilling. I disse tilfzlde er det praktisk at fokusere

manuelt.

* AF star for Auto-fokus.

* Nir du optager film, anbefales Multipunkts-AF, da AF virker selv med en vis mangde vibrationer.

* Nér du bruger digital zoom eller AF-lampe, prioriteres AF-bevagelse for motiver i eller teet pA rammens
centrum. I dette tilflde blinker indikatoren JlE , Il eller K, og AF-afstandsmaélerens ramme vises
ikke.

Séadan indstilles Fleksibelt spot-AF

@ Tryk pa FOCUS gentagne gange for at velge B (Fleksibelt spot-AF).
Farven pa AF-afstandsmalerens ramme skifter fra hvid til gul.

— Ramme for AF-afstandsmaler
; (gul: justerbar/hvid: fast)

; Indikator for AF-afstandsmalerramme

@ Flyt AF-afstandsmaleren til den del, du vil fokusere pi med A/V/<€/» pa kontrolknappen, og
tryk derefter pi @.
AF-afstandsmélerens ramme skifter fra hvid til gul.
Du kan flytte AF-afstandsmélerens ramme igen ved at trykke p& @ igen.

* Nér AF-afstandsméleren flyttes, indstilles AF-tilstanden til [Monitor], og et tryk pd @ @ndrer den til den
tilstand, der er angivet pd ops@tningsskermbilledet.
* Nir du @ndrer en fokuseringsmetode, slettes den placering af AF-afstandsmalerrammen, du har indstillet.




Indstilling af manuel fokusering

@ Tryk pa FOCUS gentagne gange for at vaelge &,
Den manuelle fokuseringslinje vises.

L Spidsveerdiniveau

Manuel fokuslinje

Fokuseringsomrade 2 il %5:|1°f°°["
90 cm:

Fokuseringsomrade 90 cm til
oo

Fokuseringsindikator

(gul: justerbar/hvid: fast)

(C——

Jaeiawey je bnig .

® Indstil linjen til den gnskede afstand med </® pa kontrolknappen.
* Hvis @& blinker, angiver det en begransning af fokuseringen.
* Ved hjelp af den udvidede fokuseringsfunktion (side 57) udvides billedet pé skeermen til det dobbelte,
sa det er nemmere at fokusere (standardindstillingen).
® Tryk pa @. @ skifter fra gul til hvid. Tryk pa @ for at indstille den igen.

« Oplysningerne om afstandsindstillingerne ved manuel fokusering er omtrentlige. Hvis du peger opad eller
nedad med objektivet, gges fejlen.

« Afstandsvalgeren har begrenset virkning svarende til zoomskaleringen eller indstillingen af
[Konvert.obj.].

 Nar du @ndrer en fokuseringsmetode, slettes den afstand for manuel fokusering, du har indstillet.

‘¢ Forbedring af konturen for det motiv, der er synligt ved fokusering (Spidsvaerdi)

Motivets kontur pa skermen forbedres ved hjalp af blét, sa fokuseringen bliver nemmere.
Indstil spidsverdiniveauet med A/V pé kontrolknappen, mens du indstiller den manuelle fokusering.

(¢ Standardindstillingen)

Fremhav hgj Indstiller spidsveerdiniveauet hgjt.

«/ | Fremhav lav Indstiller spidsveerdiniveauet lavt.

Fremhav fra Bruger ikke spidsvardifunktionen.

DK
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Uafbrudt optagelse

Optagelse uafbrudt alp|s|a|m|@|la e s [m| s i

Velg en tilstand til uafbrudt optagelse ved at trykke gentagne gange pd knappen [Ji/BRK.

S

(¢ : Standardindstillingen)

Burst (1)

Optager det maksimale antal billeder i reekkefglge (se den
fglgende tabel), nér du trykker pa udlgserknappen og holder
den nede.

« Nar "Optager" forsvinder, kan du optage det naste billede.

Eksponeringsniveau (BRK)

Optager en serie pa tre billeder, hvor eksponeringsveardierne

automatisk @ndres.
:A }

//' - }
¥y
(+)-retning Korrekt (—)-retning

=

« Nir funktionsvzelgeren er indstillet til i , kan
Eksponeringsniveau ikke vealges.

« Du kan vzlge billedet med den relevante eksponering efter
optagelsen, hvis du ikke kan optage gode billeder pa grund af
motivets lysstyrke.

« Du kan velge stgrrelsen af trinnene for eksponeringsniveauet i
[Niveautrin] (side 44).

Multi Burst (&)

Optager 16 billeder i rekkefglge som en stillbilledfil, nar du
trykker pa udlgserknappen.
« Dette er f.eks. praktisk, hvis du vil kontrollere din form ved
sport.
¢ Du kan valge Multi Burst-lukkerintervallet i [Interval]
(side 45).

2

Normal

Optager ikke uafbrudt.

Ved Burst
« Blitzen er indstillet til ® (Blitz slukket).
* Ved optagelse med selvudlgseren optages en serie pa maksimalt fem billeder.

* Du kan ikke valge fglgende lukkerhastigheder.
Nir [ISO] er [Auto], [80] til [200]: 1/6 sekund eller langsommere
Nir [ISO] er [400] til [1000]: 1/25 sekund eller langsommere
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« Nar batteriniveauet er lavt, eller nar den interne hukommelse eller "Memory Stick Duo" er fuld, stopper
Burst-funktionen.

« Optageintervallet er ca. 0,9 sekund (DSC-HS) eller 0,8 sekund (DSC-H2).

Det maksimale antal fortlgbende optagelser (Enheder: billeder) .
DSC-H2 DSC-H5 =]
s
Kvalitet . ) <
Starrelse Fint Standard Fint Standard 13
g
™ — — 5 8 §
N
6M 7 12 — — @
3:2 7 12 5 8
M — — 6 11
3M 12 21 9 17
2M 19 35 15 27
VGA 100 100 85 100
16:9 19 35 15 27
Ved Eksponeringsniveau
« Blitzen er indstillet til ® (Blitz slukket).
« Fokus og hvidbalancen justeres for det fgrste billede, og disse indstillinger bruges ogsa til de gvrige
billeder.
* Nir eksponeringen justeres manuelt (side 34), @ndres eksponeringen baseret pa den justerede lysstyrke.
« Optageintervallet er ca. 0,9 sekund (DSC-HS) eller 0,8 sekund (DSC-H2).
« Hvis motivet er for lyst eller for mgrkt, kan du muligvis ikke optage korrekt med den valgte verdi for
eksponeringsniveau.
* Du kan ikke valge fglgende lukkerhastigheder.
Nar [ISO] er [Auto], [80] til [200]: 1/6 sekund eller langsommere
Nir [ISO] er [400] til [1000]: 1/25 sekund eller langsommere
* Du kan muligvis ikke optage billeder i Eksponeringsniveau-tilstand ath@ngig af Valg af motiv (side 31).
Ved Multi Burst
* Du kan afspille billeder, der er optaget med Multi Burst ved brug af fglgende procedure.
— Pause/genoptag: Tryk pa @ pa kontrolknappen.
— Afspil billede for billede: Tryk pa «/P i pausetilstanden. Tryk pé @ for at genoptage afspilning i serier.
* Det er ikke muligt at anvende fplgende funktioner i Multi Burst-tilstanden:
— Smart zoom
— Blitz
— Opdeling af en serie af billeder, der er optaget med Multi Burst
— Sletning eller udtrekning af et billede i en serie af billeder, der er optaget med Multi Burst
— Indstilling af billedintervallet til en anden tilstand end [1/30], nar funktionsvalgeren er indstillet til @
— Indstilling af lukkerhastigheden lavere end 1/30 sekund
* Ved afspilning af en serier billeder, der er optaget med Multi Burst, ved hjelp af en computer eller et
kamera, der ikke er udstyret med Multi Burst-funktionen, vises billedet som et enkelt billede med 16
enkeltbilleder.
« Stgrrelsen af billeder, der er optaget i Multi Burst-tilstanden, er 1M.
* Du kan muligvis ikke optage billeder i Multi Burst-tilstanden afhaengig af Valg af motiv (side 31).
DK
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§ Brug af menuen
S~

Brug af menupunkter

A/V/<4/»-knap (»] -knap

1 Optagelse: Taend for kameraet, og indstil derefter funktionsvaligeren.
Afspilning: Tryk pa [»].

Forskellige punkter er tilgengelige, athengigt af funktionsvalgerens indstilling og tilstanden for
Optagelse/Afspilning.

2 Tryk pa MENU for at fa vist menuen.

3 Vaelg det onskede menupunkt med </»
pa kontrolknappen.

* Hyvis det gnskede punkt ikke er synligt, skal du N
blive ved at trykke pa </, indtil punktet vises pa
skermen. B.kvalitet
[O0R =1 w8 150 IKH
* Tryk pd @, ndr du har valgt et punkt i ‘ — s »
afspilningstilstand.

4 Vaelg indstillingen med A/V.

Der zoomes ind pé den indstilling, du valger, og den angives.

5 Tryk pa MENU for at sld menuen fra.

Sadan skifter du til optagetilstand
Tryk udlgserknappen halvvejs ned, s& menuen forsvinder.

 Huvis et punkt ikke vises, vises et A/¥-merke i kanten af det sted, hvor menupunktet normalt vises. Valg
merket med kontrolknappen for at fé vist et punkt, der ikke vises.

* Du kan ikke indstille punkter, som ikke kan valges.

DK
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Menupunkter Flere aplysninger om betjening

@ side 40

Menu til optagelse (side 42)

De tilgengelige menupunkter varierer ath@ngigt af funktionsvaelgerens position. Kun de
tilgeengelige menupunkter vises pa skermen.

(Vv : tilgengelig)

Funktionsvalgerens stiIIing:| o | | P | S | A | M | Scene | i |
COLOR (Farvetilstand) — V4 V4 v v v
[¢1 (Malemetode) — \'4 \'4 \'4 \'4 \'4 \'4
WB (Hvidbalance) — 4 4 v 4 \'4 \4
ISO — %4 v 14 \'4 \'4 —
€ (B.kvalitet) — V4 v v v v —
BRK (Niveautrin) — 4 4 v v V*
(Interval) — v v v v v*
4=+ (Blitzniveau) — % v %4 \'4 Vv —
 (Kontrast) — % % 4 \'4 — —
(1) (Skarphed) — v v \'4 \'4 — —
== (Opseetning) v v v v v v v

Menu for visning (side 46)

£3 (Mappe) o (Beskyt)
DPOF D (Udskriv)
I (Dias) [=4 (Tilpas)
03 (Roter) Y (Del)
&= (Opseetning) Beskaer**

* Betjeningen er begranset svarende til Valg af motiv (side 31).
**Kun tilgengelig ved zoom under afspilning.

DK
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Optagemenu

Flere oplysninger om betjening
@side 40

Standardindstillingerne er markeret med 2.

COLOR (Farvetilstand) EBREE R P E

Du kan @ndre billedets lysstyrke, ledsaget af effekter.

S-H (B&W) Indstiller billedet til sort-hvid

Sepia (SEPIA) Indstiller billedet til sepia

Naturlig (NATURAL) Indstiller billedet til rolig farve

Vivid (VIVID) Indstiller billedet til dyb og levende farve
<7 | Normal

* Du kan kun velge [S-H] og [Sepia] ved optagelse af film.

 Nér Multi Burst vlges, indstilles farvetilstanden til [Normal].

[=] (Malemetode) al Pls|Aa|m|d]|o]a |5 |m|as|es

Velger den malemetode, som indstiller, hvilken del af motivet der skal méles pa for at

bestemme eksponeringen.

Spot (Punktmaling)
=1

Mialer kun en del af motivet.

« Denne funktion er praktisk, nar motivet belyses bagfra, eller nar
der er kraftig kontrast mellem motivet og baggrunden.

Centreret (Centreret méling)

(@)

Maler centrum af et billede og bestemmer eksponeringen
baseret pa motivets lysstyrke pa dette sted.

| Multi (Maling pa flere

manstre)

Deler motivet op i flere omrader, og méler hvert omréade.
Kameraet bestemmer en afbalanceret eksponering.

« Flere oplysninger om eksponering — side 11

* Ved brug af Punktmaling eller Centreret maling, anbefales det at indstille AF-afstandsmaélerens ramme til
Centreret AF for at fokusere pa mélepositionen (side 35).




Flere oplysninger om betjening
@side 40

WB (Hvidbalance) alP|s|Aa|m|®]o]a | % | e

Indstiller farvetonerne svarende til lysforholdene i en situation, hvor f.eks. farverne pa et
billede ser markelige ud.

1 tryk-indst. (.&.SET) Gemmer den grundlezggende hvide farve, som vil blive brugt
i [Et tryk] (n®4)-tilstanden.
* Denne kan ikke valges, mens blitzen oplades.

Et tryk (n®4) Justerer hvidbalancen afhengigt af lyskilden. Den hvide .
farve, der gemmes i [1 tryk-indst.] 8 SET )-tilstanden, bliver o
den grundleggende hvide farve. Brug denne tilstand, nir g
[Auto] eller andre tilstande ikke kan indstille farven korrekt. 1<}
Blitz (¥wB) Justerer for blitzforholdene. §
* Du kan ikke vaelge dette punkt ved optagelse af film. §

Skinnende (=x) Justerer for steder, hvor lysforholdene @ndres hurtigt, f.eks. i
en festsal, eller under kraftig belysning, f.eks. i et fotostudie.

Fluorescens (; Justerer for flourescerende belysning.

Overskyet (o) Justerer for en overskyet himmel.

Dagslys (.) Justerer for udendgrsbelysning, natoptagelser, neonlys,
fyrverkeri, solopgang eller forhold lige fgr eller efter
solnedgang.

/| Auto Justerer hvidbalancen automatisk.

« Flere oplysninger om hvidbalancen — side 13

« Under flourescerende belysning, som blinker, fungerer hvidbalancen méske ikke korrekt, selvom du
valger [Fluorescens] (=1).

« Undtagen i tilstandene [Et tryk] (n®4), [Blitz] (4WB), [WB] indstilles til [Auto], nar blitzen affyres.

* Visse funktioner er ikke tilgeengelige, ath@ngigt af motivindstillingen (side 31).

Sadan fanges den grundlzggende hvide farve i [1 tryk-indst.] (st )-tilstanden

Gemmer den grundleggende hvide farve for [Et tryk] (n®4)-tilstanden. Ggr fglgende efter

valg af n®4.

@ Indram et hvidt objekt, f.eks. et stykke papir, der fylder skzermen, under de samme lysforhold,
som du vil optage motivet med.

®@ Velg [1 tryk-indst.] (,®SET) med A. Skarmen bliver sort et gjeblik, og @ SET -indikatoren
blinker hurtigt. Nar hvidbalancen er blevet justeret og gemt i hukommelsen, vaelges [Et tryk]
(n®4) igen.

* Hvis n®4-indikatoren blinker langsomt, er hvidbalancen ikke blevet indstillet eller kan ikke indstilles.

Brug automatisk hvidbalance.
* Du md ikke ryste kameraet eller sla pé det, mens @ _SET -indikatoren blinker hurtigt.

* Nér blitz-tilstanden indstilles til % (Blitz teendt) eller 4sL (Langsom synkronisering), justeres
hvidbalancen efter forholdene med udlgsning af blitzen.
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Flere oplysninger om betjening
@side 40

s S RENNEAEINEACIE

Velger en lysfglsomhed med ISO-enheder. Jo stgrre tal, desto hgjere er lysfgplsomheden.

1000

800

400

200

100

80

« | Auto

Velg et hgjt tal ved optagelse i mgrke omgivelser eller ved
optagelse af et motiv, der bevager sig med hgj hastighed.
Velg et lavt tal for at opna en hgj billedkvalitet.

* Flere oplysninger om ISO-fglsomhed — side 12
* Bemark, at der ofte opstar mere stgj i billedet, nar ISO-fglsomheden gges.
* [ISOJ er indstillet til [Auto] ved Valg af motiv.

* Ved optagelse under lysere forhold gger kameraet automatisk tonegengivelsen og hjelper med at
forhindre, at billederne bliver hvidlige (undtagen, nar [ISO] er indstillet til [80] eller [100]). (kun

DSC-HS)

€ (B.kvalitet) P sTalu@l o5 mla

Velger stillbilledets kvalitet.

| Fint (FINE)

Optager med hgj kvalitet (lav komprimering).

Standard (STD)

Optager med standardkvalitet (hgj komprimering).

* Flere oplysninger om billedkvalitet — side 13

BRK (Niveautrin) P [ s [A]m]m O 7 [m] s [

Velger stgrrelsen af trinnene for eksponeringsniveauet, nar Eksponeringsniveau veelges med

[/BRK-knappen (side 38).

+1.0EV

Zndrer eksponeringsvardien med plus eller minus 1,0EV.

| +0.7EV

Zndrer eksponeringsvardien med plus eller minus 0,7EV.

+0.3EV

Zndrer eksponeringsvardien med plus eller minus 0,3EV.

* Velg fgrst Eksponeringsniveau med []/BRK-knappen, og angiv den gnskede indstilling for
[Niveautrin]. Nar du valger en anden funktion end Eksponeringsniveau, er denne funktion ikke

tilgeengelig (side 38).




Flere oplysninger om betjening
@side 40

Y = [+ [ [ = =

Velger billedintervallet i Multi Burst-tilstand (side 38).

1175 (1/7.5")

115 (115"

| 1/30 (1/30")

« Velg frst Multi Burst med [Z]/BRK-knappen, og angiv den
gnskede indstilling for [Interval]. Nér du veelger en anden
funktion end Multi Burst, er denne funktion ikke tilgengelig

(side 38).

s+ (Blitzniveau) P sTalm @IS e[ 5 [m] e [iE]

Justerer mangden af blitzlys.

4 +2.0EV

Mod +: Giver et hgjere blitzniveau.

| OEV

Den mangde blitzlys, som kameraet justerer automatisk.

4 -2.0evV

Mod —: Giver et lavere blitzniveau.

* Blitzniveauet kan indstilles i intervaller pa 1/3 EV.

* Verdien vises ikke pa skeermen. Den angives som + eller —.
¢ AEndring af blitzindstilling — trin 5 i "Lees dette fprst"”
* Hvis motivet er for lyst eller mgrkt, har denne justering méske ingen effekt.

* Nir blitz-tilstanden er indstillet til ® (Ingen blitz), kan du ikke justere blitzniveauet.

@ (Kontrast) P|s|A|m]

Justerer billedets kontrast.

+(D) Mod +: @ger kontrasten.
« | Normal
-) Mod —: Reducerer kontrasten.

(B (Skarphed) [ Pls]Aalm]

Justerer billedets skarphed.

+ (@) Mod +: Gor billedet skarpere.
</ | Normal
- Mod —: Ggr billedet blgdere.

&= (Opsztning) alpls|alv|d|o]a || % |m|a]em|

Se side 53.
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'} isn in gsm enu Flere oplysninger om betjening

@& side 40

Standardindstillingerne er markeret med 2.

Vealger mappen med det billede, du vil afspille, nar du bruger kameraet med "Memory Stick
Duo".

0K Se fremgangsméden nedenfor.

| Fortryd Annullerer valget.

@ Velg den gnskede mappe med €/» pi kontrolknappen.

Vaelg mappe
4

4> TILBAGE/NAESTE

® Valg [OK] med A, og tryk derefter pa @.

Q Om mapper

Kameraet gemmer billeder i en angiven mappe pa en "Memory Stick Duo" (side 60). Du kan @ndre mappen
eller oprette en ny.

 Hvis du vil oprette en ny mappe — [Opret lagr.mappe] (side 60)

* Sadan @ndres mappen til optagelse af billeder — [Skift lagr.mappe] (side 61)

* Nir der er oprettet flere mapper pa "Memory Stick Duo", og det fgrste eller sidste billede i mappen vises,
kan du se fglgende indikatorer.

[~ ] Flytter til den forrige mappe.
: Flytter til den naeste mappe.
: Flytter til enten den forrige eller den naste mappe.




Flere oplysninger om betjening
@side 40

Beskytter billeder mod utilsigtet sletning.

/| Beskyt (o) Se fremgangsmaden nedenfor.

Afslut Afslutter beskyttelsesfunktionen.

Sadan beskyttes billeder i enkeltbilledtilstand
@ Vis det billede, du vil beskytte.
® Tryk pa MENU for at fi vist menuen.

® Velg [0—] (Beskyt) med €/ pa kontrolknappen, og tryk derefter pa @.
Billedet er beskyttet, og indikatoren - (beskyttet) vises pé billedet.

| =

=
on YY)

@ For at beskytte andre billeder skal du markere det gnskede billede med «4/P og derefter trykke
pa @.

Sadan beskyttes billeder i indekstilstand

@ Tryk pa B3 (Indeks) for at fa vist indeksskarmbilledet.

®@ Tryk pa MENU for at f4 vist menuen.

® Velg [0—n] (Beskyt) med €4/P pa kontrolknappen. og tryk derefter pi @.

@ Vezlg [Vzlg] med A/V, og tryk derefter pi @.

® Velg det billede, du vil beskytte, med A/V/€4/», og tryk derefter pa @.
Der vises en grgn O-mn-indikator pa det valgte billede.

—— o (gren)

® Gentag trin (® for at beskytte andre billeder.
@ Tryk pa MENU.
Vealg [OK] med P, og tryk derefter pa @.
o-n-indikatoren bliver hvid. De valgte billeder er beskyttede.

« Huvis du vil beskytte alle billeder i mappen, skal du vaelge [Alle i denne mappe] i trin @ og derefter trykke
pa @. Velg [Til] med P, og tryk derefter pi @.
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@side 40

Sadan annulleres beskyttelsen

| enkeltbilledtilstand
Tryk pa @ i trin ® eller @ i "Sadan beskyttes billeder i enkeltbilledtilstand."

| indekstilstand

® Velg det billede, som du vil ophave beskyttelsen for, i trin @ under "Sé&dan beskyttes billeder i
indekstilstand".

@ Tryk pa @ for at fi indikatoren O til at skifte til gra.
® Gentag handlingen ovenfor for alle billeder, hvor beskyttelsen skal ophaves.
® Tryk pa MENU, valg [OK] med P, og tryk derefter pa @.

Sadan ophaves beskyttelsen af alle billeder i mappen

Velg [Alle i denne mappe] i trin ® i "Sadan beskyttes billeder i indekstilstand", og tryk
derefter pa @. Veelg [Fra] med », og tryk derefter pa @.

* Bemerk, at formatering af den interne hukommelse eller "Memory Stick Duo" sletter alle data, som er
gemt pé optagemediet, selvom billederne er beskyttet, og disse billeder kan ikke gendannes.

* Det kan tage et stykke tid at beskytte et billede.

Tilfgjer et &Y -merke (Udskriftsbestilling) pa billeder, som du vil udskrive (side 86).

Se side 83.

Afspiller optagede billeder i rekkefglge (diasshow).

Interval

| 3 sek Indstiller intervallet i diasshowet.
5 sek

10 sek
30 sek

1 min




Flere oplysninger om betjening

@side 40
Gentag
| Til Afspiller billeder i en kontinuerlig Igkke.
Fra Nir alle billeder er blevet afspillet, slutter diasshowet.
Billede
< | Mappe Afspiller alle billederne i den valgte mappe.
Alle Afspiller alle billeder, der er gemt pd "Memory Stick Duo".
Start Se fremgangsméden nedenfor.
«/ | Fortryd Annullerer diasshowet.

@ Velg [Interval], [Gentag] og [Billede] med A/¥/<€/» pa kontrolknappen.

®@ Valg [Start] med ¥/», og tryk derefter pa @.
Diasshowet begynder.

Du kan afslutte diasshowet ved at trykke p& @ for at holde pause i diasshowet, velge [Afslut] med ¥
og derefter trykke pa @.

* Under pause i et diasshow kan du vise det forrige/n@ste billede med «4/».
« Tiden for intervallet er kun vejledende, sa den kan variere afhengigt af billedstgrrelsen osv.

Du kan @ndre billedstgrrelsen for et optaget billede (Tilpas) og gemme det som en ny fil. Det
oprindelige billede bevares efter tilpasning.

7M (kun DSC-H5) Indstillingen af stgrrelse er kun vejledende.
6M (kun DSC-H2) — trin 4 i "Lees dette fprst”

5M (kun DSC-H5)
M

2M

VGA

| Fortryd Annullerer tilpasning.

@ Viser det billede, du vil tilpasse.
®@ Tryk pa MENU for at f4 vist menuen.
® Velg [[Z]] (Tilpas) med 4/ pa kontrolknappen, og tryk derefter pa @.

@ Velg den gnskede stgrrelse med A/, og tryk derefter pa @.
Det tilpassede billede optages i optagemappen som den nyeste fil.
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Flere oplysninger om betjening
@side 40

* Flere oplysninger om [Billedformat] — trin 4 i "Lees dette forst”

* Du kan ikke @ndre stgrrelsen pa film eller Multi Burst-billeder.

* Nér du @ndrer fra en lille stgrrelse til en stor stgrrelse, forringes billedets kvalitet.

* Du kan ikke @ndre billetstgrrelsen til [3:2] eller [16:9].

* Nir du @ndrer stgrrelse pa et [3:2]- eller [16:9]-billede, vises de gverste og nederste sorte dele af billedet.

i

(Roter)

Roterer et stillbillede.

»

Vi Roterer et billede. Se fremgangsmaden nedenfor.
OK Bestemmer rotationen. Se fremgangsmaden nedenfor.
| Fortryd Annullerer rotationen.

@ Vis det billede, der skal roteres.

@ Tryk pa MENU for at fa vist menuen.

® Velg [[F] (Roter) med 4/ pi kontrolknappen, og tryk derefter pd @.
@ Valg [¢ ] med A, og roter derefter billedet med <4/P.

® Velg [OK] med A/V, og tryk derefter pa @.

* Du kan ikke rotere beskyttede billeder, film eller Multi Burst-billeder.

* Du kan muligvis ikke rotere billeder, som er optaget med andre kameraer.

* Nir du fér vist billeder pa en computer, afspejles oplysningerne om billedrotation muligvis ikke,
afhengigt af softwaren.

Klipper film eller sletter ungdvendige dele af film. Dette er den anbefalede funktion, nar

kapaciteten af den interne hukommelse eller "Memory Stick Duo" er utilstraekkelig, eller nar

du vedhefter film til dine e-mail-meddelelser.

* Bemark, at den originale film slettes, og at nummeret springes over. Bemark ogsa, at du ikke kan
gendanne filer, nar du fgrst har klippet dem.

0K Se fremgangsméden nedenfor.

| Fortryd Annullerer opdeling.




Flere oplysninger om betjening
@side 40

Eksempel: Klipning af en film med nummeret 101_0002

I dette afsnit vises et eksempel pa opdeling af en film med nummeret 101_0002 og sletning af
den i den fglgende filkonfiguration.

101_0001 101_0003

il
§

101_0002

Klipning af scene A.
101_0002

i
Del

A
101_0002 opdeles i 101_0004 og 101_0005.

Klipning af scene B.
101_0004

A

101_0005
Del
101_0005 opdeles i 101_0006 og 101_0007.

Sletning af scene A og B, hvis de er ungdvendige.

101_0004 101_0007

.
A 101_0006 A
Slet Slet

Kun de gnskede scener bliver tilbage.

IIIII IIIII IIIIIHIIII

101_0006

Procedure

@ Vis den film, der skal opdeles.

® Tryk pa MENU for at fi vist menuen.

® Velg [¥°] (Del) med €4/» pi kontrolknappen, og tryk derefter pi @.
@ Valg [OK] med A, og tryk derefter pi @.

Afspilningen af filmen startes.
DK
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Flere oplysninger om betjening
@side 40

® Tryk pa @ ved det gnskede klippepunkt.

Delepunkl

MS

 Nar du gnsker at justere klippepunktet, skal du veelge [<@ll/IIP] (billede tilbage/frem) og justere
klippepunktet ved hjelp af €/».

 Velg [Fortryd], hvis du vil @ndre klippepunktet. Afspilningen af filmen startes igen.
® Vzlg [OK] med A/V, og tryk pa @.

@ Velg [OK] med A, og tryk derefter pd @.
Filmen klippes.

* De klippede film tildeles nye numre og registreres derefter som de nyeste filer i den valgte optagemappe.
* Du kan ikke klippe fglgende slags billeder.

— Stillbillede

— Film, der ikke er tilstrekkelige lange til at klippe (kortere end 2 sekunder)

— Beskyttede film (side 47)

Se side 53.

Beskar

Optager et forstgrret billede (— trin 6 i "Lees dette fprst") som en ny fil.

Beskear Se fremgangsmaden nedenfor.

/| Tilbage Annullerer beskering.

(@ Tryk pa MENU under zoom under afspilning for at fa vist menuen.
@ Vealg [Beskar] med P pa kontrolknappen, og tryk derefter pa @.

® Velg billedstgrrelse med A/, og tryk derefter pa @.
Billedet optages, og det oprindelige billede vises igen.

* Det beskérede billede optages som den nyeste fil i den valgte optagemappe, og det oprindelige billede
bevares.

* Kvaliteten af beskérne billeder kan blive forringet.
* Du kan ikke klippe til en billedstgrrelse pa [3:2] eller [16:9].




) Brug af sk@rmbilledet Opsatning

Brug af opsatningsindstillinger

Du kan @ndre standardindstillingerne ved hjelp af skermbilledet Opsatning.

A/V/<4/»-knap

r = | MENU-knap

Kontrolknap
1 Taend kameraet.
2 Tryk pa MENU for at f& vist menuen.

3 Efter tryk pa » pa kontrolknappen skal du ga til &= (Opszetning)-indstillingen
og derefter trykke pa » igen.

4 Tryk pa A/VY/</» pa kontrolknappen for at veelge det punkt, du ensker at
indstille.

Rammen omkring det valgte punkt bliver gul.

5 Tryk pa @ for at angive indstillingen. —
Q|| Filnummer:
USB-tilslut:
Video ud:

Urindstilling:  <[JJ4{":]

Tryk pA MENU for at fjerne #2 (Opsatning)-skermbilledet.

Du kan vende tilbage til menuen fra 3 (Opsetning)-skermbilledet ved at trykke gentagne

gange pa « pa kontrolknappen.

« Nar lukkerknappen trykkes halvejs ned, slukker kameraet 35 (Opsztning)-skaermbilledet og vender
tilbage til optagetilstand.

Nar menuen ikke vises

Hvis du trykker pdA MENU i leengere tid, vises 52 (Opsatning).

Sadan annulleres indstillingen af == (Opstning)

Velg [Fortryd], hvis den vises, og tryk derefter pA @ pé kontrolknappen. Hvis denne

mulighed ikke vises, skal du valge den forrige indstilling igen.

« Indstillingen gemmes, ogsé nér der slukkes for strgmmen.

Bunneaesdg japajjiquieys je nig .
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Flere oplysninger om betjenin,
x Kamera 1 plysning jening

@& side 53

Standardindstillingerne er markeret med 2.

Velger betjeningsindstillingen for automatisk fokusering.

| Enkelt (S AF) Justerer automatisk fokus, nér udlgserknappen trykkes
halvvejs ned. Denne indstilling er praktisk til optagelse af
stationzre motiver.

Monitor (M AF) Justerer automatisk fokus, for udlgserknappen trykkes
halvvejs ned. Denne indstilling forkorter det tidsrum, der skal
bruges til at fokusere.

« Batteriforbruget er muligvis stgrre end i [Enkelt]-tilstand.

Fleksibel (C AF) Justerer fokus, fgr du trykker udlgserknappen halvvejs ned,
og fortsetter med at justere fokus, selv efter AF-lasning er
udfgrt.

Denne tilstand giver mulighed for optagelse af motiver i
bevagelse med fortsat fokusering.

« Batteriforbruget er muligvis stgrre end i nogen anden
AF-tilstand.

Om [Fleksibel] (C AF)
* Fokusjusteringen kan muligvis ikke holde trit, nar du optager motiver i hurtig bevagelse.
* Rammen for AF-afstandsmaler er Center-AF (side 35).

* Fokus justeres ikke, efter ldsningen er udfgrt i fglgende tilfelde, og "C AF"-indikatoren blinker. Kameraet
fungerer i [Monitor]-tilstand.

— Ved optagelse pa mgrke steder
— Ved optagelse med en langsom lukkerhastighed
* Der hgres ingen laselyd, nar fokuseringen opnas.
* Nir du trykker udlgserknappen helt ned ved hjelp af selvudlgseren, lases fokuseringen.

Digital zoom

Velger digital zoom. Kameraet forstgrrer billedet ved hjelp af optisk zoom (op til 12x). Nar
zoomskalaen overstiger 12x, bruger kameraet enten funktionen Smart eller Pracision til
digital zoom.

| Smart Forstgrrer billedet digitalt nesten uden forvrengning. Denne
(Smart zoom) funktion er ikke tilgengelig, nér billedstgrrelsen er indstillet
(HQ) til [7M] (DSC-H5), [6M] (DSC-H2) eller [3:2].

* Den maksimale zoomskala for Smart zoom vises i den fglgende
tabel.

Preecision Forstgrrer alle billeder op til hgjst 24x, men billedkvaliteten
(Digital pracisions-zoom) forringes.
@A)
Fra Anvender ikke digital zoom.
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@ side 53
Billedstarrelse og maksimal zoomskala ved brug af Smart zoom

DSC-H2 DSC-H5
Storrelse Maksimal zoomskala Maksimal zoomskala
M — Ca. 14x
3M Ca. 16x Ca. 18x
2M Ca. 20x Ca. 22x
VGA Ca. 52x Ca. 57x
16:9 Ca. 17x Ca. 19x

 Hvis du trykker pd zoomknappen, vises zoomskalaen.

e W-siden af denne linje er det optiske zoomomrade,
we—r—r og T-siden er det digitale zoomomréade

1—_ Zoomskaleringsindikator

* Den maksimale zoom-skala for Smart zoom/Pracisions-zoom omfatter skalaen for optisk zoom.

* AF-afstandsmélerens ramme vises ikke, nr der bruges digital zoom. Indikatoren [l , eller B
blinker, og AF giver hgjeste prioritet til motiver, som er placeret nr centrum af rammen.

* Ved brug af Smart zoom kan billedet pa skarmen have et grovkornet udseende. Dette fenomen har dog
ingen betydning for det optagede billede.

Nar du betjener kameraet, vises vejledningen til de forskellige funktioner.

Guiuyasdg japajjiquiiys je Gnig .

| Til Viser funktionsguiden.

Fra Viser ikke funktionsguiden.

Redgjereduk.

Reducerer rgdgjeeffekten ved brug af blitz. Velg
dette inden optagelsen.

Til (@) Reducerer problemet med rgde gjne.
 En forberedende blitz udlgses to gange eller mere inden
optagelsen.
| Fra Anvender ikke Rgdgjereduk.
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* Da det tager ca. et sekund, for lukkeren klikker, skal du holde kameraet roligt, sa der ikke opstér
vibrationer. Motivet ma heller ikke bevage sig.

* Rodgjereduktion giver maske ikke den gnskede effekt, afhengigt af individuelle forhold, f.eks. afstanden
til motivet, om motivet ser den forberedende blitz eller andre forhold.

AF-lampe

AF-lampen sgrger for ekstra belysning, sa det bliver lettere at fokusere pé et motiv i mgrke
omgivelser.

AF-lampen udsender rgdt lys, som ggr det muligt for kameraet at fokusere, nar
udlgserknappen trykkes halvvejs ned, indtil fokus fastlases. Dzon-indikatoren vises pa dette
tidspunkt.

/| Auto Bruger AF-lampe.

Fra Bruger ikke AF-lampe.

* Huvis lyset fra AF-lampe ikke oplyser motivet tilstreekkeligt, eller hvis motivet ikke indeholder kontrast,
kan fokus ikke opnas. (Der anbefales en afstand pa op til ca. 2,7 m (zoom: W)/2,6 m (zoom: T) anbefales).

* Der opnas fokus, sd leenge lyset fra AF-lampe ndr motivet, selv hvis lyset rammer lidt ved siden af
motivets centrum.

 Nér manuelt fokus velges (side 35), fungerer AF-lampen ikke.

 AF-afstandsmélerens ramme vises ikke. Indikatoren [lE, [Hl eller B blinker, og AF giver hgjeste
prioritet til motiver, som er placeret nar centrum af rammen.

* AF-lampen fungerer ikke, nar der velges J (Tusmgrke) eller [&] (Panorama) i tilstanden Valg af motiv,
eller néar [Konvert.obj.] ikke er indstillet til [Fra].

* AF-lampen udsender meget kraftigt lys. Selvom der ikke er nogen sikkerhedsrisiko, skal man ikke kigge
direkte ind i AF-lampens lys pa kort afstand.

Viser det optagede billede pa sk&rmen i ca. to sekunder, umiddelbart efter at et stillbillede er
optaget.

< | Til Bruger Automatisk visning.

Fra Bruger ikke Automatisk visning.

* Hvis du trykker udlgserknappen halvvejs ned i dette tidsrum, forsvinder det optagede billede, og du kan
umiddelbart optage det nzeste billede.
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Standardindstillingerne er markeret med 7.

Udvider midten af sk@rmen til det dobbelte ved manuel fokusering.

& | Til

Udvider til det dobbelte.

Fra

Udvider ikke.

Velg tidspunktet, hvor blitzen udlgses.

| For

Denne indstilling skal normalt veelges. Da blitzen udlgses,
lige efter udlgserknappen slippes, giver det dig mulighed for
at optage et billede, der er tettere pa det tidspunkt, hvor du
slipper udlgserknappen.

Bag (REAR)

Bruges til motiver i bevaegelse osv. Da blitzen udlgses, lige
for lukkeren lukkes, giver det mulighed for at reflektere
sporet af lys eller beveegelsen pé et motiv.

Om [Bag]

« Nir lukkerhastigheden er for hgj, kan effekten af [Bag]-indstillingen muligvis ikke opnés.

 Nar rgdgjereduktionen er valgt, kan effekten af rgdgjereduktion muligvis ikke opnis med langsom

lukkerhastighed.

Guiuyasdg japajjiquiiys je Gnig .
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STEADY SHOT

Velger anti-slgrfunktionen.

/| Fotografer Aktiverer anti-slgrfunktionen, nar lukkerknappen trykkes
halvvejs ned.

Fortsaet Aktiverer altid anti-slgrfunktionen. Du kan stabilisere
billeder, selv nér du zoomer ind pa et fjernt motiv.
« Batteriforbruget er stgrre end i [Fotografer]-tilstand.

* Ved optagelse af film aktiveres [Fortsat], selvom du valger [Fotografer].

* Du kan sld anti-slgrfunktionen fra ved hjalp af knappen "W“ (STEADY SHOT), nér funktionsvalgeren
ikke er indstillet til @ . (— trin 5 i "Lees dette fprst")

« Anti-slgrfunktionen fungerer muligvis ikke rigtigt i fglgende tilfzlde.
— Nar kameraet ryster for kraftigt
— Nar lukkerhastigheden er for lav, f.eks. ved optagelse af billeder om natten

Konvert.obj.

Indstilles for at opna passende fokus ved montering af konverterobjektiv (medfglger ikke).
Monter den medfglgende adapterring, og monter derefter konverterobjektivet.

Neerbill. (Bve) Monterer et nzrbilledeobjektiv.

Tele (Ber) Monterer et teleobjektiv.

Vidvinkel (Brw) Monterer et vidvinkelobjektiv.
| Fra Monterer ikke noget objektiv.

* Blitzlampen kan blive blokeret, sa der kommer skygge ved brug af den indbyggede blitz.

* Det tilgengelige zoomomrade er begrenset.

* Det tilgeengelige fokuseringsomréide er begrenset.

* Du kan finde flere oplysninger i betjeningsvejledningen, der fulgte med konverterobjektivet.




i Internt huk.vaerkigj

Dette punkt vises ikke, nar der er sat en "Memory Stick Duo" i kameraet.

Standardindstillingerne er markeret med 2.

Formaterer den interne hukommelse.

* Bemerk, at formatering sletter alle data i den interne hukommelse uigenkaldeligt, inklusive beskyttede

Flere oplysninger om betjening

billeder.
0K Se fremgangsméden nedenfor.
| Fortryd Annullerer formateringen.

@ Vealg [OK] med A pi kontrolknappen, og tryk derefter pi @.

Meddelelsen "Alle data i intern hukommelse slettes Klar?" vises.

®@ Vzlg [OK] med A, og tryk derefter pa @.

Formateringen er afsluttet.

Guiuyasdg japajjiquiiys je Gnig .
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= Memory stick.varkt”i Flere oplysninger om betjening

@& side 53

Dette punkt vises kun, nar der er sat en "Memory Stick Duo" i kameraet.
Standardindstillingerne er markeret med ¢ .

Formaterer "Memory Stick Duo". En "Memory Stick Duo", der kgbes i en forretning, er
allerede formateret og kan bruges straks.

* Bemark, at formatering sletter alle data pa en "Memory Stick Duo" uigenkaldeligt, inklusive beskyttede
billeder.

0K Se fremgangsméden nedenfor.

| Fortryd Annullerer formateringen.

@ Vzlg [OK] med A pi kontrolknappen, og tryk derefter pi @.
Meddelelsen "Alle data pA Memory Stick slettes Klar?" vises.

® Velg [OK] med A, og tryk derefter pd @.
Formateringen er afsluttet.

Opret lagr.mappe

Opretter en mappe pa en "Memory Stick Duo" til optagelse af billeder.

0K Se fremgangsméden nedenfor.

/| Fortryd Annullerer oprettelse af mappe.

@ Vealg [OK] med A pi kontrolknappen, og tryk derefter pi @.
Skermen til oprettelse af mappe vises.
=
Opret lagr.mappe
Opretter lagr.mappe
102MSDCF
Klar?

[ oK ]
[Fortryd|

®@ Valg [OK] med A, og tryk derefter pa @.
En ny mappe oprettes og tildeles det naste nummer i den fortlgbende nummerering, og denne
bliver den aktuelle optagemappe.

« For oplysninger om mapper, se side 46.

* Nir der ikke oprettes en ny mappe, valges mappen "10IMSDCF" som optagemappen.

* Du kan oprette mapper, der nummereres op til "999MSDCF".

« Billeder optages i den netop oprettede mappe, indtil en ny mappe oprettes eller velges.

* Du kan ikke slette en mappe med kameraet. Hvis du vil slette en mappe, skal du bruge en computer osv.

* Der kan gemmes op til 4.000 billeder i en mappe. Néar mappens kapacitet overskrides, oprettes der
automatisk en ny mappe.

 Hvis du vil have yderligere oplysninger, se "Lagerplaceringer og filnavne for billedfiler" (side 74).




Flere oplysninger om betjening
@side 53

Skift lagr.mappe

Zndrer den mappe, der aktuelt bruges til optagelse af billeder.

0K Se fremgangsmaden nedenfor.

« | Fortryd Annullerer @ndringen af optagemappe.

@ Velg [OK] med A pi kontrolknappen, og tryk derefter pi @.
Skarmbilledet til valg af mappe vises.

Veelg lagr.mappe
<

[ ok |

<> TILBAGE/N/ESTE

® Velg den gnskede mappe med €4/», og [OK] med A, og tryk derefter pi @.

¢ Du kan ikke valge mappen "100MSDCF" som optagemappe.
* Du kan ikke flytte optagede billeder til en anden mappe.

Kopierer alle billederne i den interne hukommelse til en "Memory Stick Duo".

0K Se fremgangsméden nedenfor.

/| Fortryd Annullerer kopieringen.

@ Iszt en "Memory Stick Duo" med 32 MB eller stgrre kapacitet.
® Valg [OK] med A pi kontrolknappen, og tryk derefter pi @.
Meddelelsen "Alle data i intern hukommelse kopieres Klar?" vises.

® Velg [OK] med A, og tryk derefter pd @.
Kopieringen starter.

Kopierer
102_COPY

 Brug et helt opladet Nickel-Metal Hydrid-batteri eller lysnetadapteren (medfglger ikke). Hvis du forsgger
at kopiere billedfiler med batterier med ringe resterende opladning, kan batterierne lgbe tgr, sa
kopieringen mislykkes, eller data bliver gdelagt.

« Du kan ikke kopiere enkelte billeder.

* De originale billeder i den interne hukommelse bevares ogsa efter kopiering. Hvis du vil slette indholdet i
den interne hukommelse, skal du fjerne "Memory Stick Duo" efter kopiering og derefter udfgre
kommandoen [Format] i @ (Internt huk.varktgj) (side 59).

* Du kan ikke vaelge en mappe, der er kopieret til en "Memory Stick Duo".

* Selvom du kopierer data, kopieres et &Y -merke (Udskriftsbestilling) ikke.

Guiuyasdg japajjiquiiys je Gnig .
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Standardindstillingerne er markeret med 2.

LCD-baggr.lys (kun DSC-H5)

Velger LCD-baggrundsbelysningen, nir kameraet bruges med batterier.

Lys Bliver lysere.
</ | Normal

* Du kan ogsa @ndre indstillingen med knappen || (Skarmvisningsknap) trykket ned i leengere tid.
(— trin 5 i "Lees dette fprst")

 Huvis [Lys] valges, aflades batteriet hurtigere.

EVF-baggr.lys

Justerer lysstyrken for sggerens baggrundslys.

Lys Bliver lysere.
< | Normal

* Du kan ogsa @ndre indstillingen med knappen || (Skarmvisningsknap) trykket ned i leengere tid.
(— trin 5 i "Lees dette fprst")

 Hvis [Lys] valges, aflades batteriet hurtigere.

Velger den lyd, der udsendes, nar du betjener kameraet.

Lukker Slar lukkerlyden til, nar du trykker pa udlgserknappen.
< | Til Slar bip/lukkerlyden til, nér du trykker pd kontrolknappen
eller trykker pa udlgserknappen.
Fra Slér bip/lukkerlyden fra.

@ Sprog

Velger det sprog, der bruges til visning af menupunkter, advarsler og meddelelser.

62




Flere oplysninger om betjening

Initialiserer indstillingen tilbage til standardindstillingen.

OK

Se fremgangsmaden nedenfor.

/| Fortryd

Annullerer nulstillingen.

@ Velg [OK] med A pi kontrolknappen, og tryk derefter pi @.
Meddelelsen "Initialiser alle indst. Klar?" vises.

® Velg [OK] med A, og tryk derefter pi @.
Indstillingerne sattes tilbage til standardindstillingerne.

 Sgrg for, at strgmmen ikke afbrydes under nulstillingen.

Guiuyasdg japajjiquiiys je Gnig .

63




64

== Opsatning 2

Flere oplysninger om betjening
@side 53

Standardindstillingerne er markeret med 2.

Velger den metode, der bruges til at tildele filnumre til billeder.

/| Serie

Tildeler fortlgbende numre til filer, selvom optagemappen
eller "Memory Stick Duo" @ndres. (Hvis den udskiftede
"Memory Stick Duo" indeholder en fil med et nummer, som
er hgjere end det sidst tildelte nummer, tildeles et nummer,
som er et tal hgjere end det hgjeste nummer.)

Nulstil

Begynder fra 0001, hver gang mappen @ndres. (Hvis
optagemappen indeholder en fil, tildeles et nummer, som er et
tal hgjere end det hgjeste nummer.)

Velger den USB-tilstand, der skal bruges ved tilslutning af kameraet til en computer eller en
PictBridge-kompatibel printer med USB-kablet.

PictBridge

Tilslutter kameraet til en PictBridge-kompatibel printer
(side 83).

PTP

Nér [PTP] (Picture Transfer Protocol) indstilles, og kameraet
er tilsluttet en computer, bliver billederne i optagemappen pa
kameraet kopieret til computeren. (Kompatibel med
Windows XP og Mac OS X.)

Masselager

Etablerer en masselagerforbindelse mellem kameraet og en
computer eller en anden USB-enhed (side 70).

« | Auto

Kameraet genkender automatisk og opretter kommunikation
med en computer eller PictBridge-kompatibel printer (side 70
og 83).

« Hvis kameraet og den PictBridge-kompatible printer ikke kan
forbindes med indstillingen [Auto], skal du @ndre indstillingen
til [PictBridge].

 Hvis kameraet og computeren eller en anden USB-enhed ikke
kan forbindes med indstillingen [Auto], skal du @ndre
indstillingen til [Masselager].
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Indstiller videoudgangssignalet i overensstemmelse med tv-farvesystemet pa det tilsluttede
videoudstyr. Forskellige lande og omréder benytter forskellige tv-farvesystemer. Hvis du vil
have vist billeder pa en tv-skeerm, skal du se side 89 for at fa oplysninger om tv-farvesystemet
i det land eller omrade, hvor kameraet benyttes.

NTSC Indstiller videoudgangssignalet til NTSC-tilstand (f.eks. til
USA og Japan).

PAL Indstiller videoudgangssignalet til PAL-tilstand (f.eks. til
Europa).

Indstiller datoen og klokkeslttet.

OK

Velg [OK] med A pé kontrolknappen, og tryk pd @. Udfgr
derefter den procedure, der beskrives under "Indstil uret”
(— trin 2 i "Lees dette fgrst").

/| Fortryd

Annullerer indstillingen af uret.

Guiuyasdg japajjiquiiys je Gnig .
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‘ Brug af computeren

" Brug af en Windows-computer

For oplysninger om brug af en Macintosh-
computer henvises til "Brug af en
Macintosh-computer” (side 80).

I dette afsnit beskrives den engelske
version af skermbillederne.

Installer softwaren (medfolger) forst (side 68)

Nyd billeder med "Cyber-shot Viewer" (side 76)

«Visning af billeder, der er gemt pa computeren
*Visning af billeder arrangeret efter dato
* Redigering af billeder

. Udskrivning af billeder

DK
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Anbefalet computermiljo

Fplgende miljg anbefales til en computer,
der sluttes til kameraet.

Anbefalet miljg til kopiering af
billeder

Operativsystem (forudinstalleret):
Microsoft Windows 2000 Professional,
Windows Millennium Edition, Windows
XP Home Edition eller Windows XP
Professional
« Funktionaliteten kan ikke garanteres i et

miljg, der er baseret pa en opgradering af
ovennavnte operativsystemer eller i et
multiboot-miljg.

USB-stik: Medfgplger som standard

Anbefalet miljg til brug af "Cyber-shot
Viewer"

Operativsystem (forudinstalleret):
Microsoft Windows 2000 Professional,
‘Windows Millennium Edition, Windows
XP Home Edition eller Windows XP
Professional

Lydkort: 16-bit stereolydkort med hgjttalere

Processor/hukommelse: Pentium III
500 MHz eller hurtigere 128 MB RAM
eller mere (anbefales: Pentium III
800 MHz eller hurtigere 256 MB RAM
eller mere)

Harddisk: Ngdvendig ledig diskplads til
installationen—cirka 200 MB eller mere

Skeerm:
Skaermoplgsning, 800 x 600 dots eller
mere
Farver, mange farver (16-bit farver,
65.000 farver) eller mere

Bemarkninger vedrgrende tilslutning
af kameraet til en computer

« Funktionaliteten kan ikke garanteres pa alle de
ovennavnte anbefalede computermiljger.

* Hvis du slutter to eller flere USB-enheder til en
computer samtidigt, kan nogle enheder,
herunder dette kamera, muligvis ikke fungere,
athangigt af hvilke USB-enheder du bruger.

« Funktionaliteten kan ikke garanteres, nar der
benyttes en USB-hub.
« Hvis kameraet tilsluttes via en
USB-grenseflade, der er kompatibel med
Hi-Speed USB (USB 2.0-kompatibel), muligggr
det avanceret overfgrsel (overfgrsel ved hgj
hastighed), da kameraet er kompatibelt med
Hi-Speed USB (USB 2.0-kompatibelt).
Der er tre tilstande for en USB-forbindelse ved
tilslutning til en computer, [Auto]
(standardindstillingen), [Masselager] og [PTP].
1 dette afsnit beskrives [Auto] og [Masselager]
som eksempler. Angaende flere oplysninger om
[PTP], se side 64.
Nér computeren genstarter fra standby- eller
dvaletilstand, bliver kommunikationen mellem
kameraet og computeren muligvis ikke
gendannet.

uaiandwoa je bnig .
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Installation af softwaren (medfglger)

Du kan installere softwaren (medfglger)

ved at udfgre fglgende procedure.

* Nir du bruger Windows 2000/Me, mé du ikke
tilslutte kameraet til computeren fgr
installationen.

* Pa Windows 2000/XP skal du logge pa som
administrator.

* Nir den medfglgende software installeres, bliver
USB-driveren installeret automatisk.

1 Taend for computeren, og saet
CD-ROM'en (medfolger) i
CD-ROM-drevet.

Installationsmenuen vises.

* Hvis den ikke vises, skal du dobbeltklikke
pa & (My Computer)
-® (CYBERSHOTSOFT).

2 Kiik pa [Install].

Skaermbilledet "Choose Setup
Language" vises.

3 Veelg det gnskede sprog, og klik
derefter pa [Next].

Skarmbilledet "License Agreement"
vises.

Leas aftalen omhyggeligt. Hvis du kan
acceptere betingelserne i aftalen, skal du
klikke pa alternativknappen ud for

[T accept the terms of the license

agreement] og derefter klikke pa [Next].

4 Folg instruktionerne pa skarmen
for at fuldfore installationen.
Nir bekreftelsesmeddelelsen om
genstart vises, skal du fglge

instruktionerne pa skermen for at
genstarte computeren.

5 1ag cD-ROMen ud, nar
installationen er fuldfort.




Kopiering af billeder til computeren

I dette afsnit beskrives processen, idet en
Windows-computer bruges som eksempel.
Du kan kopiere billeder fra kameraet til
computeren pa fglgende made.

Hvis computeren har en "Memory
Stick"-abning

Tag "Memory Stick Duo" ud af kameraet,
og s@t den i Memory Stick Duo-adapteren.
Sat Memory Stick Duo-adapteren i
computeren, og kopier billederne.

Hvis "Memory Stick PRO Duo" ikke
genkendes, se side 98.

Hvis computeren ikke har en "Memory
Stick"-abning

Fglg trin 1 til 4 pa side 69 til 73 for at
kopiere billederne.

¢ Ved brug af Windows 2000/Me skal den
medfglgende software installeres, fgr du
fortsatter. Med Windows XP er installationen
ungdvendig.

¢ De skarmbilleder, der vises i dette afsnit, er
eksempler ved kopiering af billeder fra
"Memory Stick Duo".

Trin 1: Forberedelse af kameraet
0g computeren

1 Saet en "Memory Stick Duo" med
optagne billeder i kameraet.

* Ved kopiering af billeder i den interne
hukommelse er dette trin ungdvendigt.

2 Indszet de utilstraekkeligt
opladede Nickel-Metal
Hydrid-batterier i kameraet, eller
tilslut kameraet til en stikkontakt
med lysnetadapteren (medfolger
ikke).

« Nar der kopieres billeder til computeren ved
hjlp af et batteri, som ikke er tilstrekkeligt
opladet, mislykkes kopieringen muligvis,
eller billeddataene kan blive beskadiget,
hvis batteriet aflades for hurtigt.

3 Tryk pa [»] for at teende for
kameraet og computeren.

uaiandwoa je bnig .
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Trin 2: Tilslutning af kameraet til
computeren

ﬂ @ Til Y (USB)-

)
V. stikket

* P4 Windows XP vises guiden Automatisk
afspilning pa skrivebordet.

"USB-funkt. Masselager" vises pa
kameraets skaerm.

USB-funkt.
Masselager

__ Adgangs-
indikatorer*

Memory Stick
Aktiver (MENU)

Nar der oprettes USB-forbindelse for fgrste
gang, kgrer computeren automatisk et
program til genkendelse af kameraet. Vent
et gjeblik.

* Under kommunikationen lyser
adgangsindikatorerne rgdt. Betjen ikke
computeren, fgr indikatorerne bliver hvide.

* Hvis "USB-funkt. Masselager" ikke vises, skal
[USB-tilslut] indstilles til [Masselager]

(side 64).

DK
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Trin 3-A: Kopiering af billeder til
en computer
[ XP_|
* P4 Windows 2000/Me skal du udfgre den

procedure, der forklares i "Trin 3-B: Kopiering
af billeder til en computer” pé side 71.

 Huvis guiden ikke vises i Windows XP, skal du
udfgre den procedure, der forklares i "Trin 3-B:
Kopiering af billeder til en computer" pa
side 71.

I dette afsnit vises et eksempel pa kopiering

af billeder til mappen "My Documents".

1 Nar du har oprettet en USB-
forbindelse i trin 2, skal du klikke
pa [Copy pictures to a folder on
my computer using Microsoft
Scanner and Camera Wizard] —
[OK], nar guiden vises automatisk
pa skrivebordet.

Sony Memorystick (G:) [E3)

‘Windows can perfom the same sciion each ne you nsert
ik orconnic a devioe wilh this kind of fl:

6 Pitues

‘What do you wan! Windows to do?

Y Open flder o siew les
Y g vievdows Evlter

] Always do the selected action.

e ]
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Skaermbilledet "Scanner and Camera
Wizard" vises.

2 Kiik pa [Next].
De billeder, der er gemt pa "Memory
Stick Duo" i kameraet, vises.

 Huvis der ikke er sat en "Memory Stick Duo"
i, vises billederne i den interne hukommelse.




3 Klik for at fierne markeringen i
afkrydsningsfelterne for
ugnskede billeder, sa de ikke
kopieres, og klik derefter pa
[Next].

oi

asd cauit

9 ot sdesiodar |

Skaermbilledet "Picture Name and
Destination" vises.

4 Vaelg et navn og en placering til
billederne, og klik derefter pa
[Next].

Kopieringen af billederne starter. Nar

kopieringen er ferdig, vises sk&rmen

"Other Options".

« I dette afsnit vises et eksempel pa kopiering
af billeder til mappen "My Documents".

5 Klik pa alternativknappen ud for
[Nothing. I'm finished working
with these pictures] for at
markere den, og klik derefter pa
[Next].

Skaermbilledet "Completing the Scanner .
and Camera Wizard" vises. .
=
S
=8
6 Kiik pa [Finish]. g
Guiden lukkes. =
* Hvis du vil fortstte med at kopiere andre 5
billeder, skal du frakoble USB-kablet s
(side 73). Udfgr derefter den procedure, der
forklares under "Trin 2: Tilslutning af
kameraet til computeren” pé side 70.
Trin 3-B: Kopiering af billeder til
en computer
2000] Me |
« P4 Windows XP skal du udfgre den procedure,
der forklares i "Trin 3-A: Kopiering af billeder
til en computer" pa side 70.
I dette afsnit vises et eksempel pa kopiering
af billeder til mappen "My Documents".
DK
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1 Dobbeltklik pa [My Computer] —
[Removable Disk] — [DCIM].

1 N = (1

* Hvis ikonet "Removable Disk" ikke vises, se
side 96.

2 Dobbeltklik pa den mappe, hvor
de billedfiler, du vil kopiere, er
gemt.

Hojreklik derefter pa en billedfil
for at fa vist menuen, og klik pa
[Copy].

JREIET)

fo Bl e Facte Tt

Yot o Qv G Py B % X 0 T
ATHEOCF s oo EED
J
iy (T LT —!

* Angéende billedfilernes lagringsdestination,
se side 74.

DK
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3 Dobbeltklik pd mappen [My
Documents]. Hojreklik i vinduet
"My Documents" for at fa vist
menuen, og klik pa [Paste].

oo Tyros Gy |1 5 X B [T

) [ =

Billedfilerne kopieres til mappen "My
Documents".

* Hvis der findes et billede med det samme
filnavn i destinationsmappen, vises en
bekraftelsesmeddelelse om overskrivning.
Huvis du overskriver et eksisterende billede
med et nyt billede, bliver de oprindelige
fildata slettet. Hvis du vil kopiere en
billedfil til computeren uden at overskrive
dataene, skal du @ndre filnavnet og derefter
kopiere billedfilen. Hvis du @ndrer filnavnet
(side 75), skal du dog veere opmearksom pa,
at du muligvis ikke kan afspille billedet pa
kameraet.




Trin 4: Visning af billeder pa
computeren
1 dette afsnit beskrives proceduren for at fa

vist kopierede billeder i mappen "My
Documents".

1 Kiik pa [Start] - [My Documents].

S
Er
o oot

B et

@izt
P

Indholdet af mappen "My Documents"
vises.

« Hvis du ikke bruger Windows XP, skal du
dobbeltklikke pa [My Documents] pa
skrivebordet.

2 Dobbeltklik pa den snskede
billedfil.

Billedet vises.

Sadan afbrydes
USB-forbindelsen

Udfgr de procedurer, der beskrives

nedenfor, fgrst, inden du:

» Frakobler USB-kablet

 Fjerner en "Memory Stick Duo"

« Indsatter en "Memory Stick Duo" i kameraet
efter kopiering af billederne fra den interne
hukommelse

« Slukker for kameraet

B Pa Windows 2000/Me/XP
@ Dobbeltklik pa % pa proceslinjen.

Dobbeltklik her

® Klik pa & (Sony DSC) — [Stop].
® Bekreft enheden i bekraftelsesvinduet, og
klik derefter pa [OK].

® Klik pa [OK].
Enheden afbrydes.
* Trin 4 er ikke ngdvendigt pA Windows XP.

uaiandwoa je bnig .
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Lagerplaceringer og filnavne for
billedfiler

Billedfiler, der optages med kameraet,
grupperes i mapper pa "Memory Stick
Duo".

Eksempel: visning af mapper pa
Windows XP

L.éi' Deskkop
+ '_i My Documents
= _é My Computer
+ ,ﬁ. 314 Floppy
+ e Local Disk
4 “e Local Disk
# b CD Drive
= “=* Removable Disk
= (5 DCIM

) 100MSDcF —@
) 101MSDCF

)

) 999MsDCF
[ MISC

@ Mappe med billeddata, der er optaget med
et kamera, som ikke har funktion til
oprettelse af mapper

(B) Mappe, der indeholder billeddata, som er
optaget med dette kamera
Nar der ikke er oprettet nye mapper, er der
fglgende mapper:
— "Memory Stick Duo", kun "101MSDCF"
— Intern hukommelse, kun "101_SONY"

» Du kan ikke optage nogen billeder i mappen
"100MSDCF". Billederne i disse mapper er kun
tilgeengelige til visning.

* Du kan ikke optage/afspille nogen billeder i
mappen "MISC".

« Billedfiler navngives pa fglgende made:
OO0OO angiver et tal mellem 0001 og 9999.
De numeriske dele af navnet pa en filmfil, der er
oprettet i filmtilstand og dens tilsvarende
indeksbilledfil er de samme.

— Stillbilledfiler: DSCOOOOO.JPG

— Filmfiler: MOVOOOOO.MPG

— Indeksbilledfiler, der optages, nér du optager
film: MOVOOOOO.THM

« Angéende yderligere oplysninger om mapper
henvises til side 46 og 60.




Visning af hilledfiler, der er gemt pa en computer,
med kameraet (ved hjalp af en "Memory Stick Duo")

I dette afsnit beskrives processen, idet en
Windows-computer bruges som eksempel.
Nar en billedfil, der er kopieret til en
computer, ikke lengere findes pa en
"Memory Stick Duo", kan du fa vist billedet
igen pa kameraet ved at kopiere billedfilen
fra computeren til en "Memory Stick Duo".

¢ Trin 1 skal ikke udfgres, hvis det filnavn, som
kameraet gav filen, ikke er @ndret.

* Du kan muligvis ikke afspille visse billeder,
afhzngigt af billedstgrrelsen.

* Nir en billedfil er blevet behandlet pa en
computer, eller nér billedfilen er optaget med en
anden kameramodel end dit kamera, kan den
muligvis ikke afspilles pa kameraet.

 Huvis der ikke findes en mappe, skal du fgrst
oprette en mappe ved hjelp af kameraet
(side 60) og derefter kopiere billedfilen.

1 Hgijreklik pa billedfilen, og klik
derefter pa [Rename]. Ret
filnavnet til "DSCOOIOOO".

Angiv et tal mellem 0001 og 9999 for
Oooo.

« Skriv et andet tal, hvis der vises en
bekrazftelsesmeddelelse om overskrivning.

« Afhengigt af indstillingerne pa computeren
vises filtypenavnet muligvis. Filtypenavnet
pé stillbilleder er JPG, og filtypenavnet pa
film er MPG. Du ma ikke @ndre
filtypenavnet.

2 Kopier billedfilen til mappen pa
"Memory Stick Duo" i falgende
raekkefolge.

(MHgjreklik pa billedfilen, og klik derefter
pd [Copy].

(@ Dobbeltklik pd [Removable Disk] eller
[Sony MemoryStick] i [My Computer].

(®Hgjreklik pA mappen [OOOMSDCF] i
mappen [DCIM], og klik derefter pa
[Paste].
» OJOO angiver et tal mellem 100 og 999.

S|

<

DsCo0000

uaiandwoa je bnig .
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Brug af "Cybher-shot Viewer" (medfglger)

Du kan bruge stillbilleder og film fra
kameraet i hgjere grand end nogensinde fgr
ved at udnytte softwaren.

Dette afsnit indeholder en oversigt over
"Cyber-shot Viewer" og giver
grundleggende anvisninger.

Oversigt over "Cyber-shot
Viewer"

Med "Cyber-shot Viewer" kan du:

« Importere de billeder, der er taget med
kameraet, og fa dem vist pa tv-skaermen.

* Organisere billederne pa computer i en kalender,
s du kan fd dem vist efter optagedato.

« Retouchere, udskrive og sende stillbilleder som
e-mail-vedhaftelser, @ndre optagedatoen og
meget mere.

* Yderligere oplysninger om "Cyber-shot Viewer"
finder du i Help.

Du kan fa adgang til Help ved at klikke pa
[Start] — [Programs] (i Windows XP, [All
Programs]) — [Sony Picture Utility] —
[Help] — [Cyber-shot Viewer].

Start og afslutning af
"Cyber-shot Viewer"

Start af "Cyber-shot Viewer"

Dobbeltklik pé ikonet 5% (Cyber-shot
Viewer) pa skrivebordet.

Eller fra menuen Start: Klik pa [Start] —
[Programs] (i Windows XP,

[All Programs]) —

[Sony Picture Utility] —

[Cyber-shot Viewer].

Afslutning af "Cyber-shot Viewer"

Klik pa knappen [ gverst til hgjre pa
skermen.

Grundlzggende anvisninger

Foglg disse trin for at importere og fa vist
billeder fra kameraet.

Import af billeder

1 Sorg for, at "Media Check Tool"*
karer.

* "Media Check Tool" er et program, der
automatisk registrerer og importerer
billeder, nér der indszttes en "Memory
Stick", eller nar kameraet tilsluttes.

Se efter ikonet 73 (Media Check Tool)

pa proceslinjen.

« Naér der ikke er noget 73 ikon: Klik p&
[Start] — [Programs] (i Windows XP,
[All Programs]) —

[Sony Picture Utility] —
[Cyber-shot Viewer] — [Tools] —
[Media Check Tool].

2 Tilslut kameraet til computeren
med USB-kablet.

Niér kameraet er registreret automatisk,
vises skermbilledet [Import Images].

Drive Sony Memorystick - MG (F:) v

Folder to be imported
Save in a new folder

2005-09-27

[Cchenge... ] et [ concel ]

« Hvis du vil bruge "Memory Stick"-
abningen, skal du fgrst se side 69.

* Hvis guiden Automatisk afspilning vises pa
Windows XP, skal du lukke den.




3 Import af billeder

Klik pa knappen [Import] for at starte
importen af billeder.

Importing Imaces

CHiDocuments and Sett..12005-09-27

Estinated tme remaining: 2 min

Billederne importeres som standard til

en mappe, der er oprettet i "My

Pictures" og har faet et navn med datoen

for importen.

* Oplysninger om @ndring af "Folder to be
imported" finder du pa side 79.

Visning af billeder

1

Kontrol af importerede billeder

Nar importen er feerdig, startes
"Cyber-shot Viewer". Der vises
miniaturer af de importerede billeder.

s e
= Y el BN
sl 24 IR

* Mappen "My Pictures" er indstillet som
standardmappe i "Viewed folders".

* Du kan dobbeltklikke pa en miniature for at
fa vist selve billedet.

2 Visning af billeder i "Viewed

folders", som er arrangeret efter
optagedato i en kalender

@DKIik pa fanen [Calendar].
De ér, hvor billederne er optaget, vises.
@Klik pa aret.
De billeder, der er optaget dette dr, vises
arrangeret i kalenderen efter
optagedato.

®KIik pa den gnskede méned for at fa vist
billederne efter méaned.
Miniaturer af de billeder, der er optaget
denne maned, vises.

@Klik pé den gnskede dato for at fa vist
billederne efter dato.
Miniaturer af de billeder, der er optaget
i denne dag, vises arrangeret efter time.

Skeermbillede til visning af ar

@
: =, B
2H DT

: A rA
—i s, .,

uaiandwoa je bnig .
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Skeermbillede til visning af time

& "*&

* Klik pé perioden til venstre pa
skermbilledet for at fa vist billederne fra et
bestemt ar eller en bestemt méaned.

3 Visning af enkelte billeder

Du kan dobbeltklikke pa en miniature
pé skeermbilledet til visning af time for
at fa vist selve billedet i et separat
vindue.

I LFblm

* Du kan redigere billeder ved at klikke pa
knappen 4 pa verktgjslinjen.

78

Visning af billeder i fuld skarm

Hyvis du vil have vist et diasshow med de
aktuelle billeder i fuld skerm, skal du
klikke pa knappen & .

* Hvis du vil have vist eller holde pause i
diasshowet, skal du klikke pa knappen »u
nederst til venstre pa skeermbilledet.

* Hvis du vil stoppe diasshowet, skal du klikke pa
knappen X nederst til venstre pa
skermbilledet.




Andre funktioner

Klarggring af billeder pa computeren
til visning

Hyvis du vil se dem, skal du registrere den
mappe, der indeholder billederne, som en af
de "Viewed folders".

Fra menuen [File] skal du vaelge [Register
Viewed Folders...] for at fa vist
indstillingsskermbilledet til registrering af
"Viewed folders".

Klik pa knappen [Add...], og angiv derefter

mappen med de billeder, der skal

importeres, for at registrere mappen som en

"Viewed folder".

* Billeder i alle undermapper til "Viewed folders"
registreres ogsa.

Andring af "Folder to be imported"

Hvis du vil @ndre "Folder to be imported",
skal du ga til skeermbilledet "Import
Settings".

Hvis du vil have vist skeermbilledet "Import
Settings", skal du valge [Image Import
Settings...] i menuen [File].

0|

Velg "Folder to be imported".
* Du kan angive "Folder to be imported” fra de

mapper, der er registreret som "Viewed folders".

Opdatering af oplysninger om
billedregistrering

Hyvis du vil opdatere billedoplysninger, skal

du vaelge [Update Database] i menuen

[Tools].

* Opdatering af databasen kan vare et stykke tid.

« Hvis du omdgber billedfiler eller mapper i
"Viewed folders", kan de ikke vises med denne
software. I dette tilfzlde skal du opdatere
databasen.

Fjernelse af installationen af
"Cyber-shot Viewer"

@ KIik pa [Start] — [Settings] —
[Control Panel]. Dobbeltklik pa
[Add/Remove Programs]. (Windows XP:
Klik pé [start] — [Control Panel],
dobbeltklik derefter pa [Add or Remove
Programs].)

® Velg [Sony Picture Utility], og klik pa
[Change/Remove] (for Windows XP:
[Remove]) for at fjerne installationen.

Teknisk support

Yderligere oplysninger om dette
produkt og svar pa ofte stillede
spergsmal findes pa Sony
kundesupport-webstedet.
http://www.sony.net/

uaiandwoa je bnig .
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Brug af en Macintosh-computer

Du kan kopiere billeder til din computer.

* Den medfglgende software er ikke kompatibel
med Macintosh-computere.

Anbefalet computermiljg

Fplgende miljg anbefales til en computer,
der sluttes til kameraet.

Anbefalet miljg til kopiering af
billeder
Operativsystem (forudinstalleret):

Mac OS 9.1, 9.2 eller Mac OS X (v10.0
eller nyere)

USB-stik: Medfplger som standard

Bemarkninger vedrgrende tilslutning
af kameraet til en computer

* Funktionaliteten kan ikke garanteres pa alle de
ovennavnte anbefalede computermiljger.

Huvis du slutter to eller flere USB-enheder til en
computer samtidigt, kan nogle enheder,
herunder dette kamera, muligvis ikke fungere,
afhzngigt af hvilke USB-enheder du bruger.
Funktionaliteten kan ikke garanteres, nar der
benyttes en USB-hub.

Hvis kameraet tilsluttes via en USB-
grenseflade, der er kompatibel med Hi-Speed
USB (USB 2.0-kompatibel), muligggr det
avanceret overfgrsel (overfgrsel ved hgj
hastighed), da kameraet er kompatibelt med
Hi-Speed USB (USB 2.0-kompatibelt).

Der er tre tilstande for en USB-forbindelse ved
tilslutning til en computer, [Auto]
(standardindstillingen), [Masselager] og [PTP].
I dette afsnit beskrives [Auto] og [Masselager]
som eksempler. Angaende flere oplysninger om
[PTP], se side 64.

Niér computeren genstarter fra standby- eller
dvaletilstand, bliver kommunikationen mellem
kameraet og computeren muligvis ikke
genoprettet.

DK
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Kopiering og visning af billeder
pa en computer

1 Forbered kameraet og en
Macintosh-computer.

Udfgr den samme procedure som
beskrevet i "Trin 1: Forberedelse af
kameraet og computeren" pé side 69.

2 Tilslut USB-kablet.

Udfgr den samme procedure som
beskrevet i "Trin 2: Tilslutning af
kameraet til computeren" pa side 70.

3 Kopier billedarkiver til
Macintosh-computeren.

@®Dobbeltklik pa det nyligt genkendte
symbol — [DCIM] — den mappe, der
indeholder de billeder, du vil kopiere.

@ Trzk og slip billedarkiverne til
harddisksymbolet.
Billedarkiverne kopieres til harddisken.
« For oplysninger om billedernes placering og
arkivnavne, se side 74.

4 Vis billeder pa computeren.

Dobbeltklik pa harddisksymbolet — det
gnskede billedarkiv i den mappe, der
indeholder de kopierede billeder, for at
abne billedarkivet.




Sadan afbrydes
USB-forbindelsen

Udfgr de procedurer, der beskrives

nedenfor, f@rst, inden du:

* Frakobler USB-kablet

* Fjerner en "Memory Stick Duo"

« Indsatter en "Memory Stick Duo" i kameraet
efter kopiering af billederne fra den interne
hukommelse

« Slukker for kameraet

Trak og slip drevikonet eller ikonet for
"Memory Stick Duo” til ikonet "Trash".
Kameraet kobles fra computeren.

* Hvis du bruger Mac OS X v10.0, skal du fglge
ovenstaende fremgangsmade, nar du har slukket
computeren.

Teknisk support

Yderligere oplysninger om dette
produkt og svar pa ofte stillede
spergsmal findes pa Sony
kundesupport-webstedet.
http://www.sony.net/

uaiandwoa je bnig .

DK

81




Udskrivning af stillbilleder

_ Sadan udskrives stillbilleder

Nér du udskriver billeder, der er optaget i
tilstanden [16:9], afskeres begge kanter, sa
kontroller fgr udskrivningen (side 99).

Direkte udskrivning vha. en PictBridge-kompatibel printer (side 83)

Du kan udskrive billeder ved at slutte kameraet direkte til en
PictBridge-kompatibel printer.

Direkte udskrivning vha. en "Memory Stick"-kompatibel printer

Du kan udskrive billeder med en "Memory Stick"-kompatibel
printer.

For yderligere oplysninger henvises til den betjeningsvejledning,
der fulgte med printeren.

Udskrivning vha. en computer

Du kan kopiere billeder til en computer vha. "Cyber-shot Viewer"-
softwaren pa den medfglgende CD-ROM og udskrive billederne.

Udskrivning i en fotoforretning (side 86)

Du kan indlevere en "Memory Stick Duo" med billeder, som du har
optaget med kameraet, i en fotoforretning. Du kan angive et

LY -mearke (Udskriftsbestilling) pa forhind for de billeder, som du
vil have udskrifter af.

DK
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Direkte udskrivning af billeder vha. en
PictBridge-kompatibel printer

Selvom du ikke har en computer, kan du
udskrive billeder, som du har taget med
kameraet, ved at slutte kameraet direkte til
en PictBridge-kompatibel printer.

/4 PictBridge

* "PictBridge" er baseret pa CIPA-standarden.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)

| enkeltbilledtilstand

Du kan udskrive et enkelt billede pa et
udskriftsark.

| indekstilstand

Du kan udskrive flere billeder i mindre
stgrrelse pa et udskriftsark. Du kan udskrive
et st med ens billeder (D) eller med
forskellige billeder (®).

O)

» Afhangigt af printeren er der muligvis ikke
nogen funktion til indeksudskrivning.

¢ Det antal billeder, der kan udskrives i et
indeksbillede, athenger af printeren.

* Du kan ikke udskrive film.

« Kontroller den tilsluttede printer, hvis
A4 -indikatoren blinker pa kameraets skzrm i
cirka fem sekunder (fejlindikation).

Trin 1: Forberedelse af kameraet

Forbered kameraet til forbindelse til
printeren via en USB-forbindelse. Nar du
slutter kameraet til en printer, der
genkendes, nar [USB-tilslut] indstilles til
[Auto], er punkt 1 ikke ngdvendigt.

Indeksknap

* Det anbefales at bruge fuldt opladede
Nickel-Metal Hydrid-batterier eller en
lysnetadapter (medfglger ikke) for at undga, at
strgmmen afbrydes, fgr udskrivningen er feerdig.

1 Tryk pa MENU for at f4 vist
menuen.

2 Tryk pa » pa kontrolknappen for
at vaelge &= (Opszetning).

13P3IIGIINS 48 BuLALYSPA .

3 Veelg [#] (Opszetning2) med V,
og veelg derefter [USB-tilslut] med
A/Y»,

4 vaig [PictBridge] med P/a, og
tryk derefter pa @.

Filnummer: WPictBridgel
USB-tilslut: (I

Video ud:

Urindstilling:

USB-tilstanden er indstillet.
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Trin 2: Tilslutning af kameraet til
printeren

1 Tilslutning af kameraet til
printeren.

® Til ¥ (USB)-
stikket

@ Til USB-
stikket

2 Taend for kameraet og printeren.

Nar forbindelsen er oprettet,
vises A -indikatoren.

= = 12
aled,

Udskriv
Allei

idenne mappe|
DPOF-bd

Valg
Dette bd
Fortryd

Kameraet indstilles til afspilningstilstand,
og der vises et billede og
udskrivningsmenuen pa skermen.

Trin 3: Udskrivning

Uanset, hvad funktionsvalgeren er
indstillet til, vises udskrivningsmenuen, nar
du udfgrer trin 2.

DK
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1 Veelg den onskede

udskrivningsmetode med A/V pa
kontrolknappen, og tryk derefter
pa @.

[Alle i denne mappe]

Udskriver alle billederne i mappen.
[DPOF-bd]

Udskriver alle billeder med et

g -marke (Udskriftsbestilling)
(side 86), uanset det viste billede.
[Veelg]

Velger billeder og udskriver de valgte
billeder.

@ Vezlg det billede, du vil udskrive med
<«/W, og tryk derefter pi @.
Merket W/ vises for det valgte billede.
* Gentag fremgangsméden for at vaelge
flere billeder.
@ Vezlg [Udskriv] med V, og tryk derefter
pa @.

[Dette bd]
Udskriver et vist billede.

« Hvis du valger [Dette bd] og indstiller
[Indeks] til [Til] i trin 2, kan du udskrive et
st ens billeder som et indeksbillede.

2 Veelg udskriftsindstillingerne med

A/V/<4».
=] G A o
Udskriv
Indeks Fra [3
Format Normal _»
Dato Fra »
- Antal 1 »
[Afslut [ OK™ ]
[Indeks]
Velg [Til] for at udskrive et
indeksbillede.
[Format]

Velg stgrrelsen af udskriftsarket.




[Dato]

Velg [Dato&tid] eller [Dato] for at

indsette dato og klokkeslat pa

billederne.

 Nir du valger [Dato], indsattes datoen i
den valgte rekkefglge (— trin 2 i "Lees dette
forst"). Athengigt af printeren er denne
funktion muligvis ikke tilgengelig.

[Antal]
Nar [Indeks] indstilles til [Fra]:
Velg det antal ark, du vil udskrive med

et billede. Billedet udskrives som et
enkelt billede.

Nar [Indeks] indstilles til [Til]:

Velg det antal szt af billeder, du vil
udskrive som et indeksbillede. Hvis du
har valgt [Dette bd] i trin 1, skal du
valge det antal af billedet, der skal
udskrives side om side pa et ark som et
indeksbillede.

« Athzngigt af mangden af billeder kan det

valgte antal billeder muligvis ikke vaere pa
ét ark.

3 valg [0K] med ¥/>, og tryk
derefter pa @.

Billedet udskrives.

* Hvis ikonet £&> (PictBridge Connecting)
vises pa skeermen, ma du ikke frakoble
USB-kablet.

"

— 09-
Bt indikator

Udskrivning af andre hilleder

Efter trin 3 skal du valge [Velg] og det
gnskede billede med A/V og derefter
udfgre trin 1.

Udskrivning af billeder fra
indeksskarmen

Udfgr "Trin 1: Forberedelse af kameraet"
(side 83) og "Trin 2: Tilslutning af kameraet
til printeren" (side 84), og udfgr derefter
fglgende procedure.

Nar du slutter kameraet til en printer, vises
udskrivningsmenuen. Valg [Fortryd] for at
deaktivere udskrivningsmenuen, og udfgr
derefter fglgende procedure.

@ Tryk pa 553 (Indeks).

Indeksskarmbilledet vises.
® Tryk pa MENU for at fi vist menuen.
® Vealg [D)] (Udskriv) med P, og tryk
derefter pi @.

@® Vzlg den gnskede udskrivningsmetode
med A/V, og tryk derefter pa @.

Udskriv
Allei
denne ma

DPOF-bd

Vel
Fortryd

[Veelg]

Vzlger billeder og udskriver de valgte
billeder.

Valg det billede, du vil udskrive, med
A/V/4/», og tryk derefter pi @ for at fa
vist Vv -mearket. (Gentag proceduren for at
velge flere billeder). Tryk derefter pa
MENU.

[DPOF-bd]

Udskriver alle billeder med et g -merke
(Udskriftsbestilling), uanset det viste
billede.

[Alle i denne mappe]

Udskriver alle billederne i mappen.

® Udfgr trin 2 og 3 under
"Trin 3: Udskrivning" (side 84).

13P3IIGIINS 48 BuLALYSPA .
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Udskrivning i en fotoforretning

Du kan indlevere en "Memory Stick Duo"

med billeder, som du har optaget med

kameraet, i en fotoforretning. Hvis en
fotoforretning understgtter
fotoudskrivningstjenester, som er
kompatible med DPOF, kan du pa forhand
sette et LY -marke (Udskriftsbestilling)
pé billeder, si du ikke behgver at velge

dem igen, nér du skriver dem ud i

forretningen.

* Du kan ikke udskrive billeder, der er lagret i den
interne hukommelse, i en fotoforretning direkte
fra kameraet. Kopier billederne til en "Memory
Stick Duo", og indlever derefter "Memory Stick
Duo" i en fotoforretning.

Hvad er DPOF?

DPOF (Digital Print Order Format) er en

funktion, der ggr det muligt at angive et

LY -merke (Udskriftsbestilling) pa

billeder pa en "Memory Stick Duo", som du

vil skrive ud senere.

* Du kan ogsa udskrive billederne med
g -merket (Udskriftsbestilling) pé en printer,
der overholder DPOF (Digital Print Order
Format)-standarden, eller ved hjzlp af en
PictBridge-kompatibel printer.

¢ Du kan ikke merke film.

* Nar du marker billeder, der er optaget i Multi
Burst-tilstand, udskrives alle billederne pé ét ark
opdelt i 16 omréder.

Nar du indleverer en "Memory Stick
Duo" i en forretning

* Spgrg fotoforretningen, hvilke typer "Memory
Stick Duo" de kan handtere.

* Hvis fotoforretningen ikke kan handtere en
"Memory Stick Duo", skal du kopiere de
billeder, du vil skrive ud, til et andet medie,
f.eks. en CD-R, og tage den med til
forretningen.

* Sgrg for at tage Memory Stick Duo-adapteren
med.

* Opret altid en sikkerhedskopi af dine billeddata
pé en disk, for du indleverer dem i en
fotoforretning.

* Du kan ikke angive antallet af udskrifter.

Markering i enkeltbilledtilstand

1 vis det billede, du vil udskrive.

2 Tryk pa MENU for at fa vist
menuen.

3 Vzlg DPOF med 4>, og tryk
derefter pa @.

Merket &Y (Udskriftsbestilling)
angives for billedet.

[ DPOF |
Afslut

<> TILBAGE/NESTE

4 Hvis du vil markere andre
billeder, skal du f4 vist det
onskede billede med <4/» og
derefter trykke pa @.

Sadan slettes market i
enkeltbilledtilstand

Tryk péd @ i trin 3 eller 4.




Markering i indekstilstand

1 Vis indeksskzaermbilledet
(— trin 6 i "Lees dette forst").

2 Tryk pa MENU for at 4 vist
menuen.

3 Valg DPOF med <4/», og tryk
derefter pa @.

4 Veelg [Veelg] med A/V, og tryk
derefter pa @.

« Du kan ikke tilfgje et g -mearke i
[Alle i denne mappe].

5 Vaelg det billede, du onsker at
markere, med A/V/<4/», og tryk
derefter pa @.

Der vises et grgnt &Y -marke for det
valgte billede.

— 2 (gren)

6 Gentag trin 5 for at markere flere
billeder.

7 Tryk pa MENU.

8 Veelg [OK] med P, og tryk derefter
pa @.
LY -mearket bliver hvidt.

Hyvis du vil annullere, skal du velge
[Fortryd] i trin 4 eller vaelge [Afslut] i trin
8 og derefter trykke pa @.

Sadan fjernes market i indekstilstand

Velg de billeder, du vil fjerne market fra, i
trin 5, og tryk derefter pd @.

Sadan fjernes alle markerne i
mappen

Velg [Alle i denne mappe] i trin 4, og tryk
derefter pa @. Velg [Fra], og tryk derefter
pi@.
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‘ Tilslutning af kameraet til et tv

% Visning af hilleder pa en tv-skarm

Du kan fa vist billeder pa en tv-skerm ved
at slutte kameraet til et tv. 3 Tryk pa [»] for at teende kameraet.

Sluk for bade kameraet og tv'et, fgr du
slutter kameraet til tv'et.

1010002 2006 11 10:30pu°
W TILBAGENESTE SLYDST. "

1 Tilslutning af kameraet til tv'et.

@ Til lyd/video-
indgangsjackstik

Kontrolknap

De billeder, der er taget med kameraet,
vises pa tv-skermen.

Tryk pa <€/» pa kontrolknappen for at
valge det gnskede billede.

« Hvis kameraet benyttes i udlandet, skal
A/V-kabel videoudgangssignalet muligvis skiftes, s&
det svarer til tv-systemet (side 65).

* Huvis dit tv har stereoindgangsjackstik, skal
lydstikket (sort) pa A/V-kablet forbindes til det
venstre lydjackstik.

2 Taend for tv'et, og indstil
tv/video-indgangskontakten til
"video".

* Angéende yderligere oplysninger henvises

til den betjeningsvejledning, der fulgte med
tv'et.



Om tv-farvesystemer

Hvis du vil have vist billeder pa en
tv-skerm, skal du have et tv med
videoindgangsjackstik og A/V-kablet.
Tv'ets farvesystem skal svare til det digitale
stillbilledkamera. Kontroller fglgende lister
for tv-farvesystemet i det land eller omrade,
hvor kameraet bruges.

NTSC-system

Bahamagerne, Bolivia, Canada,
Centralamerika, Chile, Colombia, Ecuador,
Filippinerne, Jamaica, Japan, Korea,
Mexico, Peru, Surinam, Taiwan, USA,
Venezuela m.fl.

PAL-system

Australien, Belgien, Danmark, Finland,
Holland, Hongkong, Italien, Kina, Kuwait,
Malaysia, New Zealand, Norge, Polen,
Portugal, Schweiz, Singapore, Slovakiet,
Spanien, Storbritannien, Sverige, Thailand,
Tjekkiet, Tyskland, Ungarn, @strig m.fl.

PAL-M-system

Brasilien

PAL-N-system

Argentina, Paraguay, Uruguay

SECAM-system

Bulgarien, Frankrig, Guiana, Irak, Iran,
Monaco, Rusland, Ukraine m.fl.
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‘) Fejlfinding
+ Fejlfinding

Hyvis du har problemer med dit kamera, kan du forsgge fglgende Igsninger.

© Kontroller punkterne pa side 91 til 101.
Hvis en kode som f.eks. "C/E:O000:00" vises pa skarmen, se side 102.

.

© Fjern batterierne, indsat dem igen efter ca. et minut, og tend derefter
kameraet.

.

© Initialiser indstillingerne (side 63).

.

O Kontakt din Sony-forhandler eller et autoriseret Sony-servicevarksted.

Ver opmarksom pa, at du giver dit samtykke til, at indholdet i den interne hukommelse kan
blive kontrolleret, nar du sender dit kamera til reparation.




Batterier og stram

Indikatoren for resterende batteriniveau viser ikke korrekt, eller der vises
tilstraekkeligt strom pa batteriet, men strammen aflades for hurtigt.
* Dette fznomen opstér, nar du bruger kameraet i meget varme eller kolde omgivelser
(side 107).
« Batterierne er afladede. Installer opladede batterier (— trin 1 i "Lees dette fprst”).
« Polerne pa batterierne eller terminalerne pé batteridaekslet er snavsede, s batterierne ikke
oplades tilstrekkeligt. Aftgr dem med en blgd klud el.lign. (side 107).
« Den viste resterende tid afviger fra den faktiske pa grund af hukommelseseffekten (side 107),
osv. Aflad batterierne helt, og oplad dem derefter for at fa en korrekt visning.
« Batterierne er afladede (side 107). Udskift dem med nye.

Batterierne aflades for hurtigt.

* Oplad dem tilstraekkeligt (— trin 1 i "Lees dette fprst”).
» Du bruger kameraet under ekstremt kolde forhold (side 107).
« Batterierne er afladede (side 107). Udskift dem med nye.

Kan ikke teende kameraet.

« Installer batterierne korrekt (— trin 1 i "Lees dette fprst").
« Batterierne er afladede. Installer opladede batterier (— trin 1 i "Lees dette fprst”).
« Batterierne er afladede (side 107). Udskift dem med nye.

Strommen slukkes pludseligt.

« Hvis du ikke betjener kameraet i ca. tre minutter, mens det er tendt, slukkes det automatisk
for at forhindre afladning af batterierne. Teend kameraet igen (— trin 2 i "Lees dette fprst").
« Batterierne er afladede. Installer opladede batterier (— trin 1 i "Lees dette fprst”).

Optagelse af stillbilleder/film

LCD-skaermen tender ikke, selvom der er taendt for strommen.

* Sggeren er tendt. Tend LCD-skarmen ved hjelp af FINDER/LCD-knappen (— trin 5 i "Lees
dette fprst").

Billedet er ikke tydeligt i sageren.

« Juster diopterskalaen korrekt ved hjelp af justeringsknappen til sggeren (— trin 5 i "Lees dette
forst").
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Kameraet kan ikke optage billeder.

« Kontroller den ledige kapacitet i den interne hukommelse "Memory Stick Duo" (side 25).
Hvis lagerenheden er fuld, skal du ggre et af fglgende:
— Slet ungdvendige billeder (— trin 6 i "Lees dette fprst").
- Udskift "Memory Stick Duo"

* Du bruger "Memory Stick Duo" med knappen til skrivebeskyttelse, og knappen er i
LOCK-position. Szt knappen i optagestillingen (side 105).

* Du kan ikke optage billeder, mens blitzen oplades.

* Ved optagelse af et stillbillede skal du sztte funktionsvalgeren i en anden stilling end fH.

« Indstil funktionsvzlgeren til T ved optagelse af film.

« Billedstgrrelsen er indstillet til [640(Fin)] ved optagelse af film. Ggr ét af fglgende:
— Indstil billedstgrrelsen til noget andet end [640(Fin)].
— Indse&t en "Memory Stick PRO Duo" (side 105).

Motivet er ikke synligt pa skaermen.

» Kameraet er indstillet til afspilning. Tryk udlgserknappen halvt ned, skift funktionsvalgerens
position, eller tryk pa [»] for at skifte til optagetilstand (— trin 6 i "Lees dette fprst").

Optagelse tager lang tid.
* Funktionen NR langsom lukker er aktiveret (side 21). Dette er ikke en fejl.

Billedet er ude af fokus.

* Motivet er for tzet pa. Optag i nerbilledindstilling (Makro). Sgrg for at placere objektivet
leengere vek fra motivet end den korteste optageafstand, 2 cm (W)/90 cm (T), under
optagelse. (— trin 5 i "Lees dette fprst").

* J (Tusmgrke) eller [a] (Panorama) veelges i Valg af motiv ved optagelse af stillbilleder.

» Manuel fokusering er valgt. Vaelg automatisk fokusering ved hjaelp af FOCUS-knappen
(side 35).

« Kontroller, at indstillingen af [Konvert.obj.] er korrekt (side 58).

Digital preecisions-zoom fungerer ikke.

« Indstil [Digital zoom] til [Pracision] (side 54).
* Denne funktion kan ikke bruges ved optagelse af film.

Smart zoom fungerer ikke.

« Indstil [Digital zoom] til [Smart] (side 54).

* Denne funktion kan ikke bruges, hvis:
- Billedstgrrelsen er indstillet til [7M] (DSC-HS5), [6M] (DSC-H2) eller [3:2].
- Optagelse i Multi Burst-tilstand.
— Optagelse af film.
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Blitzen fungerer ikke.

« Blitzen er indstillet til ® (Blitz slukket) (— trin 5 i "Lees dette fprst").
* Du kan ikke bruge blitzen, nar:
— Multi Burst, Burst eller Eksponeringsniveau-tilstand er valgt (side 38).
—i50 (Hgj folsomhed) eller ) (Tusmgrke) er valgt i Valg af motiv.
— Nér funktionsvalgeren er indstillet til .
« Indstil blitzen til 4 (Blitz teendt), nar 22_ (Strand), % (Hgjhastighedslukker) eller
[ad] (Panorama) er valgt i Valg af motiv.

Neerbilledfunktionen (Makro) fungerer ikke.
» ) (Tusmgrke) eller [a] (Panorama) er valgt i Valg af motiv (side 31).

Dato og klokkeslzet vises ikke.

« Dato og klokkeslet vises ikke under optagelse. Dato og klokkeslzat vises under afspilning.

Dato og klokkeslzet er optaget forkert.
« Indstil korrekt dato og klokkeslat (— trin 2 i "Lees dette fprst”).

F-veerdien og lukkerhastigheden blinker, nar du trykker udleserknappen
halvvejs ned.

« Eksponeringen er forkert. Korriger eksponeringen (side 34, — trin 5 i "Lees dette fgrst").

Billedet er for morkt.

* Du fotograferer et motiv med en lyskilde placeret bag motivet. Valg malemetoden (side 42),
eller juster eksponeringen (side 34, — trin 5 i "Lees dette fprst").

* Nar LCD-baggrundsbelysningen (kun DSC-HS5)/sggerens baggrundsbelysning er for svag,
skal du justere lysstyrken af baggrundsbelysningen (side 62, — trin 5 i "Lees dette fgrst").

» LCD-sk@rmen bliver mgrk, mens blitzen oplades (kun DSC-HS5).

Billedet er for lyst.

Guipuyifay .

« Du fotograferer et motiv, som er oplyst af et spotlys i mgrke omgivelser, f.eks. pd en scene.
Juster eksponeringen (side 34, — trin 5 i "Lees dette fprst").

« Nar LCD-baggrundsbelysningen (kun DSC-H5)/sggerens baggrundsbelysning er for kraftig,
skal du justere lysstyrken af baggrundsbelysningen (side 62, — trin 5 i "Lees dette fprst").

Billedets farver er ikke korrekte.
« Indstil [Farvetilstand] til [Normal] (side 42).

Der vises lodrette striber, nar du optager et meget lyst motiv.

* Der forekommer udtvering. Dette fenomen er ikke en fejl.
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Der vises stoj i billedet, nar du kigger pa skeermen i mgrke omgivelser.

» Kameraet forsgger at gge skeermens synlighed ved midlertidigt at ggre billedet lysere i
tilfeelde af lav belysning. Dette vil ikke pavirke det billede, der optages.

Motivets gjne bliver rode.
« Indstil [Rgdgjereduk.] i menuen @ (Opsatning) til [Til] (side 55).
« Fotografer motivet pa tettere hold end den optageafstand, der anbefales ved brug af blitz
(— trin 5 i "Lees dette forst").
* Oplys lokalet, og fotografer motivet.

Motivets kontur bliver bla.

* Spidsvardifunktionen fungerer (side 37). Du kan om ngdvendigt annullere funktionen.

Der opstar prikker, som forbliver pa skarmen.
* Dette er ikke en fejl. Disse prikker optages ikke (side 4, — "Les dette fprst").

Der kan ikke tages billeder i raekkefglge.

* Den interne hukommelse eller "Memory Stick Duo" er fuld. Slet ungdvendige billeder
(— trin 6 i "Lees dette forst").
* Batteriniveauet er lavt. Inds@t opladede batterier.

Visning af billeder

Der henvises til "Computere" (side 96) i forbindelse med fglgende punkter.

Kameraet kan ikke afspille billeder.
* Tryk pa (»] (— trin 6 i "Lees dette fprst").
» Mappenavnet/filnavnet er blevet @ndret pa computeren (side 75).
* Nar en billedfil er blevet behandlet pa en computer, eller nar billedfilen er optaget med en
anden kameramodel end dit kamera, kan den muligvis ikke afspilles pa kameraet.
« Kameraet er i USB-tilstand. Slet USB-forbindelsen (side 73).

Dato og klokkeslzet vises ikke.
* |l (Skeermvisningsknap)-knap er sldet fra (side 24).

Billedet ser grovkornet ud, lige efter at afspilning pabegynder.

« Billedet ser muligvis grovkornet ud, lige efter at afspilning pdbegynder, pga.
billedbehandling. Dette er ikke en fejl.
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Farverne kan veere ujsevne under afspilning af video.
« Dette er ikke en fejl. De optagne billeder pavirkes ikke.

Der vises ikke billeder pa skaermen.
* Fjern A/V-kablet, hvis det er tilsluttet (side 88).

Billedet vises ikke pa tv-skeermen.

« Kontroller, om videoudgangssignalet for [Video ud] pa kameraet er indstillet til tv-apparatets
farvesystem (side 65).

« Kontroller, om forbindelsen er korrekt (side 88).
» USB-kablet er forbundet til USB-stikket. Frakobl det pa korrekt vis (side 73).

Sletning/redigering af billeder

Kameraet kan ikke slette et billede.
» Ophav beskyttelsen (side 48).

* Du bruger "Memory Stick Duo" med knappen til skrivebeskyttelse, og knappen er i
LOCK-position. Szt knappen i optagestillingen (side 105).

Du har slettet et billede ved et uheld.

« Nar du har slettet et billede, kan du ikke gendanne det. Vi anbefaler, at du beskytter billeder
(side 47), eller indstiller skrivebeskyttelsesknappen pa "Memory Stick Duo" til
LOCK-position (side 105) for at forhindre utilsigtet sletning.

Tilpasningsfunktionen virker ikke.
* Du kan ikke @ndre stgrrelse pa film eller Multi Burst-billeder.

Du kan ikke fa vist et DPOF-maerke (Udskriftsbestilling).
« Du kan ikke fa vist DPOF-merker (Udskriftsbestilling) pa film.

Du kan ikke klippe en film.

« Filmen er ikke tilstreekkelig lang til at klippe (kortere end 2 sekunder).
» Ophav beskyttelsen (side 48).
« Billeder kan ikke slettes.
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Computere

Du ved ikke, om computerens operativsystem er kompatibelt med kameraet.
* Se "Anbefalet computermiljg" pa side 67 for Windows og side 80 for Macintosh.

Computeren genkender ikke kameraet.

» Teend kameraet (— trin 2 i "Lees dette fgrst”).

« Nar batteriniveauet er lavt, skal du isette opladede batterier (— trin I i "Lees dette fprst") eller
bruge lysnetadapteren (side 16).

» Brug USB-kablet (medfglger) (side 70).

* Fjern USB-kablet, og tilslut det igen. Kontroller, at "USB-funkt. Masselager" vises (side 70).

« Indstil [USB-tilslut] til [Masselager] menuen #= (Opsztning) (side 64).

* Fjern alt andet udstyr end kameraet, tastaturet og musen fra computerens USB-stik.

* Forbind kameraet direkte med computeren uden at fgre det gennem en USB-hub eller anden
enhed (side 70).

« Softwaren (medfglger) er ikke installeret. Installer softwaren (side 68).

» Computeren genkender ikke enheden korrekt, fordi du har forbundet kameraet og computeren
med USB-kablet, inden du installerede softwaren (medfglger). Slet den forkert genkendte
enhed fra computeren, og installer derefter softwaren (se naste punkt).

lkonet "Removable disk" vises ikke pa computerskarmen, nar du forbinder
computeren og kameraet.
* Fglg fremgangsmaden nedenfor for at installere USB-driveren igen. Fglgende
fremgangsmade er for Windows-baserede computere.
1 Hgjreklik pa [My Computer] for at fa vist menuen, og klik pa [Properties].
Skearmbilledet "System Properties” vises.
2 Klik pa [Hardware] — [Device Manager].
« For Windows Me skal du klikke pé fanen [Device Manager].
"Device Manager" vises.
3 Hgjreklik pa [7' Sony DSC], og klik derefter pa [Uninstall] — [OK].
Enheden slettes.
4 Installer softwaren (medfglger) (side 68).
USB-driveren er ogsé installeret.

Du kan ikke kopiere billeder.
* Opret USB-forbindelsen ved at tilslutte kameraet korrekt til computeren (side 70).
* Fglg den korrekte fremgangsmade for kopiering pa dit operativsystem (side 70, 80).
« Nar du tager billeder med en "Memory Stick Duo", som er formateret pa en computer, kan du
muligvis ikke kopiere billederne til en computer. Tag billeder med en "Memory Stick Duo",
der er formateret med kameraet (side 60).
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Nar du har oprettet en USB-forbindelse, starter "Cyber-shot Viewer" ikke
automatisk.

« Start "Media Check Tool" (side 76).
» Opret USB-forbindelsen, efter at computeren er teendt (side 70).

Billedet kan ikke afspilles pa en computer.

* Yderligere oplysninger om "Cyber-shot Viewer" finder du i hjelpen.
» Kontakt computer- eller softwareproducenten.

Billedet og lyden afbrydes af stoj, nar du ser en film pa en computer.

* Du afspiller filmen direkte fra den interne hukommelse eller fra "Memory Stick Duo". Kopier
filmen til din computers harddisk, og afspil den derefter fra harddisken (side 69).

Du kan ikke udskrive et billede.

« Kontroller printerindstillingerne.

Nar billeder er kopieret til en computer, kan de ikke vises pa kameraet.

« Kopier billederne til en mappe, som kan genkendes af kameraet, f.eks. "101MSDCF"
(side 74).

* Betjen kameraet korrekt (side 75).

Cyber-shot Viewer

Billeder vises ikke korrekt.

« Kontroller, at mappen med billederne er registreret i "Viewed folders". Hvis billederne ikke
vises, selvom mappen er registreret i "Viewed folders", skal du opdatere databasen (side 79). .

-

=

=

s

=

S
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Du kan ikke finde de importerede billeder.
« Se i mappen "My Pictures".

* Hvis du har @ndret standardindstillingerne, skal du se i "Zndring af "Folder to be imported""
pé side 79 og undersgge, hvilken mappe der er brugt til importen.

Du gnsker at &endre "Folder to be imported".

* Ga til skermbilledet "Import Settings" for at @ndre "Folder to be imported". Du kan angive en
anden mappe ved at bruge "Cyber-shot Viewer" til at registrere den i "Viewed folders"
(side 76).

Alle importerede billeder vises i kalenderen med datoen 1. januar.

« Datoen er ikke indstillet i kameraet. Indstil datoen i kameraet (— trin 2 i "Lees dette fprst").
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"Memory Stick Duo"

En "Memory Stick Duo" kan ikke indsaettes.
« Indset den i den korrekte retning (— trin 3 i "Lees dette forst").

Der kan ikke optages pa en "Memory Stick Duo".
* Du bruger "Memory Stick Duo" med knappen til skrivebeskyttelse, og knappen er i
LOCK-position. Szt knappen i optagestillingen (side 105).
» "Memory Stick Duo" er fuld. Slet ungdvendige billeder (— trin 6 i "Lees dette fprst”).

« Ist en "Memory Stick PRO Duo" (side 25) ved optagelse af film med billedstgrrelsen
indstillet til [640(Fin)].

En "Memory Stick Duo" kan ikke formateres.

* Du bruger "Memory Stick Duo" med knappen til skrivebeskyttelse, og knappen er i
LOCK-position. Szt knappen i optagestillingen (side 105).

Du har ved en fejltagelse formateret en "Memory Stick Duo".

* Alle data pa "Memory Stick Duo" slettes under formatering. Du kan ikke gendanne dem. Det
anbefales, at du setter knappen til skrivebeskyttelse pa "Memory Stick Duo" til
LOCK-stillingen for at forhindre utilsigtet sletning (side 105).

"Memory Stick PRO Duo" genkendes ikke af en computer med et "Memory
Stick"-stik.

« Kontroller, om computeren og kortleeseren understgtter "Memory Stick PRO Duo". Brugere af
computere og kortlesere, som er fremstillet af andre producenter end Sony, skal kontakte
producenten.

*» Hvis "Memory Stick PRO Duo" ikke understgttes, skal du forbinde kameraet med computeren
(side 69). Computeren genkender "Memory Stick PRO Duo".

Intern hukommelse

Kameraet eller computeren kan ikke afspille dataene i den interne hukommelse.
* Der er en "Memory Stick Duo" i kameraet. Fjern den (— trin 4 i "Lees dette fprst").

Der kan ikke optages billeder ved hjaelp af den interne hukommelise.
* Der er en "Memory Stick Duo" i kameraet. Fjern den (— trin 4 i "Lees dette fprst").

Den ledige kapacitet i den interne hukommelse oges ikke, selvom du kopierer
de data, der er lagret i den interne hukommelse, til en "Memory Stick Duo".

« Dataene slettes ikke efter kopiering. Udfgr kommandoen [Format] (side 59) for at formatere
den interne hukommelse efter kopiering af dataene.
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Dataene i den interne hukommelse kan ikke kopieres til en "Memory Stick
Duo".

» "Memory Stick Duo" er fuld. Kontroller kapaciteten (32 MB eller mere anbefales).

Dataene pa "Memory Stick Duo" eller pa computeren kan ikke kopieres til den
interne hukommelse.

« Dataene pa "Memory Stick Duo" eller pa en computer kan ikke kopieres til den interne
hukommelse.

Udskrivning
Se ogsa "PictBridge-kompatibel printer" (nedenfor) i forbindelse med fglgende punkter.

Billeder udskrives med begge sider afskaret.

 Hvis du udskriver et billede, der er optaget med billedstgrrelsen indstillet til [16:9], kan begge
sider af billedet vaere afskaret.

« Ved udskrivning af billeder pé din egen printer kan du prgve at annullere beskering eller

indstillinger til billede uden kant. Spgrg printerleverandgren, om printeren indeholder disse
funktioner.

« Nar du fér billeder udskrevet i en fotoforretning, skal du spgrge, om de kan udskrive
billederne uden at afskare begge sider.

PictBridge-kompatibel printer
Der kan ikke etableres en forbindelse.

» Kameraet kan ikke tilsluttes direkte til en printer, som ikke er kompatibel med
PictBridge-standarden. Spgrg printerleverandgren, om printeren er kompatibel med

PictBridge.
« Kontroller, at printeren er tendt og kan sluttes til kameraet. .
« Indstil [USB-tilslut] til [PictBridge] i menuen #= (Opsatning) (side 64). )
* Fjern USB-kablet, og tilslut det igen. Hvis der vises en fejlmeddelelse pa printeren, kan du =
finde hjelp i printerens betjeningsvejledning. ;
S
S

Billeder kan ikke udskrives.
« Kontroller, at USB-kablet er tilsluttet korrekt.

» Tend printeren. For yderligere oplysninger henvises til den betjeningsvejledning, der fulgte
med printeren.

« Hvis du valger [Afslut] under udskrivning, bliver billeder muligvis ikke udskrevet. Fjern
USB-kablet, og tilslut det igen. Hvis du stadig ikke kan udskrive billederne, skal du fjerne
kablet, slukke og tende for printeren og derefter tilslutte kablet igen.

« Film kan ikke udskrives.

« Billeder, som er taget med andre kameraer end dette, eller billeder, som er redigeret pa en
computer, kan muligvis ikke udskrives.
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Udskrivningen annulleres.
* Du frakoblede UBS-kablet, for &> (PictBridge-tilslutning)-mearket forsvandt.

Der kan ikke indszettes dato eller udskrives billeder i indekstilstand.

* Printeren indeholder ikke disse funktioner. Spgrg printerleverandgren, om printeren
indeholder disse funktioner.

« Datoen indsettes maske ikke i indekstilstand, ath@ngigt af printeren. Kontakt
printerleverandgren.

"---- - --" udskrives pa den del af billedet, hvor datoen skulle indszettes.

« Billeder, som ikke indeholder optagedataene, kan ikke udskrives med dato. Set [Dato] til
[Fra], og udskriv billedet igen (side 85).

Udskriftstorrelsen kan ikke vaelges.

* Sperg printerleverandgren, om printeren kan udskrive den gnskede stgrrelse.

Billedet kan ikke udskrives med den valgte storrelse.

* Hvis du har @ndret papirstgrrelsen efter tilslutning af USB-kablet, skal du tilslutte printeren
igen.

» Kameraets udskriftsindstilling er anderledes end printerens indstilling. Skift indstillingerne pa
enten kameraet (side 84) eller printeren.

Kameraet kan ikke betjenes, nar udskrivning annulleres.

* Vent lidt, mens printeren gennemfgrer annulleringen. Det kan tage et stykke tid, afhengigt af
printeren.

Andet

Kameraet virker ikke.

* Brug den type batterier, der kan bruges til dette kamera (side 107).
« Batteriniveauet er lavt (indikatoren €3 vises). Oplad batterierne (— trin I i "Lees dette fprst").

Der er taendt for strammen, men kameraet virker ikke.

* Den indbyggede mikrocomputer virker ikke korrekt. Fjern batterierne, inds@t dem igen efter
ca. et minut, og teend derefter kameraet.

En indikator pa skarmen kan ikke identificeres.
* Se side 19.
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Objektivet bliver dugget.

« Der er opstaet fugtdannelse. Sluk kameraet, og vent omkring en time, for du bruger det igen
(side 109).

Kameraet bliver varmt, hvis du bruger det for lz2nge ad gangen.
« Dette er ikke en fejl.

Objektivet bevaeger sig ikke, nar du slukker for kameraet.

« Batterierne er afladede. Udskift dem med opladede batterier (— trin 1 i "Lees dette fprst"),
eller brug lysnetadapteren (medfglger ikke).

Skaermen til indstilling af uret vises, nar du teender kameraet.
« Indstil datoen og klokkeslattet igen (— trin 2 i "Lees dette forst”).
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Advarselsindikatorer og meddelelser

Selvdiagnosticeringsdisplay

Hyvis der vises en kode, som begynder med
et bogstav, har dit kamera et
selvdiagnosticeringsdisplay. De sidste to
cifre (angivet med CJIO) vil veere
forskellige, afhengigt af kameraets
indstilling.

Hvis du stadig ikke kan lgse problemet efter
at have forsggt fglgende muligheder et par
gange, skal kameraet til reparation. Kontakt
din Sony-forhandler eller et lokalt,
autoriseret Sony-servicecenter.

C:32:000

* Der er problemer med kameraets
hardware. Sluk og tend igen for
kameraet.

C:13:00

» Kameraet kan ikke lese eller skrive data
pé "Memory Stick Duo". Sluk og tend
igen for kameraet, eller set "Memory
Stick Duo" i flere gange.

« Der er opstéet en formateringsfejl pa
den interne hukommelse, eller der er
isat en ikke-formateret "Memory Stick
Duo". Formater den interne
hukommelse eller "Memory Stick Duo"
(side 59, 60).

* Den indsatte "Memory Stick Duo" kan
ikke bruges sammen med kameraet,
eller dataene er beskadiget. Inds®t en
ny "Memory Stick Duo" (side 105).

E:61:00
E:62:00
E:91:00
E:92:00

* Der er opstaet en kamerafejl. Initialiser
kameraet (side 63), og teend for
strgmmen igen.

Meddelelser

Hvis fglgende meddelelser vises, skal du
fplge instruktionerne.

Objektivdaeksel sat pa
« Fjern objektivdakslet.

Sluk, og teend kameraet igen

« Et problem med objektivet har
forarsaget en fejl.

[aw]

« Batteriniveauet er lavt. Oplad straks
batterierne (— trin 1 i "Lees dette
forst"). Afhengigt af forholdene under
brug eller typen af batteri blinker
indikatoren muligvis, selvom der stadig
er 5 til 10 minutters resterende
batteritid.

Systemfejl

* Sluk kameraet, og teend det igen
(— trin 2 i "Lees dette fgrst").

Intern hukomm.fejl

* Sluk kameraet, og teend det igen
(— trin 2 i "Lees dette forst").

Indszet Memory Stick'en igen

* Indsat "Memory Stick Duo" korrekt.

* Den indsatte "Memory Stick Duo" kan
ikke bruges i dit kamera (side 105).

» "Memory Stick Duo" er beskadiget.

* Terminaldelen af "Memory Stick Duo"
er snavset.

Forkert Memory Stick-type

* Den indsatte "Memory Stick Duo" kan
ikke bruges i dit kamera (side 105).

Formatfejl

» Formater mediet igen (side 59, 60).




Memory Stick last

* Du bruger "Memory Stick Duo" med
knappen til skrivebeskyttelse, og
knappen er i LOCK-position. Szt
knappen i optagestillingen (side 105).

Kan ikke oprette flere mapper

* Mappen med et navn, der begynder med
"999", findes pa "Memory Stick Duo".
Du kan ikke oprette flere mapper i dette
tilfelde.

Ingen ledig plads i intern
hukommelse
Ingen ledig plads pa Memory Stick

« Slet ungdvendige billeder eller filer
(— trin 6 i "Lees dette fprst”).

Skrivebesk. hukommelse

» Kameraet kan ikke optage eller slette
billeder pa denne "Memory Stick Duo".

Ingen fil

« Der er ikke optaget billeder i den interne
hukommelse.

Ingen fil i denne mappe

« Der er ikke optaget billeder i denne
mappe.

* Du har ikke fulgt den korrekte
fremgangsmade, da du kopierede
billeder fra computeren (side 75).

Mappefejl

« Der findes allerede en mappe med de
samme tre fgrste tal pa "Memory Stick
Duo" (f.eks.: 123MSDCF og
123ABCDE). V&lg andre mapper, eller
opret en ny mappe (side 60).

Kan ikke gemme

« Kameraet kan ikke optage billeder i den
valgte mappe. Valg en anden mappe
(side 61).

Filfejl

« Der opstod en fejl under afspilning af
billedet.

Filbeskyttelse
« Ophav beskyttelsen (side 48).

For stor billedstorrelse

« Du afspiller et billede i et format, som
ikke kan afspilles pa kameraet.

Kan ikke dele

« Filmen er ikke tilstreekkelig lang til at
kunne opdeles (kortere end ca.
2 sekunder).

Ugyldig handling

« Du forsgger at afspille fil, der er

« Filen er ikke en film. .
-
=
=
S
=

inkompatibel med dit kamera. S
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‘WA (Indikator for advarsel om
vibration)

* Der kan opstd kamerarystelser pga.
utilstreekkeligt lys. Brug blitzen, sla
anti-slgrfunktionen til, eller monter
kameraet pa et stativ for at fastholde
kameraet.

640(Fin) er ikke tilgaengelig
« Film i 640 (Fin) stgrrelse kan kun
optages ved hjelp af en "Memory Stick
PRO Duo". Inds&t en "Memory Stick
PRO Duo" eller indstil billedstgrrelsen
til noget andet end [640(Fin)].

Aktiver printer for tilslutning

* [USB-tilslut] er sat til [PictBridge], men
kameraet er tilsluttet en enhed, som ikke
er PictBridge-kompatibel. Kontroller
enheden.

« Forbindelsen er ikke oprettet.

Fjern USB-kablet, og tilslut det igen.
Hvis der vises en fejlmeddelelse pa
printeren, kan du finde hjelp i
printerens betjeningsvejledning.

Tilslut til PictBridge-enhed

* Du har forsggt at udskrive billeder, for
printerforbindelsen var oprettet. Tilslut
kameraet til en PictBridge-kompatibel
printer.

Ingen bill. til udskr.

* Du har forsggt at udfgre [DPOF-bd]
uden at placere et DPOF-marke
(Udskriftsbestilling) pa billederne.

* Du har forsggt at udfgre [Alle i denne
mappe], mens en mappe, som kun
indeholder film, var valgt. Du kan ikke
udskrive film.
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Printer optaget
Papirfejl

Intet papir
Trykfarvefejl
Lavt blaekniveau
Ingen bleek

« Kontroller printeren.

Printerfejl

« Kontroller printeren.
« Kontroller, om det billede, du vil
udskrive, er beskadiget.

o

« Datatransmissionen til printeren er
muligvis ikke afsluttet endnu. Fjern ikke
USB-kablet.

Behandler

* Printeren annullerer det aktuelle
udskriftsjob. Du kan ikke udskrive, fgr
den er ferdig. Det kan tage et stykke tid,
ath@ngigt af printeren.



“ Andet
! Om “Memory Stick"

En "Memory Stick" er et kompakt, baerbart
IC-optagemedie. De typer "Memory Stick",
som kan bruges med dette kamera, er vist i
tabellen nedenfor. Det kan dog ikke
garanteres, at alle "Memory Stick"-
funktioner virker korrekt.

"Memory Stick'-type Optagelse/

afspilning

Memory Stick
(uden MagicGate)

Memory Stick
(med MagicGate)

Memory Stick Duo
(uden MagicGate)

Memory Stick Duo

qep
(med MagicGate) ©

MagicGate Memory Stick —

MagicGate Memory Stick

1
Duo ©

Memory Stick PRO —

Memory Stick PRO Duo o2

" "Memory Stick Duo", "MagicGate Memory
Stick Duo" og "Memory Stick PRO Duo" er
udstyret med MagicGate-funktioner.
MagicGate er kopibeskyttet teknologi, som
bruger krypteringsteknologi.
Dataoptagelse/-afspilning, som kraver
MagicGate-funktioner, kan ikke udfgres med
dette kamera.

"2 Understgtter hgjhastighedsdataoverfgrsel med
et parallelt interface.

"3 Film i stgrrelsen 640(Fin) kan optages.

* En "Memory Stick Duo", som er formateret pa
en computer, kan muligvis ikke fungere med
dette kamera.

» Lase/skrivehastigheden for data varierer
athangigt af kombinationen af "Memory Stick
Duo" og det anvendte udstyr.

Bemarkninger om brug af en

"Memory Stick Duo" (medfglger ikke)

* Du kan ikke optage, redigere eller slette billeder,
hvis du skubber skrivebeskyttelsesknappen til
LOCK med et spidst instrument.

Terminal —| - 0
X

84—

Skrivebeskyt- | g ]
telsesknap

Memo-omrade

Nogle "Memory Stick Duo"-kort har ikke
en skrivebeskyttelsesknap. Pd "Memory
Stick Duo" med denne knap kan
placeringen og formen variere afthengigt af
"Memory Stick Duo".

« Fjern ikke "Memory Stick Duo", mens der leses

eller skrives data.

Data kan blive beskadiget i fglgende tilfelde:

— Nar "Memory Stick Duo" fjernes, eller
kameraet slukkes under lesning eller
skrivning

— Nar "Memory Stick Duo" bruges pa steder,
hvor der er statisk elektricitet eller elektrisk
st@j

Det anbefales at sikkerhedskopiere vigtige data.

Tryk ikke hardt ned, nar du skriver i

memo-omradet.

Paset ikke en etiket el.lign. pé selve "Memory

Stick Duo" eller pi en Memory Stick Duo-

adapter.

¢ Nar du berer eller opbevarer "Memory Stick .
o
S
g

Duo", bgr den placeres i den @ske, der fulgte
med den.

Rgr ikke terminaldelen af "Memory Stick Duo”
med hénden eller en metalgenstand.

Du ma ikke sla pa, bgje eller tabe "Memory
Stick Duo".

Du ma ikke adskille eller &ndre "Memory Stick
Duo".

Du ma ikke udsztte "Memory Stick Duo" for
vand.

Efterlad ikke "Memory Stick Duo" inden for
sma bgrns rekkevidde. De kan komme til at
sluge den ved et uheld.
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* Undlad at bruge eller opbevare "Memory Stick

Duo" under fglgende forhold:

— I omgivelser med hgje temperaturer, f.eks.
den varme kabine i en bil, der er parkeret i
direkte sollys

— Steder, der er udsat for direkte sollys

— Fugtige omgivelser eller omgivelser, hvor der
findes ®tsende stoffer

Bemarkninger om brug af Memory
Stick Duo-adapter (medfglger ikke)

* Hvis du vil bruge en "Memory Stick Duo" med
en "Memory Stick"-kompatibel enhed, skal du
sgrge for at indsatte "Memory Stick Duo" i en
Memory Stick Duo-adapter. Hvis du indsatter
en "Memory Stick Duo" i en "Memory Stick"-
kompatibel enhed uden en Memory Stick Duo-
adapter, vil du muligvis ikke kunne fjerne den
fra enheden.

Nir du indsetter en "Memory Stick Duo" i en
Memory Stick Duo-adapter, skal "Memory
Stick Duo" indszttes i den korrekte retning og
skubbes helt ind. Bemeark, at forkert is@tning
kan resultere i fejl pa enheden.

Ved brug af en "Memory Stick Duo", der er
indsat i en Memory Stick Duo-adapter, med en
"Memory Stick"-kompatibel enhed, skal du
sprge for, at Memory Stick Duo-adapteren
vender den rigtige vej, nar den indsettes.
Bemark, at ukorrekt brug kan beskadige
udstyret.

Indsat ikke en Memory Stick Duo-adapter i en
"Memory Stick"-kompatibel enhed uden en
"Memory Stick Duo" monteret. Hvis det ggres,
kan det medfgre, at enheden ikke fungerer
korrekt.

Bemarkning om brug af "Memory
Stick PRO Duo" (medfalger ikke)
"Memory Stick PRO Duo" med en kapacitet op til

2 GB er blevet testet til at kunne fungere korrekt
med dette kamera.




Om hatterioplader og bhatterier

Om batteriopladeren

* Oplad ikke andre batterier end Sony Nickel-
Metal Hydrid-batterier med den batterioplader,
der fglger med kameraet. Hvis du forsgger at
oplade andre typer batterier (f.eks.
mangan-batterier, alkaline-batterier, primare
lithium-batterier eller Ni-Cd-batterier) end de
angivne batterier, kan disse batterier leekke,
blive overophedede eller eksplodere med risiko
for forbreendinger eller andre personskader.
Tag de opladede batterier ud af opladeren. Hvis
du bliver ved med at oplade dem, er der risiko
for lzkage, overophedning, eksplosion eller
elektrisk stgd.

Ved opladning af et andet batteri med hgj
kapacitet end det medfglgende ved hjelp af den
medfglgende batterioplader vil batteriets fulde
kapacitet muligvis ikke kunne udnyttes.

Nar lampen CHARGE blinker, kan det betyde,
at der er opstdet en fejl pa batteriet, eller at der
er sat andre batterier end den angivne type i.
Kontroller, at batterierne har den angivne type.
Hvis batterierne er af den angivne type, skal du
fjerne alle batterierne, udskifte dem med nye
eller andre og kontrollere, om batteriopladeren
fungerer korrekt. Hvis batteriopladeren fungerer
korrekt, kan der vere opstiet en batterifejl.

Hyvis batteriopladeren er snavset, kan
opladningen muligvis ikke udfgres. Renggr
batteriopladeren med en tgr klud, el.lign.

Batterier du kan og ikke kan bruge til
kameraet

Batteritype A B C

HR 15/51:HR6 (stgrrelse
AA) Nickel-Metal O O (@)
Hydrid-batterier 12)

LR6 (stgrrelse AA) . o
alkaline-batterier 2

ZR6 (stgrrelse AA) Oxy
Nickel Primary Batteryz)

Lithium-batterier — @] —

Mangan-batterier — | —

Ni-Cd-batterier — | —

A: medfglger
B: understgttes
C: genopladelig

DNH-AA-2DB to-paks osv.

2Fgr du bruger batterierne, skal du lese
medfglgende sikkerhedsforskrifter for hver type
batteri.

For ikke-understgttede batterier kan ydelsen ikke
garanteres, hvis spendingen falder, eller der
opstar andre problemer pé grund af batteriet.

Om Nickel-Metal Hydrid-batterier
« Trak ikke den ydre forsegling af, og undga at
beskadige batterierne. Brug aldrig batterier, hvor
forseglingen er helt eller delvist fjernet, eller
batterier, der pi nogen made er adskilt. Disse
kan bevirke lzkage, eksplosion eller
opvarmning af batteriet, og der kan ske
skoldning eller personskade. Dette kan resultere
i, at batteriopladeren ikke fungerer korrekt.
Transporter altid Nickel-Metal Hidrid-batterier i
den medfglgende batterizeske. I modsat fald kan
metalgenstande kortslutte + og - enderne med
risiko for opvarmning eller brand.
Hvis polerne pa Nickel-Metal
Hydrid-batterierne er snavsede, kan batterierne
ikke oplades korrekt. Tgr dem af med en tgr
klud el.lign.
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* Pa kgbstidspunktet, eller nar Nickel-Metal
Hydrid-batterierne ikke har vearet brugt i lang
tid, er de muligvis ikke helt opladede. Det er en
typisk egenskab ved denne type batteri og ikke
en fejl. Hvis dette forekommer, skal du gentagne
gange bruge batterierne helt op og derefter
genoplade dem for at Igse problemet.
Hvis du genoplader Nickel-Metal
Hydrid-batterier, fgr de er brugt helt op, kan
advarslen om lav batteristand komme tidligere
end forventet. Dette kaldes
"hukommelseseffekten"*. Hvis dette problem
opstar, vil kun opladning efter brug af den
eksisterende opladning lgse problemet.
* "Hukommelseseffekten" - den situation, hvor
et batteris kapacitet midlertidigt er reduceret.
« Batterierne kan bruges helt op ved at s®tte
kameraet i diasshow-tilstand (side 48) og lade
det vaere i denne tilstand, indtil batterierne er
brugt helt op.
« Bland ikke nye og brugte batterier.
 Udset ikke batteriet for vand. Batteriet er ikke
vandtat.

Effektiv brug af Nickel-Metal Hydrid-

batterier

* Batterier aflades, selvom de ikke bruges. Det
anbefales, at du genoplader batterierne, lige fgr
du bruger dem.

Batteriydelsen reduceres ved lave temperaturer,
og batterilevetiden forkortes under sadanne
omstendigheder. Det anbefales, at du opbevarer
batteriet i @sken i en lomme, der er tet pa
kroppen, for at varme det op, og indsatter det i
kameraet, umiddelbart fgr du begynder at
fotografere, sa det holder leengere.

Huvis polerne pa batterierne og terminalerne pa
batterideekslet pa kameraet er snavsede, kan
batterilevetiden bliver reduceret drastisk. Tgr
dem jevnligt af med en tgr klud el.lign. for at
holde dem rene.

Hvis du optager meget med blitz og zoom,
opbruges batterierne hurtigere.

Det anbefales at have ekstra batterienheder ved
hénden til to eller tre gange den forventede
optagetid og at foretage prgveoptagelser, fgr de
faktiske optagelser foretages.

Nickel-Metal Hydrid-batteriers levetid

Batteriets levetid er begranset.
Batterikapaciteten falder lidt efter lidt, jo mere
du bruger det, og efterhdnden som tiden gér. Nér
batteriets driftstid synes betydeligt kortere, kan
det skyldes, at batteriernes levetid er opbrugt.
Batteriets levetid afhaenger af, hvordan det
opbevares, og af hvilke driftsforhold og
omgivelser batteriet har, og er forskellig for
hvert batteri.

Om alkaline-batterier/Oxy Nickel Primary
Battery

Alkaline-batterier/Oxy Nickel Primary Battery
kan ikke oplades.

Alkaline-batterier/Oxy Nickel Primary Battery
har en kortere levetid sammenlignet med de
medfglgende Nickel-Metal Hydrid-batterier.
Derfor kan strgmmen forsvinde, selvom
indikatoren for resterende batteriopladning viser
tilstreekkelig resterende batterilevetid.
Batteriydelsen afviger meget, afhengigt af
producenten og batteritypen, og i visse tilfelde
er batterilevetiden meget kort. Dette galder
specielt ved lave temperaturer, og du kan
muligvis ikke optage billeder under 5°C.

Bland ikke nye og gamle batterier.

Indikatoren for resterende batteritid viser ikke
de korrekte oplysninger ved brug af
alkaline-batterier/Oxy Nickel Primary Battery.
Pa grund af egenskaberne ved alkaline-batterier/
Oxy Nickel Primary Battery, er der stor forskel
pé optagetiden og afspilningstiden. Derfor kan
kameraet slukke med objektivet udtrukket, nar
du bruger funktionsvalgeren. I dette tilfeelde
skal batterierne udskiftes med nye eller fuldt
opladede Nickel-Metal Hydrid-batterier.




Forsigtig

Brug/opbevar ikke kameraet pa
falgende steder

* Pa et meget varmt, tgrt eller fugtigt sted
P4 et sted som f.eks. en bil, der er parkeret
direkte i solen, kan kameraet blive deformeret,
og det kan medfgre funktionsfejl.

« I direkte sollys eller tet pa et varmeapparat
Kameraet kan blive misfarvet eller deformeret,
hvilket kan medfgre funktionsfejl.

* Pa steder, hvor der kan opsté rystende
vibrationer

« Tt pa sterke magnetiske kilder

« I'sandede eller stgvede omgivelser
Pas p4, at der ikke kommer sand eller stgv ind i
kameraet. Det kan medfgre funktionsfejl i
kameraet, og i nogle tilfzlde kan denne
funktionsfejl ikke udbedres.

Om renggring
Rengoring af LCD-skeermen
Tgr skeermens overflade af med et

LCD-renggringssat (medfglger ikke) for at fjerne
fingeraftryk, stgv osv.

Rengoring af objektivet
Tgr objektivet af med en blgd klud for at fjerne
fingeraftryk, stgv osv.

Rengoring af kameraets overflade

Renggr kameraets overflade med en blgd klud, der

er let fugtet med vand, og tgr derefter overfladen

af med en tgr klud. Brug ikke fglgende materialer,
da de kan beskadige kabinettets
overfladebehandling.

» Kemiske produkter som f.eks. fortynder, benzin,
sprit, engangsklude, insektmiddel, solcreme
eller insektgift osv.

* Ror ikke ved kameraet med ovennavnte ting pa
handerne.

 Lad ikke kameraet komme i kontakt med gummi
eller vinyl gennem langere tid.

Om betjeningstemperaturer

Kameraet er designet til brug ved temperaturer
mellem 0°C og 40°C (hvis det drejer sig om et
alkaline-batteri/Oxy Nickel Primary Battery, skal
temperaturerme ligge mellem 5 og 40°C).
Optagelse i ekstremt kolde eller varme
omgivelser, som overstiger dette interval,
anbefales ikke.

Om fugtdannelse

Hvis kameraet bringes direkte fra et koldt til et
varmt sted, kan fugt kondensere inde i eller uden
pé kameraet. Denne fugtdannelse kan medfgre
funktionsfejl i kameraet.

Der kan let opsta fugtdannelse, nar:

« Kameraet bringes fra et koldt sted, f.eks. en
skilgjpe, til et opvarmet lokale.

» Kameraet tages fra et lokale eller en bil med
aircondition til den varme udendgrsluft osv.

Sadan forhindres fugtdannelse

Nar kameraet tages fra et koldt sted til et varmt
sted, skal kameraet forsegles i en plastikpose og
have lov til at tilpasse sig de nye omgivelser i en
times tid.

Hvis der opstar fugtdannelse

Sluk kameraet, og vent en times tid, indtil fugten
er fordampet. Bemark, at hvis du forsgger at
optage, mens der er fugt inde i objektivet, vil du
ikke vere i stand til at optage klare billeder.

Om det interne genopladelige
batteri

Kameraet har et internt genopladeligt batteri til
vedligeholdelse af dato og klokkeslzt samt andre
indstillinger, uanset om der er tendt eller slukket
for strgmmen.

Dette genopladelige batteri oplades kontinuerligt,
sa lenge du bruger kameraet. Hvis du kun bruger
kameraet i korte perioder, aflades det imidlertid
gradvist, og hvis du slet ikke bruger kameraet i
omkring en maned, bliver det fuldstendigt
afladet. I denne situation skal du sgrge for at
oplade det genopladelige batteri, fgr du bruger
kameraet.

Selvom det genopladelige batteri ikke er helt
opladet, kan du dog godt bruge kameraet, si
lenge du ikke optager dato og klokkeslat.

Japuy .

100




110

Metoder til opladning af det interne
genopladelige batteri

Indset opladede batterier i kameraet, eller tilslut
kameraet til en stikkontakt med lysnetadapteren
(medfglger ikke), og lad kameraet sta i 24 timer
eller lengere med strgmmen slukket.

Metoder til opladning af batteriet

— trin 1 i "Lees dette fprst"




Specifikationer

Kamera

[System]

Billedenhed DSC-H5
7,20 mm (1/2,5 type) farve-

CCD, Primart trefarvefilter

DSC-H2
7,18 mm (1/2,5 type) farve-
CCD, Primert trefarvefilter

Samlet antal pixel for kameraet
DSC-H5
Ca. 7 410 000 pixel

DSC-H2
Ca. 6 183 000 pixel

Effektivt antal pixel for kameraet
DSC-H5
Ca. 7 201 000 pixel

DSC-H2
Ca. 6 003 000 pixel

Carl Zeiss Vario-Tessar

12x zoom-objektiv
f=6,0-72,0 mm

(36 — 432 mm, nér konverteret
til et 35 mm stillbilledkamera)
F2,8-3,7

Eksponeringskontrol
Automatisk eksponering,
foretrukken lukkerhastighed,
foretrukken blende, manuel
eksponering, Valg af motiv
(7 tilstande)

Automatisk, dagslys, overskyet,
fluorescerende, skarpt lys, blitz,
et-tryk

Filformat (DCF-kompatibelt)

Stillbilleder: Exif Ver. 2.21
JPEG-kompatibel,
DPOF-kompatibel

Film: MPEG1-kompatibel
(mono)

Intern hukommelse (30 MB)
"Memory Stick Duo"

Blitz Blitzinterval (ISO sat til Auto):
ca. 0,3 mtil 9,0 m (W)/

ca. 0,9 mtil 6,8 m (T)

Sgger Elektrisk sgger (farve)

Objektiv

Hvidbalance

Optagemedier

[Input- og outputstik]

A/V OUT-jackstik (mono)
Mini-jackstik
Video: 1 Vp-p, 75 Q,
ikke-balanceret, negativ
synkronisering
Lyd: 327 mV (ved en 47 kQ
belastning)
Udgangsimpedans 2,2 kQQ

USB-stik mini-B
USB-kommunikation

Hi-Speed USB

(USB 2.0-kompatibelt)
[LCD-skarm]

LCD-panel DSC-H5

7,5 cm (3,0 type) TFT-drev

DSC-H2
5,1 em (2,0 type) TFT-drev

Antal punkter i alt

DSC-H5
230 400 (960x240) punkter
DSC-H2
84 960 (354x240) punkter
[Sager]
Panel 0,5 cm (0,2 type) farve

Antal punkter i alt
Ca. 200 000 punkter

[Stram, generelt]

Strgm HR 15/51:HR6 (stgrrelse AA)
Nickel-Metal Hydrid-batterier
(2),24V

LR6 (stgrrelse AA)
alkaline-batterier (2), 3 V

7R6 (stgrrelse AA) Oxy Nickel .

Primary Battery (2),3 V

AC-LS5K lysnetadapter 4,2 V >
=3
)

Effektforbrug (under fotografering med
LCD-skarmen tendt)
DSC-H5
1.4W

DSC-H2
1L1W

Driftstemperatur 0 til 40°C

Opbevaringstemperatur
-20 til +60°C

DK
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Dimensioner 113,2x%83,0x94,0 mm
(B/H/D, eksklusive
fremspringende dele)

Vagt DSC-H5
Ca. 554 g (inklusive to
batterier, skulderrem
adapterring, modlysblende,
objektivdeksel mv.)

DSC-H2

Ca. 537 g (inklusive to
batterier, skulderrem
adapterring, modlysblende,
objektivdaeksel mv.)

Mikrofon Electret kondensatormikrofon
Hgjttaler Dynamisk hgjttaler
Exif Print Kompatibel
PRINT Image Matching III
Kompatibel
PictBridge Kompatibel

BC-CS2A/CS2B Ni-MH batterioplader

Strgmforsyningskrav
Vekselstrgm 100 til 240 V,
50/60 Hz, 3 W
Udgangsspanding
AA: Jevnspending 1,4V
400 mA x 2
AAA: Jevnspending 1,4V
160 mA x 2

Driftstemperatur 0 til +40°C

Opbevaringstemperatur

—20 til +60°C
Dimensioner Ca. 71x30x91 mm
(B/H/D)
Vagt Ca.90 g

Design og specifikationer kan @ndres uden varsel.
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1 tryk-indst......ccocveecennenens 43

A
A/V-kabel
Adapterring ..

Advarselsindikatorer og
meddelelser.................. 102

AE/AF-liseindikator
— trin 5 i "Lees dette
forst"”
AF-funktion .

Autom. Visn. .....ccceeeeeienenene. 56
Automatisk fokusering ........... 9
Automatisk

justeringsindstilling
—> trin 5 i "Lees dette
forst"

Automatisk
programmeringstilstand

Automatisk slukningsfunktion

—> trin 2 i "Lees dette
forst”

Baggrundsbelysning .. .62
— trin 5 i "Lees dette
forst”

Batterier .... 107
Batteriets levetid. .28

Indikator for resterende
batteritid

—> trin 1 i "Lees dette
forst"

Indsatte/fjerne

— trin 1 i "Lees dette
forst"”

Opladning

—> trin 1 i "Lees dette
forst"

Batterier, du kan bruge........ 107

Batterioplader..................... 107

—> trin 1 i "Lees dette
forst"

Billedets lysstyrke
—> trin 5 i "Lees dette
Sforst"”
Billedkvalitet................... 13,44
Billedstgrrelse ..........cccceuue. 13
—> trin4 i "Lees dette
forst"”

Bip oo 62
Blande .......ooovveeenneennnn. 11,33
BltZ oo 43
Blitz slukket

—> trin 5 i "Lees dette
forst"”
Blitz taendt
— trin 5 i "Lees dette
forst”
Blitzindstilling
— trin 5 i "Lees dette
forst”
Blitzniveau
Blitzsynk. ..
BRK ..ottt 38

Brug af kameraet i udlandet
— trin 1 i "Lees dette

forst”

Burst...

CAF i 54
CD-ROM .68
Center-AF..

Centreret maling...

Computer ........ccceevveievivennnnne 66
Anbefalet miljg........ 67, 80
Kopiering af billeder
................................. 69, 80
Macintosh............cccceuue. 80
Software .................. 68,76

Visning af billedfiler, der
er gemt pa en computer,

med kameraet ................ 75
Windows......cccoeveiennnne 66
Cyber-shot Viewer ................ 76

D

Eksponering....

Elektronisk transformator
— trin 1 i "Lees dette
forst"

— trin 5 i "Lees dette
forst”

EVF-baggr.lys.....cccceceenunnne. 62
F

Farve ..o 13
Farvetilstand ........c.cccceceveene 42
Fejlfinding ..

Filnavn.

Filnummer .. .
Filplacering.........cccoceveenunnee. 74




DK

114

Fleksibelt spot-AF ..

Fluorescens

FOrsigtig.....cccveuevemevereuenennn

Fugtdannelse....

Funkt.guide..

H

Histogram ..........ccccceveee 24,35

Hgj felsomhed
— trin 5 i "Lees dette
Sforst"

Hgj lukkerhastighed
— trin 5 i "Lees dette

forst"
Hvidbalance........cccccecvrueuenee 43

Identifikation af kameraets

Indeksskerm
—> trin 6 i "Lees dette
forst"”

Indekstilstandsudskrivning ... 83

Indikator for AF-
afstandsmélerramme .....35
Indikator ..........c..... se "Skerm"

Indstil uret
— trin 2 i "Lees dette
forst"

Initialiser......c.occoevveicirennnns 63
Installation.......c..coecevercnncnns 68
Intern hukommelse............... 26

Internt genopladeligt
batteri.......coovveiiininne 109

Internt huk.veaerktg;j .

Interval

JPG..ooiiiiiiiiiiicc 74
K
Kamera 1....
Kamera 2.... .57
Komprimeringsforhold ........ 14
Kontrast.........cccooveviieviiiininnns 45
Konverterobjektiv................. 18
KOpier ....c.cooevvevevieiciienns 61
Kopiering af billeder til
COMPULETeN .......ceeeveenenn 69
Kryds til punktmaling .......... 42

L

Lagerplaceringer og filnavne
for billedfiler. .74

Langsom synkronisering
— trin 5 i "Lees dette
forst"

LCD-baggr.lys (kun DSC-HS5)

...................................... 62
LCD-skerm .......... se "Skarm”
Lukkerhastighed............. 11,33
Lydstyrke

— trin 6 i "Lees dette

Sforst"
Lysnetadapter-..........c.cceccueee. 16

— trin 1 i "Lees dette
forst"

Macintosh-computer

Anbefalet miljg....

Makro
— trin 5 i "Lees dette
forst"

Milemetode

Maling pé flere mgnstre.

Manuel eksponering.............
Manuelt fokus .........ccceeueee 35

Masselager...

Medfglgende tilbehgr
— i "Lees dette forst"

"Memory Stick Duo"....
Antal billeder/optagetid

Indsat/fjern
— trin 3 og 4 i "Lees dette
forst"

Skrivebeskyttelsesknap

..................................... 105
Memory Stick-varktgj ......... 60
Menu......coevviiiniiiiiiieen 40

Optagelse.........ccocevvvvnnne 42

Punkter ...
Visning .

Monitor

Multi Burst .......ccoeuevvineiennnns 38
Multipunkts-AF.................... 35

N
Naturlig....cooovevecenevevcneecnnns 42

Netledning
— trin 1 i "Lees Dette
Forst"

Niveautrin....

NR langsom lukker...
NTSC...cooviiiiiciciiicienns 65
Operativsystem.. .67, 80

Opladning af batterier
— trin 1 i "Lees dette
forst"

Opret lagri. mappe................ 60




Ops&tning................. 45,52,53
Internt huk.verktgj ........ 59
Kamera 1

Opseatning 1.

Opsatning 2....
Ops@tning 1.......ccceeeennnen. 62
Ops@tning 2........cccceevevenen. 64
Optagelse

Film

— trin 5 i "Lees dette

forst"”

Stillbillede

— trin 5 i "Lees dette

forst”
Optagelse af film

— trin 5 i "Lees dette

forst"”

Optagemenu..........c.cccceveneee. 42
Optisk Z0OM....c.ccevvvercninnene. 54
—> trin 5 i "Lees dette

forst"”
Overeksponering................... 11
Overskyet.......cocoveevecinienne. 43

Panorama
— trin 5 i "Lees dette
forst”

Pc... se "Computer"

PictBridge .

Portraet
— trin 5 i "Lees dette
forst"”

PTP....

Punktmaling.

R

Ramme for AF-afstandsméler
.35

S AF ...

Sédan holdes kameraet
— trin 5 i "Lees dette
forst”

Selvdiagnosticeringsdisplay

Selvudlgser
— trin 5 i "Lees dette

forst”

Sprog
—> trin 2 i "Lees dette
forst"

Standard.........ccccoeviiiiiiinnnn 44
STEADY SHOT .......cccoovunee 58
Strand

—> trin 5 i "Lees dette
forst"”

T

Tilbagespol/hurtigt fremad
— trin 6 i "Lees dette
forst"”

Tilpas .c.covvveveirieciercines 49

Tilslutning
Computer.........cceeevnene 70
Printer ..

Zndring af displayet..... 24

EVF-baggrlys............... 62

Indikator

LCD-baggr.ly
Skarphed
Skift lagr. mappe ..........c...... 61
Skinnende...........cccooeriiinnnnns 43
Skrivebeskyttelsesknap ...... 105
Skulderrem........cccoeeevrrenenene 17
Slet

—> trin 6 i "Lees dette

forst"

Format.........ccccooueee
SIBING ...covveiiiiiiiiiiiiiiiine

Smart zoom ...

Software ....

Sgger
— trin 5 i "Lees dette
forst"”

Specifikationer ................... 111

Spidsveaerdi.......cccoveecineenne 37

Trykke halvvejs ned..
— trin 5 i "Lees dette
forst"”

Tusmgrkeportrat
— trin 5 i "Les dette
forst"

Tusmgrke
— trin 5 i "Lees dette
forst”

Undereksponering................. 11

Urindstilling....
USB-kabel ..
USB-tilslut..




116

v

Valg af motiv .......cccceveueennnne
— trin 5 i "Lees dette
forst"

VGA
— trin4 i "Lees dette
forst"

Video ud ......covvvvciiiiiiiiiinnnns

Visning
Film
— trin 6 i "Lces dette
forst"

Stillbillede
— trin 6 i "Lees dette
forst"

Windows-computer...............

Anbefalet miljg..............

Z

Zoom under afspilning
— trin 6 i "Lees dette
Sforst"

Zoom
— trin 5 i "Lees dette
forst"
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Varemarker

» Cyber-shot er varemarker tilhgrende Sony
Corporation.

"Memory Stick", s "Memory Stick PRO",
MeMORY STICK PRO, "Memory Stick Duo",
MeMoRY STiCK Duo, "Memory Stick PRO
Duo", MemoRy STick PRO Duo, "MagicGate"
og MIAGICGATE er varemarker
tilhgrende Sony Corporation.

Microsoft og Windows og er enten registrerede
varemearker eller varemarker tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

Macintosh og Mac OS er varemarker eller
registrerede varemearker tilhgrende Apple
Computer, Inc.

Intel, MMX og Pentium er varemarker eller
registrerede varemarker tilhgrende Intel
Corporation.

Desuden er navne pa systemer og produkter,
som er anvendt i denne vejledning, generelt
varemearker eller registrerede varemarker
tilhgrende de respektive udviklere eller
producenter. Betegnelserne ™ eller ® er
imidlertid ikke brugt i alle tilfzelde i denne
vejledning.
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